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^ 

novitA  scientific e e letterarie 


ASSORTIMENTO  DI  OPERE  ' 

Italiane,  Francesi,  ecc.,  di 

Letteratura  amena  — Storia , Geografta  e Viaggi 
zAgricoltura  e giar dinag gio 

zArti  industriali  — Scienze  naturali , fisiche  e matematiche 
Ingegneria  — Elettricita  — Tecnologia 
Giurisprudenza , Filosofia , Scienze,  sociali  — ZMedicina  — V eterinaria 
zArte  militcire  — Sport 
Belle  zArti  — Opere  illustrate  e di  lusso 
Libri  educativi  e scolastici 

‘ Dizionari , Grammaticize  e Dialoghi  nelle  principal i Lingue  Europee 

Guide  per  Viaggiatori  ed  Alpinisti 


Dott.  MARTINO  BARETTI 

GrEO  r7o  G I A 

DELLA 

PROVINCIA  DI  TORINO 

Parte  I:  Descrizione  Topografica 
„ II:  Descrizione  Geologica 
„ III:  Geologia  Economica 

Con  7 carte  e 27  profili  in  8 lavole  in  cromolitografia 
Un  vol.  in-8°  di  XY-732  pagine,  con  Atlante,  L.  20 

Juegato  in  plena  tela  JL.  25 

Studi  geologici  sul  gruppo  del  Gran  Paradiso 

1 vol.  in*4°  di  122  pag.  con  7 carte  e spaccati  geologici  in  cromolit. 
(Estr.  Atti  Aecad.  Lincei)  — L.  12 

Studi  geologici  sulle  Alpi  Graie  settentrionali 

In-4°  con  8 tavole  (Accad.  Lincei)  — L.  10 
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H.  CORREVON 


Blore  Coloriee  de  Poclje 

a l’usage  dn 

TOURISTE  DANS  LES  MO NT AGNES 

Suisse,  Savoie,  Dauphine,  etc. 

144  planches  coloriees  representant  180  especes 
avec  un  texte  donnant  leur  description 
et  c e 1 1 e‘  de  480  especes  non  figurees 
Un  vol.  in-i8°  relie.  1895  — L.  7,25 

Atlas  de  poche  des  Plantes  des  champs^  des  prairies  et  des  bois 
a F usage  des  promeneurs  et  des  excursionnistes,  par  R.  Sielain. 
128  planches  coloriees  representant  181  plantes  ou  arbres  communs, 
avec  23  planches  noires.  Un  vol.  in-18°,  1895,  relie  L.  7 25 
— 2e  s6rie,  128  planches  coloriees  et  23  pi.  noires,  representant  154 
plantes  ou  arbres  communs.  Un  vol.  in-18°,  1896,  relie  » 7 25 

Petit  Atlas  de  poche  des  Champignons  comestibles  et  veneneux  les 
plus  repandus.  Suivi  de  Notions  elementaires  sur  les  microbes, 
ferments,  et  autres  Champignons  microscopiques,  utiles  ou  nuisibles. 
36  planches  coloriees  dessinees  par  H.  Gjllet,  avec  texte  par 
P.  Damee.  1 vol.  in-l8°,  1897,  reli6  . . . » 4 50 

Tableau  des  principaux  Champignons  comestibles  et  veneneux  par 
P.  Damee,  dessins  d’ApREVAL.  In-folio,  a couleurs,  1897  » 1 25 

Atlas  de  poche  des  Insectes  utiles  et  nuisibles:  suivi  d’une  etude 
d’ensemble  sur  les  Insectes.  72  planches  coloriees  representant  322 
insectes,  avec  texte  par  E.  Donge,  dessins  de  L.  Planet.  1 vol. 

in-18°,  1897  » 7 25 

Atlas  de  poche  des  Coquilles  des  cotes  (Manche,  Ocean  et  Mediter- 
ranee)  Communes,  pittoresques  ou  comestibles,  par  P.  Dantzenberg. 
Suivi  d’un  appendice  sur  les  Crustaces,  Oursins  etc.,  les  plus 
communs,  par  V.  Deoleves.  64  planches  coloriees  et  8 pi.  noires, 
repts  235  especes  dessinees  par  A.  d’ApREVAL.  1 vol.  in-18°,  1897, 

relie » 7 25 

Re  (G.  F.),  Flora  Segusina.  Riprodotta  nel  metodo  naturale  di  De 
Candolle  e commentata  da  B.  Caso.  Preceduta  dalla  vita  del* 
Pautore,  scritta  da  Michele  Lessona  . . . » 5 — 

Bouvier  (Dr  L.),  Flore  des  Alpes  de  la  Suisse  et  de  la  Savoie,  com- 
prenant:  la  description  des  plantes  indigenes  et  des  plantes  cul- 
tiv6es;  les  proprietes  de  chaque  famille,  de  chaque  esp£ce  utile  ou 
nuisible  et  des  donnees  hygi^niques  sur  tous  les  fruits  de  nos 
climats.  2e  edition  augmentee  d’une  cle  analytique  et  differentielle 
pour  la  determination  et  d’une  table  complete  des  genres,  des 
esp&ces  et  de  leurs  synonymes.  Un  vol.  in-1 2°,  de  812  pages  » 13  50 
Arcangeli  (G.),  Compendio  della  Flora  italiana  ossia  Manuale  per 
la  determinazione  delle  piante  che  trovansi  selvatiche  ed  inselva- 
tichite  nellTtalia  e nelle  isole  adiacenti.  Seconda  edizione . 1 vol. 
in-8°  di  836  pagine,  1894  » 15  — 


Libreria  Editrice  F.  CASANOVA  — Torino 


Guide  per  Yiaggiatori  ©d  lUpinisti 

Dent  (C.  T.),  Mountaineering;  illustr.  by  H.  Willink  and  others. 

Second  edition.  1 vol.  in-8°,  1892  . . . L.  17  — 

Climbers 1 Guide:  in  forraato  portafoglio,  in  piena  tela,  con  lapis: 

— The  Chain  of  Mont  Blanc,  by  L.  Kurz.  1 vol.  in-18°  * 15  — 

(La  stessa  in  francese)  . . . . . » 5 75 

— Guide  to  the  Central  Pennine  Alps;  a companion  to  the  volume, 

describing  the  mountain  district  the  Col  Ferret  and  the  Teheodul 
Pass,  by  W.  M.  Conway.  1 vol.  in-18°,  1890  - . » 15  — 

— Guide  to  the  Eastern  Pennine  Alps;  describing  the  mountain 

district  the  Breithorn  and  the  Weissmies  from  the  M.  Moro  to 
the  Sinielihorn,  by  W.  M.  Conway.  1 vol.  in-18°,  1891  » 15  — 

— The  Mountains  of  Cogue,  by  G.  Yeld  and  W.  A.  B.  Coolidge. 

1 vol.  in-120,  1893  » 15  — 

Whymper  Ed.,  A Guide  to  Chamonix  and  the  range  of  Mont  Blanc. 
With  illustrations  et  maps.  1 vol.  in-12°,  1896  . > 5 50 

— A Guide  to  Zermatt  and  the  range  of  Matterhorn.  1 vol.  in-1 2° 

1896  » 5 50 

Baedeker,  Suisse,  avec  les  parties  limitrophes  de  l’ltalie,  de  la  Savoie, 
et  du  Tyrol.  Avec  39  cartes,  12  plans  de  villes  et  12  panoramas. 
20e  ed.  1896  » 11  — 

— Le  Sud-Est  de  la  France.  Savoie,  Dauphine,  Provence  et  la  Corse. 

Avec  14  cartes,  13  plans  et  1 panorama,  1897  . » 8 25 

— Allemagne  du  Sud  et  Autriche.  lle  edit.  1vol.  in*12°  avec  28 

cartes  et  28  plans  de  ville,  1896  . . . . * 11  — 

— Italie  Septentrionale,  jusqu’a  Livourne,  Florence  et  Kavenne. 

14e  ejdit.  avec  27  cartes  et  14  plans  de  villes,  1895  * 11  — 

— Siidbayern,  Tirol,  etc.  27e  edit.,  1896  . . . » 10  — 

(Le  stesse  Guide  in  Inglese  e Tedesco). 

Joanne,  Guide  general  de  PItalie.  Avec  7 cartes  et  41  plans.  1 vol. 
in-18°  de  cxn-465  pages,  1894  . . . . » 11  — 

— La  Suisse  et  Chamonix.  Premiere  section:  Gen&ve  et  le  Lac 

Leman,  Chamonix  et  le  Mont-Blanc,  le  Yalais,  Zermatt  et  le  Mont- 
Piose.  1 vol.  in-18°  avec  9 cartes,  2 plans  et  2 panoramas,  1895, 

relie » 6 — 

Deuxi&me  section:  L’Oberland,  le  Lac  des  4 cantons,  le  Saint 

Gothard  et  les  Lacs  italiens,  Bale,  Schaffhouse,  Zurich,  Glaris, 
Appenzel,  Saint-Gall,  les  Grisons.  1 vol.  in-18°  avec  15  cartes, 
4 plans,  1 panorama,  1895,  relie  . . . . » 7 — 

— Itineraire  general  de  la  France:  Alpes  Dauphinoiscs ; lre  partie 

Grenoblais.  1 vol.  in-12°  avec  4 carter,  5 plans  et  un  pano- 
rama, 1890,  relie » 10  50 

— — 2me  partie  Brian^onnais  (sous  presse). 

— — Savoie.  1 vol.  in-12°  avec  cartes  et  plans  . » 10  50 


Presso  la  Libreria  F.  Casanova,  si  trovano  le  Guide  Joanne  e 
quelle  in  ire  lingue  del  Baedeker . 


Libreria  Editrioe  F.  CASANOVA  — Torino 


GIUSEPPE  GIACOSA 

NOVELLE  E PAESI  VALDOSTANI 


Concorrenza.  — Storia  di  due  cacciatori.  — Una  strana  guida.  — 
Miserere.  — La  miniera  di  Cogne.  — Storia  di  Guglielmo  Rhedy,  — 
L’estate.  — Un  prete  valdostano.  — La  Guida.  — Storia  di  Natale 
Lysback.  — Un  minuetto.  — II  Re  Y.  E.  in  Val  d’ Aosta.  — Tradi- 
zioni  e leggende  in  Valle  d’Aosta.  — I Solitari.  — La  leggenda  del 
piccolo  San  Bernardo.  — I Paesi  delle  valanghe.  — La  Neve. 


Un  elegante  volume  in-1 2°  di  356  pagine  — Lire  4 

IL  CASTELLO  D’ISSOGNE 

( Con  cenno  sui  Challant,  per  Giuseppe  Giacosa). 

Cartella  con  20  fotografie  (20  X 26) L.  30 

MARTELLI,  YACCARONE  e BOBBA 


GUIDA  DELLE  ALPI  OCCIDENTAL! 


Yol.  I,  Mcirittime  e Cozie.  1 vol.  in-12°,  con  3 carte,  legato  in  tela, 

1889  L.  6. 

» II,  (Parte  1&)  Graie  mericlionali  (Canavese).  1 vol.  in-12°, 

con  2 carte » 6. 

» » (Parte  2a)  Graie  e Pennine  (Le  Yalli  d’Aosta,  di  Biella,  della 

Sesia  e delFOssola).  1 vol.  in-12°,  con  3 carte  e panorami,  1896.  Le- 
gato in  tela  » 8. 


Guida  alle  )51pi  Centrali 

E REGIONI  ADIACENTI  ALLA  SVIZZERA 
a cura  di 

EDMONDO  BRUSONI 

Vol.  I:  La  Valsesia,  il  lago  d'Orta,  YOssola  ed  il  Sempione.  In-12°, 
illustrato,  1892  . . . . , . . L.  5 — 

Vol.  II,  parte  la:  Lago  Maggiore , il  Varesotto , il  Lago  di  Como-Lecco. 

In-12°,  illustrato,  1893  » 5 — 

» » parte  2a : Lago  di  Lugano,  Locarno  e sue  valli,  il  Canton  Ticino, 

la  Valassina,  Lecco  e la  Valsassina  (In  preparazione). 

(Gli  stessi  volumi  Jegati  in  tela,  caduno  L.  6). 


Libreria  Editrice  F.  CASANOVA  — Torino 


L.  PERTUSI  e C.  RATTI 


GUIOA  PEL  VILLEGGIANTE  NEL  8IELLESE 

Stazioni  estive  e balnearie  — Ospizi  e Santuari 
Passeggiate  ed  escursioni  alpine. 

Un  volume  in-8°  di  450  pagine  con  36  fototipie,  26  vignette 
ed  una  carta  — Prezzo  L.  4. 

GUIDA  ALL’  OSPIZIO  DEL  SANTUARIO  D’OROPA 

Opuscolo  di  72  pag.  con  illustraz.  — Cent.  60. 


BREVE  GUIDA  ALL’OSPIZIO  DI  SAN  GIOVANNI 

in  VAL  D'ANDORNO 

Opuscolo  di  46  pag.  con  4 fototipie  — Cent.  60. 


CARLO  RATTI 

!i  mm  mm  itiia 

Guida  pel  Villeggiante  e V Alpinist  a 
Seconda  edizione 

Un  vol.  in-18°,  con  44  vignette.  1893.  — L.  2. 


FIORXO  e RATTI 

I PERICOLI  DELL’ALPINISMO 

E 

NORME  PER  EVITARLI 

Prefazione.  — Dei  pericoli  in  generale.  — Le  attitudini  dell’Alpi- 
nista.  — Igiene.  — Vestiario.  — Corda,  piccozza,  ramponi  ed  attrezzi 
vari.  — Terreno  e roccie.  — Nevafci  e ghiacciai.  — Cadute  di  pietre  e 
valanghe.  — Intemperie.  — Notte  e bivacchi.  — Ascensioni  senza  guide 
e ascensioni  invernali.  — Tabella  degli  accidenti  mortali  nelle  Alpi. 

Un  vol.  in-8°  con  figure,  1889  — L.  2,50. 

Abb6  AME  GORRET 

BRUSSON 

STATION  D’ETE  ( I 3 4 5 M.  ) 

Notices  et  Excursions 
Brochure  in-180  — Cent.  50. 


VICTOR-EMMANUEL 

SUR  LES  ALPES 

Un  vol.  in-180  avec  un  portrait,  dessins 
et  une  carte  des  chasses. 

L.  2. 


Libreria,  Editrice  F.  CASANOVA  — Torino 


LUIGI  VACCARONE 

Archivista  di  Stato 


I CHALLANT 

E LORO  QUESTIONI 

PER  LA  SUCCESSIONE  AI  FEUDI 

DAL  XII0  AL  XIX°  SECOLO 

Died  tcivole  Genecilogiche  e quellci  Onomastica  delle  Allecinze. 
Un  volume  in-40,  carta  chamois.  1893  — Lire  10 

BIANCA  MARIA  DI  CHALLANT 

E IL  SUO  CORREDO 

Un  vol.  in-4°,  1897.  L.  2. 

LE  VIE  DELLE  ALPI  OGCIDENTALI 

NEGLI  ANTICHI  TEMPI 

Ricerche  e studi  pubblicati  su  document!  inediti 

Alpis  Cottia  — Alpis  Graia  — Alpis  Pennina 
I valichi  del  Ducato  d’Aosta  fortificati  — La  strada  del  Colie  delle  Scale 
Documents 

Un  vol.  in-8°,  con  facsimile,  1884  L.  4. 

li  RiBifisns  ii  mm 

iTl JDE  HISTORIQtTE 

d’apres  les  documents  inedits  du  XVe  siecle 
conserves  aux  Archives  nationales  de  Turin 

Un  vol.  in-8°, 

avec  facsimile  de  la  lettre  de  Louis  XI  Roi  de  France.  1881.  L.  4. 
ABBE  J.-B.  CERLOGNE 

poesies  en  dialect©  Yaldotain 

Un  vol.  in-8°,  1889.  L.  1,50. 


Libreria  Editrice  F.  CASANOVA  — Torino 


CARLO  GALLO 

XXtf  TALSESIA 

iNTote  di  Taccuino 

Seconda  edizione 

Con  notizie  sulle  Punte  del  Monte  Rosa  e sul  Bacino  di  Gressoney 
e Venti  Itinerari  per  la  Valsesia 
Un  vol.  in-12°,  con  45  illustrazioni  ed  una  carta  corografica,  1892  — L.  3,50. 


E LA  SUA  FERRO VI A FUNICOLARE 


L’assedio  di  Torino  ed  il  voto  di  Vittorio  Amedeo  II 
Da  Torino  a Soperga 
La  Basilica  — Le  Tombe  reali 
La  cerchia  delle  Alpi,  la  pianura  e la  collina 
Geologia  — Flora  — Fauna 

NoziONI  TECNICHE  SULLA  FERR0Y1A 

Un  vol.  in-1 2°  con  36  illustjazioni,  nna  carta  geografica  ed  il  pano- 
rama della  cerchia  alpina  disegnato  da  F.  Bossoli.  L.  2. 

F.  CASANOVA  e C.  RATTI 


ALCUNI  GIORNI 

IN 

TORINO 

Guida  descriltiva  - Storica  - Artistica  - lllustrata 

Pubblicata  per  Commissione  del  Municipio 

Un  vol.  in-18°  con  55  disegni,  la  pianta  della  citta,  il  panorama 
delle  Alpi  e la  carta  dei  dintorni.  — Edizione  1898.  L.  1,25. 

ANDREA  COVINO 

GUIDA  il  TBAFDRO  GEL  MDNCEKISIO 


DA  TORINO  A CHAMBERY 

ossia 

LE  VALLI  DELLA  DORA  RIPARiA  E DELL’ARC 

E LA  GALLERIA  DELLE  ALPI  COZIE 

3a  edizione  aumentata 

Un  vol.  in-12°  con  30  incis.  e 5 carte  L.  3.  — Ediz.  francese  L.  3,50. 


Gressoney  St~5ean 


Sog*g*iorno  estivo  di  S.  M.  la  Regina 
dal  1889  al  1897, 


Villa  Peccoz 


COLLEZIONE  GUIDE  CASANOVA 


GRESSONEY 


Ivrea  - Pont  St-Martin  - Issime 
Gressoney  St- Jean  - La  Trinite  - Monte  Rosa 


ESTRATTO  DALLA 

GUIDA  ILLUSTRATA  DELLA  VALLE  D’AOSTA 


TORINO 

FRANCESCO  CASANOVA,  EDITORE 

LIBRAIO  DI  S.  M.  IL  RE  d’iTALIA 
Via  Accademia  delle  Scienze  (piazza  Carignano) 

t/rgzi 


f! 


PROPRIETA  LETTERARIA 

a senso  del  testo  unico  delle  Leggi  25  giugno  1865, 

10  agosto  1875,  18  maggio  1882, 
approvato  con  R.  Decreto  e Regolamento  19  settembre  1882 


Si  procederk  anche  contro  qualsiasi  riproduzione  di  vedute,  panorami  ecc. 


La  fototipia  della  Capanna  della  punta  Gnifetti  mi  fn  favorita  dal  Cay.  Guido  Key, 
il  Lago  Gabiet  e Colle  d’Olen  da  fotografie  del  Cav.  Aw.  F.  Negri,  ai  quali  porgo 
ringraziamenti:  le  altre  fototipie  sono  tolte  da  fotografie  di  F.  Casanova 


Torino  — Tip.  Yincenzo  Bona 


9 M.5/// 
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Del  perche  e del  come  di  questa  Guida  . . . pag.  yii 

Da  Torino  a Chivasso „ 1 

Uno  sguardo  alle  Alpi. 

Da  Chivasso  ad  Ivrea „ 2 

Chivasso  — II  Duomo  — II  Castello  — II  Canale  Cavour,  pag.  3 
— Montanaro  — Caiuso,  4 — La  Serra  d' Ivrea  — Candia  — 
Mercenasco,  5 — Strambino  — Ivrea,  6. 

Ivrea  e dintorni  n 7 a 13 

Alberghi  — Stazione  — Sobborghi  e vie.  pag.  7 Tramway  e 
corriere  — La  Dora  Baltea  — Storia  — La  Cattedrale,  9 — II 
Castello,  ecc.,  10  — Escursioni  nei  dintorni , 11  — Castello  di 
Montalto,  '12. 


Da  Ivrea  a Pont  St-Martin „ 14  a 18 

Montalto  Dora  — Borgofranco,  14  — Tavagnasco-Settimo  Vittone 
— I castelli  di  Cesnola  e Castruzzone,  15  — Quincinetto  — Ca- 
rema  — La  Torre  di  Bellagarda,  16. 


Pont  St-Martin  e dintorni „ 19  a 27 

Alberghi  — II  Ponte  Romano  — II  Castello,  20  — Perloz,  21  — 

Donnaz  — La  via  romana  — II  forte  di  Bard  — Storia  dei  Si- 
gnori di  Bard,  24  — La  conca  di  rio  Fer,  26  — Per  la  Valle 
di  Champorcher,  27. 

Valle  di  Gressoney „ 28  a 44 


22  ce 

CD  <c 

on 
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Diligenza  e vetture , tariffe,  ecc.,  28  — La  Valle,  29  — Cenni  sulla 
strada  della  valle,  30  — Lillianes,  31  — Fontainemore  — L’or- 
rido  di  Guillemore,  32  — Issime,  33  — Escursioni , 33  — Tr over- 
sale ed  ascensioni  — ■ Gaby,  37  — I Colli  della  Vecchia  e della 
Mologna  piccola  — SulPaltipiano  di  Gressoney,  *33  — I Colli 
della  Mologna  Grande,  di  Loo  e di  Loozoney  — II  bacino  di 
Gressoney  e la  futura  Villa  Reale,  41. 


yuTboo 


VI 


GU1DA  DELLA  VALLE  D’AOSTA 


n j 


Gressoney  e il  Monte  Rosa  .....  pag.  45  a 76 
Gressoney  St- Jean „ 45  a 58 

Alberghi , ecc.,  45  — Chiesa  parrocchiale  di  St-Jean,  46  — La 
Villa  Peccoz,  47  — Cenni  generali  su  Gressoney : Storia,  49 
— Popolazione  - Usi  - Costutni,  50  — Saggio  dei  dialelti,  51 


— Industrie  e prodotli  agricoli  — Miniere,  52. 

— Passeggiate  da  St- Jean „ 58 

— Testa  Grigia  o Grauhaupt „ 55 

— Ascensioni  (Elenco  e Tariffe).  — Guide  e portatori  „ 57 

Da  St- Jean  a La  Trinite „ 58 

Gressoney-la-Trinite 60 

Dalla  Trinite  al  ghiacciaio  del  Lyskamm  (Cour-du-Lys)  „ 60 

Passaggi  per  la  Valsesia  .......  64 

a)  pel  Colie  di  Valdobbia  — b)  pel  Colie  a'Olen , 64. 

Passaggi  per  la  Valle  d} Ayas „ 68 


a)  pel  Colle  della  Betta  Furka,  68  — b)  pel  Colie  di  Ranzolat  71. 

Ascensione  al  Monte  Rosa 74 

Elenco  di  alcune  escursioni  ed  ascensioni  compiute  da  S.  M.  la 
Regina  d’ltalia. 

Indice  alfabetico  77 


“ DEL  PERCHE  E DEL  COME  DI  QUESTA  CUIDA 


“ Coll’aprirsi  della  ferrovia  Ivrea-Aosta  — scrivevo 
nella  prefazione  della  prima  edizione  — che  rese  facile 
ed  economico  Taccesso  all’intero  bacino  della  Dora  Baltea, 
credetti  utile  porre  mano  ad  una  nuova  Guida  che 
fosse  eminentemente  pratica  cioe  utile  agli  alpinisti, 
ma  che  giovasse  anche  a’  numerosi  visitatori  dell’inipor- 
tante  regione  e sopratutto  a"  frequentatori  delle  rinomate 
stazioni  estive  (*) 

In  questa  nuova  edizione  ristampo  parte  delle  prece- 
denti  edizioni,  cioe  quanto  riflette  la  Storia  e la  descri- 
zione  dei  Castelli,  ecc.,  introducendo  quelle  varianti  e 
accrescimenti  che  si  resero  necessari,  tanto  per  le  nuove 
strade,  atte  alle  carrozze,  che  si  sono  compiute  nelle  tre 
importanti  valli  secondarie  di  Gressoney,  Challand-Ayas 
e Tournanche,  quanto  pel  nuovo  orientamento  che  pre- 
sero  le  stazioni  estive,  sia  a causa  di  queste  nuove  faci- 
litazioni  di  viabilita,  sia  per  Tapertura  di  nuovi  alberghi. 

Presento  ai  signori  villeggianti  ed  escursionisti  questa 
quarta  edizione  sotto  la  forma  gia  da  me  ideata,  quindi 
spero  che  vi  troveranno  quanto  puo  servire  di  guida 
sicura,  per  scegliere  quella  fra  le  varie  stazioni  estive  che 
a ciascuno  puo  meglio  giovare  o quel  campo  di  escursioni 
che  per  diletto  od  istruzione  piii  pub  attirare  a percorrere 
questa  o quell’ altra  Valle  e formare  la  base  del  suo 
itinerario.  L’escursionista,  se  non  vi  trovera  la  descrizione 
delle  ascensioni,  vi  trovera  indicata  una  punta  caratte- 
ristica  per  essere  salita  onde  farsi  un’idea  complessiva 


(*)  Nella  compilazione  della  prima  edizione  mi  fu  massimo  collabo- 
ratore  l’amico  prof.  C.  Ratti,  appassionato  alpinista  (ora  redattore 
capo  della  Rivista  Mensile  del  C.  A.  I.),  e con  lui  mi  valsi  anche  di 
apposito  materiale  che  il  compianto  cav.  G.  Corona  aveva  raccolto 
per  una  : Guide  du  Touriste  dans  la  Vallee  d'Aoste ; libro  che  per 
una  serie  di  circostanze  ancora  non  vide  la  luce. 
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cTogni  singola  regione;  e Falpinista  in  apposite  quadro 
trovera  elencate  le  ascensioni  a farsi,  colhorario  e le 
tariffe  delle  Guide  e Portatori  oltre  la  designazione  delle 
Capanne  e Ricoveri  alpini. 

Questa  IYa  edizione,  per  la  maggiore  comodita  dei  vi- 
sitatori  di  cosi  ampia  e diversa  regione,  e divisa  in  due 
parti:  nella  prima  parte  si  abbraccia  tutta  la  zona  da 
Ivrea  ad  Aosta  colie  valli  che  vi  affluiscono,  cioe  Gres- 
soney,  Challand-Ayas,  Tournanche,  St-Barthelemy  e Cham- 
porcher,  con  un  accenno  al  bacino  di  Zermatt.  Nella 
seconda  parte  si  comprende  tutta  la  zona  superiore  della 
Valle,  cioe  dalla  Valpellina  al  bacino  di  Cogne. 

Era  mio  vivo  desiderio  poter  inserire  le  tariffe  degli 

alberghi  come  si  pratica  in  Isvizzera ma! il  ma  e 

questo:  le  nostre  Valli  sono  tutte  formate  a “ cul-de-sac  „ 
contro  le  grandi  Alpi  che  sbarrano  nel  nostro  versante 
la  grande  viabilita;  quella  grande  viabilita  che  rende  la 
Svizzera,  per  la  sua  particolare  conformazione  topogra- 
fica,  tutta  una  zona  albergatrice,  intersecata  da  una 
fitta.  rete  ferroviaria  allacciata  alia  navigazione  lacuale. 
Cio  ci  spiega  come  nella  Svizzera  affluiscano  durante 
una  lunga  stagione  forestieri  da  ogni  parte  del  mondo, 
mentre  l’attivita  della  nostra  vita  alpina  e siffattamente 
circoscritta,  anche  pella  nostra  indole,  che,  mentre  po- 
trebbe  essa  protrarsi  da  giugno  a settembre,  si  limita 
invece  ad  una  furia  inondatrice  dalla  meta  di  luglio  al- 
Pagosto.  In  queste  condizioni  gli  albergatori  delle  Valli 
italiane  non  possono  fare  miracoli  e tanto  meno  Timpos- 

sibile,  come  taluno  pretende Ad  ogni  modo  in  fine  al 

volume  si  trova,  in  apposita  rubrica,  qualche  accenno  alia 
retta  giornaliera  che  puo,  occorrendo,  servire  di  norma 
anche  sotto  questo  riguardo. 

Non  ho  segnate  le  Cantine  ed  Osterie  ancorche  tal- 
volta  portino  Tinsegna  di  Hotel  o di  Albergo,  perche  non 
hanno  sempre  stability  e non  vi  si  puo  fare  sempre  serio 
assegnamento. 

Feancesco  Casanova 

Socio  del  0.  A.  I.  e della  Societd  des  Touristes  du  Daupliine 
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Da  Torino  a Chivasso 


Uno  sguardo  alle  Alpi , uscendo  dalla  Stazione  di  Torino 

Nella  curva  c he  la  strada  ferrata  descrive  uscendo  dalla  stazione 
centrale  di  Torino,  l’occhio  si  porta  istintivamente,  specie  col  treno 
•mattutino,  sulle  vette  della  cerchia  delle  Alpi  che  asserraglia  il  Pie- 
monte, dalle  Alpi  marittime  al  Monrosa.  Verso  sud,  sullo  spartiacque 
nizzardo,  spicca  la  nivea  Argentera  (3297  metri  sul  mare),  dominante 
la  Valletta  di  Valdieri : poi  s’erge  la  caratteristica  piramide  del  Mon- 
viso  (3843  m.),  dal  quale  dipartonsi  le  valli  di  Saluzzo:  seguono  le  mon- 
tagne  del  Pinerolese  sino  al  vicino  gruppo  addentellato  del  Rocciavre 
ove  s’apre  la  Valle  di  Susa,  nel  di  cui  sfondo  scorgesi,  come  scenario, 
il  gruppo  d'Ambin:  poi  il  Rocciamelone  (3537  m.) , che  maschera  il 
passo  del  Moncenisio,  e la  catena  delle  montagne  di  Lanzo,  terminanti 
alia  Levanna  (3619),  che  domina  Forno  e Ceresole  Eeale.  Segue  il  gruppo 
del  Gran  Paradiso  (4061  m.)  che  separa  la  Valle  d’ Aosta  da  quella 
dell’Orco  e dal  Canavese;  ed  in  fine,  piu  lontano,  il  gruppo  dalle  molte- 
plici  punte,  che  formano  il  Monrosa  (4635  m.),  primo  a ricevere  i rosei 
raggi  del  Sole  nascente,  quando  ancora  in  pianura  l’albeggiare  non 
ha  squagliate  le  tenebre  notturne;  donde  il  nome  di  Monte  Rosa. 

Alla  nostra  destra  spicca  la  Regia  Basilica  di  Soperga,  troneggiante 
sulla  linea  della  collina  torinese. 

Il  gruppo  del  Monrosa,  che  si  stende  col  Lyskamm  al  Breithorn, 
forma  la  frontiera  svizzera  sul  bacino  di  Zermatt:  e visibile  sin  oltre 
Chivasso  e poi  mano  mano  l’intero  gruppo  viene  nascosto  dalle  mon- 
tagne della  valle  di  Gressoney,  che  ingigantiscono  quanto  piu  ci  si 
avvicina  loro. 

Il  treno,  che  ha  valicato  la  Dora  Piparia  e la  Stura  di  Lanzo,  ral- 
lenta  la  corsa  per  la  fermata  di  Settimo  Torinese , dove  staccasi  (in 
servizio  cumulativo  colla  rete  Mediterranea)  la  linea  Settimo-Rivarolo- 
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Castellamonte  con  diramazione  tramwiaria  , senza  cambio  di  vettura, 
da  Bivarolo  a Cuorgne  (*). 

II  treno  riprende  la  corsa  sul  rettilineo  per  la  stazione  di  Bran- 
dizzo,  valica  il  Malone  e l’Orco  e si  ferma  a Chivasso  per  essere 
smezzato  e ricoinposto. 

Sulla  collina  al  di  la  del  Po  spicca  il  gran  caseggiato  dello  Stabilimento  cli- 
matico  di  S.  Genesio , frequentato  anche  per  la  cura  dell 'acqua  salso-iodo-solfo- 
rosa.  A meta  costa  fra  i boschi  sorge  il  bel  palazzo,  di  tinta  rossiccia,  dei  conti 
Castagneto,  ora  di  proprieta  dell’ing.  cav.  Arturo  Ceriana  che  lo  trasformo  in 
una  splendida  villa  moderna,  con  bellissirao  giardino. 

L'esperto  alpinista,  giungendo  a Chivasso,  se  guarda  dal  treno  verso 
l’inqbocco  della  vallata  d’Aosta,  quando  il  cielo  e limpido,  scorge  netta 
l’agognata  punta  del  Cervino  (4482  m.),  che  rimane  visibile  sin  presso 
Caluso;  sulla  linea  di  Novara  e pure  visibile  sino  presso  a Saluggia. 


Da  Chivasso  ad  Aosta 


Da  Torino,  porta  Nuova,  a Chivasso  Kil.  29 
» » porta  Susa,  a » » 23 

» Milano  a Chivasso 
» Chivasso  ad  Aosta 


Kil.  37  Montalto. 

» 40  Borgofranco. 

» 44  Tavagnasco. 

» 47  Quincinetto. 

» 50  Pont  St-Martin  (V.  Gressoney). 
» 52  Donna z. 

» 55  Hone-Bard. 

» 59  Arnaz. 


» 121 
» 100 

Kil.  62  Verres  (Valle  di  Challand-Ayas). 
» 68  Montjovet. 

» 73  Saint-Vincent  (Terme). 

» 75  Chdtillon  (Yaltournanche). 

» 80  Chambave. 

» 87  Nus  (Gastello  di  Fenis). 

» 89  St-Marcel. 

» 92  Quart-Villeneuve. 

» 100  Aosta. 


Dal  1°  Luglio  al  30  Settembre  (1897)  e attivato  da  Torino- Chivasso- Aosta  un 
treno  diretto  (in  coincidenza  con  quello  di  Milano ) col  quale  s'impiegano  da 
Chivasso  ad  Aosta  ore  2,20 , mentre  col  treno  omnibus , colle  super  flue  fermate, 
vi  s'impiegano  anche  ore  4,15!  Le  slazioni  in  carattere  «corsivo»  son  quelle 
toccate  dal  treno  diretto. 

Da  Chivasso  a Ivrea  (kil.  83) 

(Vi  sono  le  seguenti  stazioni  e fermate  : Montanaro,  Rodallo , Caluso,  Candia, 
Mercenasco  e Strambino). 

Chivasso  (187  metri  jsul  livello  del  mare).  — Capo-luogo^di  manda- 
mento  con  sede,  intermittente,  di  un  battaglione,  e Scuole  tecniche, 
Ginnasiali,  ecc.  Vi  si  tengono  importanti  mercati:  un  servizio  tram- 


(*)  A Cuorgne,  all’arrivo  del  primo  treno,  un  comodo  « landeau  » accoglie  i 
viaggiatori  diretti  al  Grand'Hotel  di  Ceresole  Reale  (ed  altri,  se  c’£  posto):  da 
Noasca  a Ceresole  (1495  m.)  un’oretta  di  mulo.  A Ceresole , oltre  il  Grand’Hotel 
v’ha  il  modesto  e buo  i\  Alb  ergo  e pensione  Lev  anna  (Giacomo  Giachino.  propr.); 
assai  frequentato,  ed  il  nuovo  Hotel- Pensione  Bellagarda  e delle  Fonti  (vedi  an- 
nunzio  fine  volume).  — Da  Ceresole,  pel  Colle  del  Nivolet  (2641  m.),  in  11  ore 
si  puo  scendere  a Villeneuve  in  Valle  d’Aosta;  buona  strada  mulattiera  delle 
RR.  Caccie. 

Dal  colle  del  Nivolet  (5  ore  da  Ceresole)  si  puo  fare  l’ascensione  del  Gran 
Paradiso  (4061  m).  In  5 ore  si  sal8  al  Rifugio  V.  E.  , ed  in  altre  5 ore  alia  vetta 
comprese  ore  3^2  di  ghiacciaio:  salita  facile,  senza  difficolta  di  sorta. 
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wiario  unisce  Chivasso  alia  linea  Brusasco-Gassino- Torino  che  corre 
ai  piedi  della  collina,  al  di  la  del  ponte  sul  Po. 


Chivasso , 1’  antica 
Clavasium,  poi  capi- 
tal© dei  Paleologi  di 
Monferrato,  fu  piazza- 
fort  0 e sostenne  non 
pochi  assedi,  ultimo 
quello  del  1804  ; fu 
smantellata  in  seguito 
dai  Francesi. 

6 rimarchevole  la 
facciata  del  Duomo, 
edificato  al  principio 
del  XV  secolo  (1425), 
in  stile  semigotico- 
lombardo  in  cotto  or- 
namental© ; nell’  in- 
terno  della  chiesa  e- 
siste  una  tavola  del 
Defendente  De-Ferrari 
da  Chivasso.  11  cam- 
panile 6 stato  muti- 
lato  nell’  ultimo  as- 
sedio. 

Pocolungi  dal  Duomo 
scorgesi  una  torre  po- 
ligona  in  pietra,  unico 
avanzo  del  Castello 
deiMarchesi  del  Mon- 
ferrato. 

II  Po  £ attraversato 
da  un  magnifico  ponte 
di  9 archi  di  22  m.  di 
luce;  a valle  si  scorge 
la  diga  e l’edifizio  di 
presa  del  Canale  Ca- 
vour.  Questo  assorbe 


110  m.  c.  d’acqua  al 
iuimito  secondo ; ir—  Facciata  del  Duomo  di  Chivasso 

riga  il  Vercellese,  il 

Novarese  e la  Lomellina  con  uno  sviluppo  di  82  kilometri.  El  il  maggiore  canale 
d’ltalia  e costo  (prima  delle  opere  sussidiarie)  65  milioni. 


La  linea  ferroviaria,  che  da  Chivasso  tende  a Ivrea  ed  Aosta,  de- 
scrive  una  gran  curva  per  prendere  la  direzione  nord  (il  treno  prove- 
niente  da  Torino  cambia  testa  di  andatura;  cio&,  le  vetture  che  erano 
prime  restano  in  coda).  Le  Alpi  che  accerchiano  il  Canavese,  mano 
mano  che  il  treno  corre  verso  Ivrea,  si  trasformano  o si  mascherano 
pel  successivo  cambiamento  di  visuale,  e poco  a poco  scompaiono  affatto 
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lasciando  posto,  avvicinandosi  ad  Ivrea,  alle  montagne  piu  vicine  della 
Yalchiusella. 

Le  prealpi  del  Biel* 
lese  che  prima  si  vede- 
vano  schierate  dal  Monte 
Barone  (sopra  Coggiola) 
allaColma  di  Mombarone 
(sopra  Graglia)  facenti 
primo  piano  al  gruppo  del 
Monte  Rosa,  subiscono  la 
sorte  delle  Alpi  canave- 
sane ; ed  a poco  a poco 
non  rimane  piu  in  vista 
che  la  Colma  di  Momba- 
rone, sulla  sinistra  dello 
sbocco  della  Yalle  di 
Aosta. 

Dopo  Chivasso  la  prima 
stazione  che  s’incontra  e 
Montanaro  (6  kil.),  indi 
la  fermata  di  Rodallo 
(11  kil.);  e tosto  si  rag- 
giungono  le  fertili  ed 
amene  colline  viticole  di 
Caluso  (14  kil.),  terra 
antichissima  e ricca  di 
vicende  nella  Storia  ca- 
navesana.  Dell’antico  Ca- 
stello  dei  Yalperga  non 
rimangono  che  pochi  ruderi  sull’alto  del  poggio  che  bentosto  ci  copre 
le  alte  montagne  del  Canavese. 

Cal  uso,  che  da  tempo  ha  le  Scuole  tecniche , da  pochi  anni  venne 
dotato  di  una  R.  Scuola  di  Agricoltura  pratica  assai  frequentata  con 
ottimi  risultati. 


Torre  di  Chivasso 


L’agro  di  Caluso  e bagnato  dal  canale  omonimo  costruito  nel  1542  dal  mare- 
sciallo  francese  Cosse  de  Brissac,  che  ebbe  investiture  di  quelle  terre  ed  anche 
di  parte  del  Biellese;  l’acqua  e derivata  daH’Orco  presso  Castellano onte  e passa 
in  un  s otterraneo  o galleria  di  850  metri. 

I vini  di  Caluso  sono  prelibati  e rinomatissirai  anche  all’estero. 

Dopo  Caluso  il  treno  corre  in  trincea,  attraversa  una  galleria  di 
250  m.  e segue  l’ondulazione  dei  caratteristici  colli  del  cosidetto  anfi - 
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teatro  morenico  d’lvrea  di  cui  scorgesi  intanto,  verso  levante,  l’im- 
menso  rettilineo  detto  la  Serra,  che  divide  il  Canavese  dal  Biellese; 
opera  immane  dell’epoca  glaciale  e preistorica  (*).  Questa  collin  a di  for- 
mazione  morenica  ha  la  sua  origine  ad  Andrate,  sotto  il  Mombarone, 
a levante  dello  sbocco  della  Valle  d’ Aosta,  e cosi  si  protrae,  presso  la 
pianura,  fino  sotto  Cavaglia. 

Dopo  breve  percorso  la  vednta  si  allarga ; a destra  si  presen ta  il 
lago  di  Candia  (di  170  ett.  di  superficie)  e la  Serra  d’lvrea  comincia 
a profilarsi  in  tutta  la  maesta  di  un  piano  inclinato  lungo  25  kilom. 
Mentre  si  ammira  cosi  singolare  spettacolo  si  giunge  alia  stazione  di 

Candia  (18  kil.)  che  dista  un  500  metri  dall’abitato;  non  presenta 
nulla  di  singolare,  solo  in  alto  si  scorge  la  vetusta  chiesuola  dei  Bene- 
dettini  e,  poco  sotto,  una  torre  cilindrica,  unico  residue  dell’antica  rocca. 
La  ferrovia  prosegue  ancora  serpeggiando  tra  le  colline  rivestite  d’alberi 
e arbusti  sino  alia  stazione  di 

Mercenasco  (21  kil),  villaggio  antico,  dominato,  fra  rigogliosa  albe- 
ratura,  dalla  villa  dell’onorevole  Marchese  Carlo  Compans  di  Brichan- 
teau.  La  ferrovia  prosegue  in  piano  e lo  sguardo  si  stende  sullo  sbocco 
della  Valle  d’Aosta,  sulla  montagna  di  Mombarone  che  domina  Graglia 
e divide  il  Biellese  dalla  Valle  di  Gressoney : di  riscontro  il  Mongre- 
gorio  e le  montagne  di  Val  Chiusella.  Intanto,  avvicinandosi  il  treno 


(•)  Nella  plaga  che  si  stende  alia  vista  di  chi  guarda  a levante,  nell’epoca  in 
cui  le  valli  alpine  erano  ricoperte  di  ghiaccio  (come  lo  sono  tutt’ora  le  alte  in- 
senature  delle  ultime  vette),  il  gran  ghiacciaio  che  sboccava  dalla  valle  d’Aosta, 
occupava  tutta  la  pianura  e riversava  i detriti  rocciosi  ai  due  lati.  Le  colline 
che  attraversiamo  e la./S 'erra  che  abbiamo  di  prospetto  sono  composte  del  materiale 
scavato  e spinto  dall’avanzarsi  del  ghiacciaio  e dei  terricci  e delle  roccie  stacca- 
tesi  dalle  pareti  o diroccate  sul  ghiacciaio  da  tutte  le  montagne  dell’intera  vallata 
d’Aosta.  Queste  colline,  come  certi  giacimenti  contro  le  falde  delle  montagne, 
se  formati  dai  ghiacciai,  vengono  denominati  dai  geologi  morene. 

La  collina,  ove  ergesi  il  castello  di  Masino  e che  sbarra  la  pianura  ove  ser- 
peggia  la  Dora  Baltea,  e detta  dai  geologi  morena  frontale  ed  e form  ata  dai 
materiale  scavato  dal  peso  dell’enorme  ghiacciaio  e dal  materiale  che  t raspor- 
tava  lentamente  nel  suo  percorso  scaricandovelo  sopra. 

La  morena  sulla  destra  dello  sbocco  della  Valle  d’Aosta  ha  deviato  il  corso 
naturale  del  torrent q Chiusella,  che  prima  dell’ era  glaciale  s’immetteva  nella 
Dora  sopra  Ivrea.  Questa  morena  prolungo  la  Valle  di  Chiusella  sino  oltre 
Strambinello,  costrinse  le  acque  ad  aprirsi  un  varco  nella  viva  roccia  e nel 
collegamento  morenico  sotto  Parella:  al  Ponte  del  prete  il  torrente  piego  vio- 
lentemente  a levante  serpeggiando  nella  pianura  sin  presso  Pavone  per  immet- 
tersi  nella  Dora  a 8 kil.  sotto  Ivrea.  La  collina  morenica  di  Caluso,  che  ha  la 
sua  origine  a Brosso  (800  m.),  e quella  che  sta  svolgendosi  verso  levante  for- 
mante  la  caratteristica  Serra  d’lvrea , che  ha  la  sua  origine  a Andrate  (847  m.), 
sodo  composte  di  detriti  staccatisi  da  tutte  le  montagne  della  Valle  d’Aosta. 
Questi  detriti,.  per  giuogere  al  posto  ove  furono  deposti  daU’immane  ghiac- 
ciaio, se  partiti,  p.  e.,  dalle  falde  e dai  picchi  del  Monte  Bianco,  possono 
avervi  impiegato  almeno  mille  anni  nel  lento  percorso  del  ghiacciaio,  senza  contare 
tutti  gli  ostacoli  che  hanno  reso  piU  lento  o intralciato  il  loro  cammino  di  se- 
coli  e secoli ! 

I laghi  di  Candia  e di  Viverone  o d’Azeglio,  come  i sei  laghetti  nelle  roccie 
sovrastanti  Ivrea  e quello  d’ Alice  e tre  altri  minori,  sono  tutti  scavati  per 
opera  dell’immane  ghiacciaio  che,  come  si  & detto,  sboccava  nella  Valle. 
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alia  collinetta  di  Strambino,  si  nasconde  ancora  a ponente  la  vista  sulle 
alte  montagne  e si  giunge  alia  stazione  di 

Strambino  (24  kik),  grossa  borgata  i di  cui  dintorni  sono  disseminati 
di  ville  signorili;  l’antico  castello,  alPinterno,  conserva  qualche  remi- 
niscenza  medievale  e,  fuori,  qualche  residuo  di  torricciuole  agli  angoli. 

A due  kil.  dalla  stazione  si  valica  la  Ghiusella  sopra  un  ponte  in 
cotto  a cinque  arcate;  ed  il  convoglio  percorre  un  lungo  tratto  in  piano 
fra  praterie  ed  alberi  e poi,  avvicinandosi  ad  Ivrea,  in  terreno  acciden- 
tal, corre  tratti  in  trincea  fra  poggi  rocciosi.  A destra  scorgesi,  in 


Veduta  d'lvrea , dalla  Stazione. 

alcuni  punti,  dominata  dall’antico  castello,  edificato  nel  1358  da 
Amedeo  VI  di  Savoia  detto  il  Conte  Verde,  civettuola  la  citta  d 'Ivrea 

« che  le  rosse  torri 

« Specchia  sogoando  a la  cerulea  Dora 
« Nel  largo  seno  ». 

Iyrea  (33  kil.).  — La  citta  siede  a scaglioni  lungo  il  ripiego^che  la 
Dora  Baltea  fa  da  ponente  a levante,  a ridosso  di  una  successione  di  col- 
linette  rocciose  che  si  stendono  sino  al  Castello  di  Montalto  e racchiu- 
denti  diversi  laghetti,  opera  delPepoca  glaciale.  Sono  notevoli  fra  questi, 
quello  di  S.  Giuseppe  ed  il  Lago  nero,  oltre  ogni  dire  pittoresco. 

La  citta  d’lvrea  (alia  Stazione)  e alio  stesso  livello,  sul  mare,  che  la  citta 
di  Torino  (piazza  Castello),  cioe  a circa  235  metri. 

Chi  prosegue  in  ferrovia  per  la  Valle  d' Aosta  passi  alia  pag.  14. 
Ivrea  e dintorni,  da  pag.  7 a pag.  13. 
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Ivrea  e dintorni 

{Alla  stazione  metri  235  sul  livello  del  mare) 


Ivrea,  antica  Sede  vescovile  , e Capoluogo  di  Circondario  della  Provincia  di 
Torino,  e sede  di  Tribunate  Civile  e Penale  (e  circolo  d’Assisie) , Distretto 
militare,  Comando  di  Reggimento  di  fanteria  e del  4°  Alpini.  — Seminario 
vescovile  (e  de’  Giuniori).  R . Liceo-Ginnasio,  R.  Scuola  tecnica.  — Convitto 
Comunale,  ed  altre  scuole  ed  istituti  di  educazione. 

La  citta  d’lvrea  b situata  innanzi  alio  sbocco  della  Valle  d1  Aosta, 
al  centro  superiore  deirimmenso  bacino  morenico,  che  b ramrairazione 
dei  geologi,  i quali  lo  considerano  come  il  piu  belFesempio  del  genere 
(vedi  alia  pag . 5).  II  clima  v'b  sano,  Faria  pura  e la  temperatura  mite. 

Alberghi:  Grande  Albergo  Scudo  di  Francia , in  piazza  Vittorio  Emanuele 
di  franco  al  Palazzo  Municipale  (per  comodita  dei  clienti  nelPAlbergo  si  distri- 
buiscono  i biglietti  ferroviari  e vi  si  registrano  i bagagli  per  conto  della  rete 
Mediterranea).  Alio  Scudo  di  Francia  vi  ha  pure  un  servizio  di  Vetture  (*). 
— Albergo  d' Italia,  via  Bertinatti.  — Albergo  dell'Universo,  via  Palestro.  — 
Albergo  dei  Tre  Zecchini,  via  Palestro,  ed  altri  alberghi,  di  cui  uno  presso  la 
Stazione. 

Caffe  del  Commercio  (concerti  serali,  con  elegante  ritrovo)  Piazza  Vitt.  Ema- 
nuele, accanto  alio  Scudo  di  Francia. 

La  Stazione  della  strada  ferrata  e sulla  destra  della  Dora  — a 10  minuti 
dal  centro  della  citta  — nel  sobborgo  di  S.  Grato , che  colie  nuove  fabbricazioni 
s'e  unito  all’antieo  Borghetlo  ove  la  citta  anche  da  questa  parte  tende  a svi- 
lupparsi. 

Chi  esce  dalla  stazione  segue  il  viale  e passato  il  ponte  nuovo  volta  a destra 
pel  Corso  Cavour  che  mette  alia  Piazza  Vittorio  Emanuele  II,  ove  si  trova  a 
destra  il  Palazzo  Municipale:  dal  lato  opposto  della  piazza  si  dipartono  le 
vie  Re  Arduino  e Palestro,  che  formano  la  principale  arteria  della  citta,  at- 
traversandola  da  ponente  a levante,  cioe  dalla  Piazza  Gioberti , sulla  strada  di 
Val  d’Aosta,  a Piazza  Botla  presso  Porta  Vercelli.  Fuori  porta  ergesi  la  caserma 
del  4°  Alpini;  il  reggimento  di  fanteria  ha  sede  in  Piazza  Carlo  Alberto  che 
apresi  sulla  via  Palestro. 

La  via  Palestro  e ricca  di  belli  e variatissimi  negozi  (fra  cui  primeggia  lo 
Stabilimento  tipografico -librario  Lorenzo  Garda),  caffe,  ecc.  e lo  stesso  si  puo 
dire  di  una  parte  di  via  Re  Arduino. 

Da  Porta  Vercelli  staccasi  la  Strada  di  Circonvallazione  che  gira  la  citta; 
a nord  uaisce  a quella  nazionale  della  Valle  d’Aosta;  a sud  percorre  il  Lungo 
Bora , compresovi  il  primo  tratto  del  Corso  Cavour  e,  contornando  i Giardini 
Pubblici,  rivolgesi  a Porta  Vercelli. 

11  Sobborgo  di  S.  Grato  e l’antico  Borghetlo,  formanti  ora  un  solo  sobborgo, 
sono  in  comunicazione  colla  citta  per  mezzo  d’un  ponte  in  pietra  detto  ponte 
nuovo.  Da  questo  ponte  si  scorge,  ad  un  centinaio  di  metri  verso  ponente,  il 
ponte  vecchio  in  rauratura,  le  di  cui  basi  sono  quelle  del  ponte  romano,  essendo 
l’arco  del  ponte  stato  piu  volte  rifatto;  nel  1701  fu  fatto  saltare  con  mine, 
onde  impedirne  il  passaggio  ai  francesi,  comandati  da  Vendorae,  venuti  ad  as- 
sediare  Ivrea.  Nel  1716  venne  riedificato  ed  allargato. 


(*)  Vedasi  1’annunzio  de\V Albergo  dello  Scudo  di  Francia  in  fin9  al  volume. 
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A Ivrea  (porta  Vercelli)  fanno  capo  il  Tramway  di  Santhia , la  Corriera  di 
Biella  e di  Borgomasino.  Quelle  di  Castellamonte,  Cuorgnd  e Pout  Canavese 
e TOmnibus  di  Vistrorio  e Vico  in  Valchiusella  fanno  capo  alVAlbergo  Scudo 
di  Francia  (piazza  Vittorio  Eraanuele).  Presso  vari  stallaggi  e gli  alberghi  si 
trovano  vetture  per  le  molte  e delizievoli  escursioni. 

Tutti  i venerdi  ad  Ivrea  si  tiene  un  mercato  importantissimo  per  lo  scambio 
e vendita  di  merci  e derrate  alimentari  coi  finitimi  circondari  di  Aosta,  Biella 
e Torino. 

La  Dora,  che  innanzi  aila  Citta  nelle  piene  ha  l’aspetto  di  un  lago,  k barrata 
da  una  diga  per  volgere  l’acqua  nel  gran  canale  detto  Naviglio  d' Ivrea  che  ir- 
riga  molte  terre  sulla  sponda  sinistra  della  Dora,  il  territorio  di  Cigliano,  il 
basso  Biellese  e parte  del  Vercellese. 

La  citta  e dotata  di  eccellente  acqua  potabile  derivante  da  buone  sorgenti 
sotto  Vistrorio  mentre  pel  passato  gli  abitanti  attingevano  l’acqua  dallaDora! 
Nei  tempi  romani  l’acqua  per  la  citta  era  derivata  dal  torrente  Viona,  che  ha 
origine  alia  Colma  di  Mombarone  e scorre  sul  territorio  biellese  fra  Andrate  e 
Donato  ; qua  e la  vennero  scoperti  tratti  di  quest’acquedotto  andato  distrutto 
esso  pure  per  le  vicissitudini  del  barbarismo  medievale  che  colpiva  quanto  aveva 
origine  pagana  e si  serviva  di  questi  materiali  per  costruire  castelii , case, 
chiese,  ecc.,  come  si  riscontra  soventi,  specie  nelle  basi  de’  campanili,  ecc. 

La  tradizionale  festa  carnevalesca-allegorica  vi  si  tenne  viva  sino  a questi 
ultimi  anin  a ricordanza  di  una  rivolta  popolare  contro  il  feudatario  avvenuta 
nel  XIII  secolo. 


Storia.  — Ivrea  ( Eporedia ),  edificata  nell’anno  354  di  Roma,  divenne  capitale 
di  una  cospicua  colonia  romana,  con  templi,  anfiteatro,  terme,  acquedotto  ed 
edifici  pubblici  (ora  scomparsi,  ad  eccezione  di  qualche  piccola  vestigia). 

Nei  bassi  tempi  fu  capitale  d‘un  ducato  longobardo,  poi  di  una  Marca  (mar- 
chesato) , celebre  nella  Storia  per  essere  stati  eletti  a re  dTtalia  BereDgario  II 
e Arduino,  entrambi  marchesi  dTvrea;  dopo  il  mille  si  resse  a comune;  nel  1023 
fu  assediata  e doraata  da  Corrado  imperatore  di  Germania,  ma  ben  tosto  si  ri- 
dusse  a liberta  ; entro  in  lctta  con  Vercelli,  e si  sottomise  ai  potenti  marchesi 
del  Monferrato.  Questi  furono  cacciati  dai  Principi  d’Acaia,  ma  vi  rimisero  piede 
fra  il  1349  ed  il  1356  per  ripossederla  soltanto  per  poco  tempo,  essendo  tosto  pas- 
sata  sotto  il  dominio  di  Casa  Savoia  i di  cui  conti  e duchi  simultaneamente  la 
preferirono  a Chambery  e Torino,  in  allora  citta  meno  ampie  d'lvrea.  Nei  se- 
coli  XVI  e XVII  fu  alternativaraente  anche  occupata  dai  francesi  e dagli  spa- 
gnuoli  durante  le  guerre  che  dilaniarono  il  Piemonte;  sotto  questi  tre  dominii, 
specie  dai  duchi  di  Savoia,  venne  munita  di  importanti  fortificazioni,  e nel  1704 
il  duca  di  Vendome  impiego  circa  un  mese  ad  impossessarsene,  nonostante  la 
vanteria  di  occuparla  in  due  giorni! 

Nel  1800  era  in  possesso  degli  Austriaci,  quando  Napoleone  I,  valicato  il  Gran 
San  Bernardo,  cacciolli  sino  oltre  Alessandria,  donde  la  battaglia  di  Marengo. 


6 rimarchevole  la  Catledrale  edificata  sopra  un  tempio  pagano  circolare  di 
cui  si  conservo  una  parte,  e nel  retrocoro  si  veggono  lecolonne,  che  formano 
i’abside : della  prima  trasformazione  di  stile  lombardo  non  rimangono  in  evi- 
denza  che  i due  campanili.  Nel  1854  fu  ampliata  di  due  arcate : la  facciata  e 
sormontata  da  quattro  colonne  di  stile  corinzio  sorreggenti  la  trabeazione  con 
frontispizio  ornato  di  tre  statue,  oltre  le  due  negli  interstizi  e le  altre  due 
all’estremith  dei  due  lati:  il  tutto  di  un  gusto  assai  dubbio.  Nelle  navate  late- 
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rali  vi  sono  vari  monumenti  a vescovi,  e queilo  al  valoroso  general©  Ettore  Per- 
rone  di  San  Martino.  Nella  Sacristia  sono  conservati  due  quadri  di  valore  ar- 
tistico:  una  tavola  del  Defenclente  Ferrari  da  Chivasso,  segnata  coll’anno  15*21, 
rappresentante  la  Madonna  e S.  Giuseppe  in  adorazione  del  Bambino;  l’altra 
rappresentante  ii  mistero  dell'Eucaristia  , e attribuita  al  Perosino. 


Castello  d'lvrea,  detto  della  Quattro  torri 

L’archivio  capitolare  e ricco  di  documenti  : i Codici  pih.  preziosi  sono  in 
un  armadio  di  una  sala  adiacente  alia  Sacrestia  del  duomo. 

Di  fianco  alia  Cattedrale,  sotto  un’arcata,  e conservata  un’ urna  sepolcrale  in 
marrao  dell’ aureo  secolo  di  Augusto , con  fregi  allegoric!,  che  per  circa  otto 
secoli  conservo  il  corpo  di  San  Besso.  L’iscrizione  dice  che  in  origine  racchiu- 
deva  i resti  mortali  di  Caio  Atecio  Valerio,  e che  sotto  Arduino,  Marchese  di 
Ivrea  e poi  Re  d’ltalia,  fu  fatta  la  sostituzione.  Sul  finire  dello  scorso  secolo 
l’urna  fu  toita  dalla  cappella  sotterranea  e venne  posta  sotto  l’atrio  della  Cat- 
tedrale. 

Vicino  alia  Cattedrale  trovasi  la  chiesa  della  Confraternita  di  S.  Nicola  da  To- 
lentino:  a destra  di  chi  entra,  leggesi  in  una  lapide  che  fu  fondata  nel  XIV  se- 
colo e dedicata  prima  alia  SS.  Trinita,  poi  a S.  Giovanni  Battista  e nel  1599 
a S.  Nicola,  epoca  in  cui  venne  riedificata  la  chiesa  attuale,  ornata  di  ricchi 
marmi,  fra  cui  primeggia  l’altar  maggiore.  E dipinta  d'interessanti  atfreschi  che 
ne  decorano  la  volta  e le  pareti;  essi  rappresentano  scene  storiche  con  graziosi 
ornati.  Dietro  l’altar  maggiore  sta  il  coro  di  30  sialli  in  legno  che  portano  scol- 
pite  le  gesta  di  S.  Nicola. 


10 


GUIDA  DELL \ VALLE  D’AOSTA 


Sotto  l’atrio  del  Palazzo  Arcivescovile  sono  infisse  nel  muro  lapidi  e fram- 
menti  di  lapidi  romane,  fregi  ornamentali,  ecc.,  raccolti  nell’Agro  Canavesano. 
Nel  salone  del  palazzo  vi  sono  dipinti  i vescovi  d’lvrea  ed  in  altre  sale  vi  si 
conservaao  capi  d’arte  provenienti  dall’Abbazia  di  S.  Benigno  fra  cui  una  ta- 
vola  di  Defendente  Ferrari  colla  data:  1519. 

Nell’antico  palazzo  Perrone  di  San  Martino  (ora  del  Municipio)  merita  di  es- 
sere  visitato  il  Museo  Garda , ricco  di  oggetti  d’arte,  armi,  ecc.,  raccolti  in  gran 
parte  nell'estremo  Oriente.  Innanzi  al  Palazzo  Perrone  detto  anche  Palazzo 
Giusiana,  vi  sono  i Giardini  Pubblici  prospicenti  la  Dora.  Tra  i Giardini  e la 
Dora  & in  piedi  con  forma  ambigua  di  torre,  l’antico  campanile  dell' Abazia  di 
S.  Stefano , la  di  cui  chiesa  fu  demolita  nel  1553. 

II  Castello  detto  delle  quattro  torri  (ora  carcere  penitenziario)  e mutilato  di  una 
torre  per  lo  scoppio  della  Santa  Barbara,  prodotto  da  un  fulmine  cadutovi  il 
17  giugno  1676,  il  quale  distrusse  187  case  del  quartiere  detto  rua  coperta  ; esso 
si  stehdeva  fin  sotto  il  poggio  a ponente  del  castello,  ove  ergevasi  la  fortezza 
detta  la  cistiglia,  ora  completamente  scomparsa. 

Il  castello  venne  edificato  dal  Conte  Verde  (Ameieo  VI  di  Savoia)  nel  1358, 
onde  affermare  viemmeglio  l’alta  signoria  nella  Valle  d'Aosta  ed  affermare  il 
dominio  d’lvrea. 

Tutta  la  parte  murale  del  castello  e in  laterizia  con  belle  finestre  in  pietra  di 
stile  gotico:  il  cornicione  esterno  e formato  da  una  linea  di  ampie  caditoie. 

Nel  1648  la  reggente  Cristina  di  Francia,  vedova  di  Vittorio  Amedeo  I,  vi 
tenne  Concilio  per  trasmettere  la  corona  al  figlio  Carlo  Emanuele  II.  In  questo 
castello  ebbe  i natali  nel  1522  il  principe  Adriano,  primogenito  di  Carlo  III  il 
Buono,  e vi  mori  dopo  poco,  lasciando  la  succissione  al  secondogenito  che  fu 
poi  il  celebre  Emanuele  Filiberto. 

Nel  1603  furonvi  rinchiusi,  e forse  ingiustamente,  il  segretario  di  Stato  Filiberto 
Roncas  e nel  1690  l’ambasciatore  di  Francia,  conte  Rabenec,  accusato  di  aver 

fomentato  tumulti  in  Piemonte. 

Nei  pressi  del  castello,  sulla 
piazza  Marsala,  e tipica  una 
casetta  in  mattoni  del  XIII  se- 
colo  , a due  piani  con  porti- 
cato.  In  questa  casa  si  radu- 
nava  il  consiglio  dei  credendari} 
uobili  e maggiorenti  per  legi- 
ferare : era  una  specie  di  con- 
sesso  municipale  che  emanava 
leggi  e disposizioni  che  si  pub- 
blicavano  il  1°  gennaio  ed  il 
1°  agosto;  la  casa  era  detta  la 
Credenza ! 

Sul  corso  Cavour  s’erge  il 
monumento  al  valoroso  gene- 
rale  Ettore  Perrone  di  S.  Mar- 
tino, che  combatte  le  guerre 
Napoleoniche  e fu  colpito  a 
morte,  nella  guerra  per  l’lndi- 
pendenza  italiana,  sul  campo 
di  battaglia  nella  triste  gior- 
nata  di  Novara  (23  marzo  1849). 

« La  Credenza  » delta  la  casa  rossx 
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Escursioni.  — I diatorni  d‘ Ivrea  offrono  un  arapio  campo  di  ameae  ed  istrut- 
tive  escursioni,  per  la  varieta  di  paesaggio  ed  i nurnerosi  avanzi  di  case  e 
castelli  medievali,  avendo  la  terra  Canavesana  avuto  nei  tempi  di  mezzo  non 
piccola  importanza;  quindi  l’artista,  l’archeologo  e le  persone  colte  trovano  di 
che  interessarsi  nella  visita  di  questa  plaga. 

Alla  Madonna  del  Monte:  da  Porta  Vercelli,  percorsi  cinquecento  passi  della 
strada  di  Circonvallazione,  a nord  della  citta,  si  prende  il  viale  a destra  e poi 
pel  viottolo  a giravolte  in  10  minuti  si  e sul  piazzale  della  cappella,  di  dove  si 
gode  di  un  bel  panorama  sulla  citta  ed  arapiamente  sui  dintorni  d’lvrea. 

Al  Lago  Sirio  o di  S.  Giuseppe;  proseguendo  la  strada  di  Circonvallazione 
sin  sotto  il  Duomo  si  prende  la  strada  vicinale  che  in  mezz’ora  conduce  al  lago 
Sirio  ove  i Canottieri  Eporidiesi  si  esercitano  e vi  promuovono  gare.  Domina 
il  lago  il  poetico  castello  di  Montalto.  Dal  lago  Sirio  in  un’  ora,  visitando  il 
lago  di  Pistono,  si  puo  raggiungere  il  castello  di  Montalto  e ritornare  per 
ferrovia  o per  la  strada  nazionale. 

Al  castello  di  Pavone  (ore  una , in  vettura  mezz’ora);  questo  castello  fu  re- 
staurato  con  amore  d’artista  dall’architetto  comm.  Alfredo  d’Andrate,  che  vi 
fa  villeggiatura.  E singolare  il  fatto  che,  caduto  in  rovina  il  castello,  raano 
mano  gli  abitanti  lasciarono  le  abitazioni  antiche  per  stabilirsi  al  piano  ove 
sorse  la  nuova  borgata. 

A Brosso  (798  m.)  per  Fiorano,  Lessolo  e La  salita  della  Dreina;  in  vettura  per 
Alice  a Vico  in  Valchiusella.  La  borgata  principale  di  Brosso  e in  un’insel- 
latura  morenica  rivestita  di  bella  alberatura,  sopratutto  di  castagni:  vicino 
alia  parrocchia,  ch’e  isolata  a mezzogiorno  del  paese,  vi  sono  tracce  dell’antico 
castello.  Nelle  falde  della  montagna  Cavallaria,  ove  dipartesi  la  morena,  e 
nelle  sottostanti  baize  vi  sono  ricche  miniere  di  ferro  solforoso  e ba- 
rite solfata.  La  ditta  Sclopis  ha  ivi  un  importante  stabilimento  per  la  pro- 
duzione  dell’acido  solforico  e dei  fosfati  per  l'agricoltura. 

Al  Castello  di  Masino t sulla  collina  morenica  a ponente  del  Lago  di  Yiverone 
o d’Azeglio,  a circa  .15  chilometri  da  Ivrea,  vetusto  castello,  gia  capoluogo  di 
una  contea  dei  Valperga  e tutt'ora^ 
appartenente  al  conte  Valperga  Ma-| 
sino : e tradizione  che  in  questo  ca- 
stello vi  sieno  nascoste  le  ossa  di  Re 
Arduino,trafugate  dal  Castello  d’Aglie! 

A Piverone , sulla  strada  provincial 
Ivrea-Santhia:  questo  paese  giace  sopra 
uno  sprone  morenico  che  si  eleva  80 
metri  dal  piano  donie  ammirasi  il  pa- 
norama della  pianura  e del  lago  di 
Azeglio. 

Al  Castello  d'Aglie,  reale  villeggia- 
tura dei  Duchi  di  Genova-Savoia,  co- 
struito  nel  1775  sulle  rovine  dell’antico 
castello  dei  Conti  S.  Martino  per  or- 
dine  del  Duca  del  Chiablese  ed  abbel- 
lito  dal  Re  Carlo  Felice;  racchiude 
tesori  d’arte  e di  antichita : vi  sono 
annessi  splendidi  giardini  con  ampie 
serre  ed  un  parco  di  complessive  310 
giornate  di  terreni  a varia  coltura;  e 
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abituale  villeggiatura  di  S.  A.  R.  il  Principe  Tomaso  di  Savoia,  Duca  di  Ge- 
nova. Dista  19  chilometri  da  Ivrea.  Si  percorre  la  strada  di  Castellamonte- 
Cuorgne  valicando  la  Chiusella  sull’ardito  Ponte  dei  Preti , di  terribile  memoria 
per  le  grassazioui  ed  assassinii  che  in  passato  vi  si  consumavano.  Questo  ponte 
& sovrapposto  ad  un  antichissimo  ponticello  a tutto  sesto  che  vuolsi  di  origine 
romana:  i piedritti  d’entrambi  poggiano  sopra  roccia  dioritica  a picco.  Dal 
parapetto  al  pelo  dell’acqua  vi  sono  oltre  20  metri.  Dopo  il  ponte  la  strada 
sale  alle  case  dette  Bettolino  (dall’antica  bettola ) ove  si  diparte  a sinistra  la 
strada  per  Bairo  ed  Aglie. 

Ad  Andrate  (vedasi : Borgofranco  a pag.  14),  ore  2 1/2  da  Ivrea.  Questo  pae- 
sello  sorge  in  amenissima  posizione  (853  m.)  dove  la  Serra  si  unisce  alle  falde 
del  Mombarone.  Il  Padre  Beccaria  nel  1762  si  e servito  della  chiesuola  di  An- 
drate per  fame  una  stazione  trigonometrica-astronomica  per  la  determinazione 
del  M^ridiano.  Havvi  un  piccolo  Albergo  che  in  estate  raccog'lie  qualche  vil- 
leggiante. 

Al  Castello  di  Montalto  (inferrovia:  la  stazione  omonima  dopo  Ivrea).  A 
piedi,  con  visita  ai  laghi  di  S.  Giuseppe  e di  Pistono,  ore  una,  piu  il  tempo  delle 
fermate  che  si  possono  fare  nel  tragitto  (vedasi  a pag.  11). 

Proprietario  attuale  del  castello  e 1’onorevole  Cav.  Severino  Casana,  al  quale 
bisogna  chiedere  il  permesso  per  visitarlo;  questa  disposizione  fu  necessaria  per 
evitare  che  gente  destituita  di  senso  artistico  e sopratutto  di  senso  comune  vi 
apporti  nuovi  guasti  e vi  scriva  la  nullita  dei  loro  nomi  o sciocchezze  tali 
da  far  arrossire  quando  persone  ammodo  si  recano  a visitarlo. 


Castello  di  Montalto:  il  pianterreno 


A Viottolo  dell’antimurale. 

1,  2,  3.  Le  tre  porte  della  cinta. 

4.  Porta  del  cassero  del  Castello. 

5.  Pustierla  o porta  di  sicurezza. 

6.  Pozzo. 

B Casetta  della  guardia. 

C Chiesuola  rimodernata. 

D Mastio  o Maschio  , piu  antico  del 
castello. 


E Scuderia  e magazzino  degli  attrezzi 
di  guerra  {al  piano  superior e ca - 
serma). 

F Alloggio  dei  signori,  4 vani  al  pian 
terreno,  ed  altrettanti  al  1°  piano; 
l’ambiente  F del  1«  piano  d la  sala 
baronale  la  quale,  come  le  camere 
attigue,  hanno  linestre  bifore  con 
sedili  ai  lati. 


Al  Castello  di  Montalto  (a  30  minuti  dalla  stazione  omonima)  si  giunge  per 
la  stradicciola  a grosso  ciottolato  che  dipartesi  a NE  del  paese  e sale  fra  mon- 
ticoli  rocciosi  rivestiti  di  vegetazione,  campicelli  e vigneti ; a sinistra  si  pre- 
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sentano  vetusti  muri  merlati,  rovine  di  antiche  fortificazioni  avaazate  a difesa 
del  castelio. 

Si  ha  accesso  al  Castelio  per  un’antidifesa  costituita  da  un  muro  che  lo  al- 
laccia  per  quasi  due  lati  con  tre  porte  successive  ed  in  fondo,  presso  il  portone 
del  cassero  del  castelio,  la  pustierla  o porticina  di  sicurezza,  di  appena  64  cen- 
timetri.  La  prima  porta,  areuata,  poggia  contro  la  viva  roccia  ed  e difesa  da 
caditoje  colie  relative  merlature  alia  cortina  di  guardia;  la  seconda  e la  terza 
porta,  lungo  il  viottolo,  poggiano  contro  il  castelio  stesso.  Le  porte  ferrate  erano 
a doppio  battente,  come  scorgesi  da  alcuni  cardini  ancora  infissi  nei  muri : 
nessuna  traccia  di  ponti  levatoi  n&  di  saracinesche. 

Il  quadrilatero  irregolare  del  castelio  e costruito  da  muri  di  pietrame  alti 
circa  14  metri,  coronati  da  merlatura  con  caditoje;  hanno  uno  spessore  da  1,45 
alia  base  a 1,10  alia  stradicciuola  di  ronda  presso  la  merlatura,  con  una 
media,  nei  due  doppi  lati,  di  metri  54  per  metri  32.  Tre  degli  angoli  sono  muniti 
di  torn  circolari  o bolfredi  di  metri  6^2  a volta  a foro  con  divisione  o sotto- 
piano  in  legno;  il  quarto  angolo  e munito  di  ampia  torre  circolare  che  dipartesi 
dal  suolo  e si  erge  al  livello  dei  bolfredi.  La  stradicciuola  di  ronda  attorno  al 
cassero  del  castelio  non  misura  meno  di  150  metri  ed  e rilegata  alia  torre 
quadrata  detta  Mastio  o Maschio. 

La  merlatura  della  cortina  e delle  torri  e a coda  di  rondine,  ornata  in  mattoni; 
quella  del  maschio  e in  pietrame : le  costruzioni  interne  del  castelio  sono  in 
parte  ricostruzioni  e riattazioni  di  epoche  successive,  il  che  si  riscontra  anche 
nelle  smantellate  finestre  esterne. 

Entrando  nei  castelio,  a destra,  l’antica  chiesuola  rimodernata,  a sinistra 
la  casetta  della  guardia  ed  un  muro  che  segna  un  ampio  edlfizio  a due  piani, 
che  doveva  costituire  la  caserma  (al  1°  piano,  e,  sotto),  le  rimesse  e il  magazzino 
degli  ordigni  guerreschi.  Poi  la  gran  torre  quadrata  o maschio,  che  signoreggia 
sopra  tutto  il  castelio;  & costruzione  di  qualche  secolo  anteriore,  misura  metri  8 
per  9,20,  aveva  le  finestre  con  inferriate  e stipiti  in  pietra.  In  basso  ha  una 
camera  voltata  che  probabilmente  serviva  di  prigione:  i piani  interni,  come 
quelli  della  torre  d’angolo,  erano  tutti  di  legno,  ad  essi  si  accedeva  con  scale 
a piuoli : la  volta  in  alto  e caduta  da  tempo  ed  ora  vi  crescono  vegetali.  Dal 
maschio  si  aveva  accesso  alia  cortina  di  ronda;  ed  in  alto,  sul  terra^zo,  vi 
stazionava  in  permanenza  la  vedetta  di  guardia. 

Nello  sfondo  occupa  i tre  lati,  poggiando  contro  il  maschio,  l’abitazione  signo- 
rile.  Quattro  camere  al  pianterreno  voltate,  con  pavimentazione  a vari  livelli, 
come  tutto  il  suolo  del  castelio.  Al  1°  piano  notasi  la  sala  baronale  di  circa 
metri  15  per  9,50  ed  alta  5,50;  in  essa  carnpeggia  l’enorme  cappa  del  camino  e 
le  finestre  sono  a strombatura  con  sedili,  cesso  e vaschetta  deil’orinatoio ; le 
altre  tre  camere  sono  munite  degli  stessi  necessari.  Le  scale,  come  la  decora- 
zione  delle  finestre  dell’interno,  di  mattoni  variamente  disposti,  sono  opera  di 
successivi  e piu  recenti  riattaraenti. 

Estintesi  le  varie  famiglie  dei  signori  di  Montalto,  Vittorio  Amedeo  II  nei  1712 
concedeva  il  feudo  comitale  di  Montalto  al  Barone  Filiberto  Antonio  di  Vallesa 
d’antica  famiglia  della  valle  d’Aosta. 

Prima  dell’attuale  castelio  doveva  esistervi  altra  rocca  poiche  in  documenti 
del  secolo  XI  gia  figurano  i feudatarii  di  Montalto  come  potenti  e collegati  con 
quelli  di  Settimo  Vittone,  Cesnola  e Castruzzone  per  assalire  e spogliare  i vian- 
danti  che  per  la  valle  transitavano. 

« Albergo  un  giorno  di  quei  temuti 
« Conti , Marchesi,  Duchi  e Baroni 
« Tutti  predoni.  » 
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Da  Ivrea  ad  Aosta 

Lasciata  la  Stazione  d’lvrea  (33  kil.  da  Chivasso  e 56  da  Torino) 
si  valica  la  Dora  sopra  un  ponte  tubolare  in  ferro  di  54  metri  di  luce 
e si  entra  in  galleria  (1109  m.),  la  piu  lunga  della  linea,  indi  si  sbuca 
in  una  pianura ; a destra,  fra  massi  rocciosi  di  notevole  elevazio  ne, 
si  presen ta  superbo  lo  scheletro  esterno  del  merlato  castello  di  Montalto . 

II  castello  di  Montalto  venne  edificato  al  principio  del  XV  secolo 
sopra  vetusta  rocca  dai  Signori  di  Bard:  dopo  le  guerre  sostenute  nel 
secolo  XVI  e XVII  il  castello  ebbe  molti  danni  e venne  quindi  abbando- 
nato.  II  castello  d’lvrea,  dopo  Timpiego  delle  armi  da  fuoco,  ne  scemo 
completamente  l’importanza  come  fortilizio  e sbarramento  della  Valle ; 
sorte  che,  a sua  volta,  toccb  di  poi  ancbe  al  castello  d’lvrea  sopraffatto 
prima  dalla  Cittadella  sulPaltura  a ponente  e poi  dal  forte  di  Bard. 

Al  di  la  della  Dora,  sopra  la  morena,  tra  folta  alberatura,  si  scorge 
il  campanile  di  Brosso,  e piu  a tramontana  il  monte  Cavallaria,  col 
banco  verso  la  Dora  in  decomposizione;  minacciante  seriamente  i paesi 
di  Baio  e Quassolo,  sempre  in  pericolo  di  essere  sotterrati  e travolti 
da  qualche  immane  frana. 

Dalla  stazione  di  Montalto  si  vede,  sulla  sinistra,  la  trasmissione  telo-dinamica 
impiantatavi  dalla  Ditta  Sclopis  pel  trasporto  della  pirite  della  miniera  di  Brosso. 

Montalto-Dora  (37  kil.).  Nella  parrocchiale  del  paese  w'k  la  ma- 
gnifica  tomba  del  Conte  Aless.  Carlo  Filiberto  Vallesa,  ultimo  della 
famiglia,  che  fu  ministro  degli  affari  esteri  del  Re  Vittorio  Emanuele  I 
e mori  nel  1823. 

Sotto  il  castello  di  Montalto  (vedasi  a pag.  12-13)  havvi  la  magnifica  vil- 
leggiatura  dell’on.  Ing.  Cav.  Severino  Casana,  gia  del  Conte  Filiberto  Vallesa: 
il  palazzo  d di  bella  architettura  di  stile  dello  scorso  secolo : il  giardino  e 
adorno  di  ricche  e rare  piante. 

Al  di  la  del  castello  di  Montalto  irradiano  da  Nord  a Sud  i laghi : 
Nero,  Pistono  o di  Montalto,  Sirio  o di  S.  Giuseppe,  S.  Michele  e di 
Campagna  ; i tre  ultimi  fra  Ivrea  e Chiaverano.  La  ferrovia  lascia  a 
destra  la  borgata  e corre  dritta  a Borgofranco. 

Da  Borgofranco  una  buona  strada  mulattiera  toccando  Bio,  e poi  per  un 
lungo  serpeggiaraento  a zig-zag,  in  due  ore  conduce  ad  Andrate  (853  m.)  , 
donde  in  oitre  4 ore  si  puo  salire  la  Colma  di  Mombarone  (2372  m.)  e scendere 
in  2 ore  a Graglia.  — Ritorno  ore  1 J/4  a ore  1 J/2.  Si  puo  anche  passare  per 
Nomaglio,  Montestrutto  e Settimo  Vitton®. 

Borgofranco  (40  kil.),  rinomato  per  le  sue  cantine  scavate  nella 
montagna,  specie  di  caverne,  detti  balmetti,  atte  a conservare  il  vino, 
essendo  la  borgata  quasi  al  livello  della  Dora,  e per  una  sorgente  di 
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acqua  arsenicale  che  scaturisce  da  una  galleria  d’antiche  miniere  ed  b 
impiegata  per  usi  terapeutici  (*).  In  alto,  ove  dipartesi  la  Serra,  si  scorge 
ancora  il  campanile  del  simpatico  paese  di  Andrate;  si  lascia  a destra 
la  borgatella  di  Montestrutto,  ove  altre  volte  sullo  sprone  che  le  da  il 
nome  sorgeva  il  castello:  intanto  si  valica  la  Dora  sopra  un  ponte  a 
tre  luci  di  cui  la  centrale  misura  84  m.  e le  due  laterali  18  m.  caduna 
e poi  si  tocca  la  stazione,  cumulativa,  di 

Tavagncisco-Settimo  Vittone  (44  kil.).  Tavagnasco  b un  villaggio 
rurale,  sulla  destra  della  Dora.  Settimo  Vittone  sulla  sinistra  della  Dora, 
lungo  la  strada  nazionale,  b dominato  dal  borgo  vecchio,  ove  si  scorge 
Tantico  castello  con  eleganti  decorazioni  delle  finestre  in  cotte  a sesto 
acuto  e rigeneratura  estesa ; nei  tempi  di  mezzo  aveva  una  qualche 
importanza;  presso  il  castello  esiste  un  tempietto  ottagono,  con  dipinti 
antichi , ediflcato  tra  il  VI  ed  il  IX  secolo  sopra  edifizio  romano  (**). 

Del  Castello  di  Cesnola  dalla  ferrovia  si  scorgono,  sopra  uno  sprone  avan- 
zato,  a cento  metri  in  alto,  dei  fram- 
menti  di  mura  in  rovina:  sono  le 
mura  della  torre  quadrata  e di  altre 
parti  dell’austero  castello  e nella 
piccola  cappelletta  vi  sono  tracce  di 
affreschi.  Il  castello,  dalla  parte  che 
non  era  a perpendicolo  sulla  roccia, 
era  difeso  da  una  triplice  cinta:  qua 
e la  si  riscontrano  tracce  della  mer- 
latura  che  coronava  l’ultima  cinta  e 
gli  edifizi  che  formano  il  castello. 

Nel  1789  il  titolo  di  conte  di  Cesnola 
passo  alia  famiglia  Palma,  di  Borgo- 
franco. 

Il  Castello  di  Castruzzone  e sulla 
destra  del  torrente  Chiussuma,  sulle 
roccie  a 150  metri  sulla  Dora:  dalla  stazione  di  Quincinetto  se  ne  vedono  tratti 
di  mura  in  rovina.  Neil’XI  secolo  questi  due  castelli,  come  quelii  di  Settimo, 
Montestrutto  e Montalto  erano  nidi  di  feudatari  , veri  predoni  che  rapinavano 
i viandanti,  resistendo  alia  potenza  dei  vescovi  di  Yercelli,  allora  grandi  feu- 

(*)  Riportiamo  l’analisi  chimica  fattane  dal  cav.  ing.  Mario  Zecchini: 

Cloruro  potassico  per  litro  gr.  0,0029  Solfato  di  calcio  per  litro  gr.  0,0748 

» sodico  » » 0,0017  Carbonato  di  magnesio  » » 0,0512 

Arseni  at  o di  so  dio  » » 0,0075  Silice  » » 0,0155 

Solfato  di  sodio  * » 0,0225 

Per  i suoi  arseniali  di  sodio  quest’acqua  & unica  in  Europa,  e preferibile  a 
tutte  le  acque  arsenicali  conosciute.  Se  ne  fa  la  cura  locale  con  bibite  e si  es- 
porta  in  bottiglie. 

(•*)  Vedasi:  Le  prime  Chiese  cristiane  nel  Canavese.  Monografla  dell’architetto 
Camillo  Boggio  (Atti  della  Societa  d’Archeologia,  ecc.,  vol.  V),  e:  Torri , case 
e castelli  nel  Canavese , dello  stesso,  1 vol.  in-4°  con  tavole,  dal  quale  tolsi  la 
pianta  e riassunsi  la  descrizione  del  castello  di  Montalto. 

E da  notare  che  la  Valle  d' Aosta  ebbe  limite,  amministrativarnente,  a Pont 
St-Martin,  cosichd  la  bassa  valle,  che  apparteneva  alia  Marca  d’lvrea,  ora  fa 
parte  del  circondario  d’lvrea. 
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datari  di  queste  ed  altre  vaste  terre.  La  strada  della  valle,  tanto  nel  medio  evo 
che  nell’epoca  romana  svolgevasi  sui  fianchi  della  montagna,  essendo  la  piana 
in  balia  delle  acque,  ed  i feudatari  ne  tenevano  la  padronanza  imponendo  pe- 
daggi,  quando,  come  s’e  detto,  non  facevano  peggio. 

Lasciata  la  stazione  di  Tavagnasco  sulla  destra,  dopo  Settimo,  si 
scorge  la  borgatella  di  Cesnola  dominata  a nord  dalle  rovine  del  suo 
Castello:  si  valicano  sopra  ponti  in  ferro  alcuni  rivi  e si  giunge  a 

Quincinetto  (47  kil.),  paesello  situato  su  un  piccolo  raa  fertile  ba- 
cino  coltivato  in  parte  a vigneti  ed  ortaggi  e patria  dei  rinomati  « ci- 
pollini  d’lvrea  » tanto  in  uso,  nella  cucina  torinese. 

La  ferrovia  ripassa  poscia  sulla  sinistra  della  Dora  cbe  in  questo 
puhto  e divisa  in  due  rami  formando  un  isolotto;  il  primo  ponte  b di 
una  travata  metallica  di  35  m.,  il  secondo  di  70  m.,  di  una  sola  luce 
e di  sistema  tubolare.  Yalicato  questo  secondo  ponte  si  lascia  a destra 
il  paese  di  Carema , estesa  china  ricoperta  di  vigneti,  parte  a pergolato 
e parte  scaglionati  su  su  fra  le  roccie ; il  vino  di  questi  vigneti  h 
ricercatissimo  e si  consuma  in  gran  parte  nella  vallata. 

E rimarchevole  la  nuova  chiesa  parrocchiale  di  forma  ottagona  in 
stile  lombardo  (deirarchitetto  cav.  Camillo  Boggio). 

Dopo  Carema,  rinserrandosi  la  valle,  la  ferrovia  si  stringe  alia  Dora; 
e sulle  rupi  a sinistra  a 230  metri  scorgesi,  e tosto  staccasi  sul  cielo 
Fottagona  Torre  di  Bellagarda  (*);  a destra  del  treno  dopo  la  vol- 
tata  di  Carema,  si  apre  lo  sbocco  della  Valle  di  Gressoney , percorsa 
dal  torrente  Lys,  che  ha  la  sua  origine  dai  ghiacciai  del  Monrosa,  e, 
come  sentinella  avanzata,  spicca  contro  la  nera  montagna,  il  bianco 
Santuario  di  N.  S.  della  Guardia,  appartenente  gia  al  comune  di  Perloz* 
Intanto  il  treno  si  ferma  alia  stazione  di  Pont  Si-Martin. 


(*)  Questa  torre,  delta  anche  di  Pramolton  e d' A vies , e rimarchevole  per  la 
sua  costruzione  di  forma  ottagona  con  cinta  in  muratura  attorno;  l’accesso  vi 
si  aveva  a circa  4 metri  dal  piede  ed  i piani  erano  in  legno;  la  larga  merl-atura 
dritta,  singolare  esempio,  si  apriva  sulle  otto  faccie.  Questa  torre  di  guardia 
e segnalazione  si  collegava  con  quelle  di  Montalfco , di  Bard,  di  Montjovet, 
Cly,  ecc.  Del  maschio  di  Bard  non  esistono  piu  traccie , ma  quelli  di  Montalto 
e di  Montjovet  e di  Cly  sono  torri  quadrate  massiccie  e robustissime , come 
quelia  inglobata  nel  castello  di  Fenis,  e sono  tutte  dello  stesso  tipo  e forse  dello 
stesso  tempo.  Questa  torre  nella  spartizione  fattasi  nel  1214  dai  due  fratelli  Ugo 
e Gruglielmo  signori  di  Bard,  passo  in  possesso  del  primo  assieme  alia  rocca  di 
Bard  (vedasi  a pag.  26). 


Chi  segue  in  ferrovia  passi  alia  pag.  77. 

Pont  St-Martin  e dintorni  da  pag.  19  a pag.  27. 
La  Valle  di  Gressoney  da  pag.  28  a pag.  76. 


Guida  Valle  Aosta. 


Pont  Si-Martin  e lo  sbocco  della  Valle  di  Gressoneyy  dalla  Torre  di  Prainotlon 
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Pont  St-Martin  e dintorni 

(Perloz  — Donnaz  — Bard  — La  conca  di  Fer) 

PONT  St-MARTIN,  Alt.  m.  345  alia  chiesa  parrocchiale. 

Alberghi : Rosa  Ros^a,  Caval  Bianco , ambidue  con  vetture  alia  staziona 
all’arrivo  cUi  treni.  — Uffizio  telegra/ico  alia  stazione.  — CJfficio  postale  nella 
borgata.  — Servizio  di  vetture  per  la  Valle  di  Gressoney  (vedasi  alia  pag.  28). 

II  paese  e illuminato  a luce  elettrica  e cosi  gli  alberghi  e molti  negozi.  Le 
officine  delie  Ferriere  Udine  e Pont  Si-Martin  hanno  raccordo  colla  strada  fer- 
rata  a mezzo  di  ferrovia  elettrica.  - Stabil.  impianti  elettrici  Umberto  Delapierre. 

La  borgata  di  Pont  St-Martin,  oltre  il  ponte  sul  Lys , dista  15 
minuti  dalla  stazione;  vi  si  giunge  dalla  via  Nazionale,  fiancbeggiata 
a sinistra  dalle  officine  Mongenet,  appartenenti  alia  nuova  importante 
Societa  anonima  delle  Ferriere  di  Udine  e Pont  St-Martin.  Alla  Sta* 


Ponte  romano  sul  Lys 

zione  sorsero  gia  varie  case  , cd  altre  ccstruzioni  e riattaraenti  si  fc- 
cero  presso  e lungo  la  strada  nazionale.  Giunti  al  torrente  Lys,  dopo 
il  ponte  della  strada  nazionale,  havvi  a poclii  metri  il  grandioso  e ben 
conservato  Ponte  romano , di  un  solo  arco,  di  metri  35,64  di  corda  ed 
a 22  metri  sul  fondo  del  torrente:  h largo  fra  i parapetti  metri  4.625. 

Al  nascimento  dell’arco  sono  a notarsi  cinque  massi  prismatici  sporgenti  a 
guisa  di  modiglioni,  ad  ognuno  dei  quali  sovrasta  un  intacco  : e facile  scorgere 
che  cio  servi  per  appo)ggiare  l’armatura  del  ponte. 

Questo  ponte  resistette  alPingiuria  degli  uomini,  delle  acque  e dei 
secoli,  il  che  non  accadde  ai  numerosi  ponti  sui  torrenti  delle  valli 
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laterali  ed  a quelli  di  Pierre-Taillea  sulla  Dora  costruiti  dai  Romani 
lungo  la  strada  consolare  che  attraversava  la  vallata  (*). 

Sulla  destra  del  torrente  Lys,  presso  il  suo  sbocco  nella  Dora  e poco  lungi 
dalla  ferrovia,  nel  1835  venne  impiantato,  dalla  Societa  Anonima  Elettro-Me - 
tallurgica  con  sede  in  Torino,  un  grandioso  Stabilimento  per  l’industria  del 
rame,  ch&  in  allora  non  ebbe  altro  risultato  che  la  rovina  degli  azionisti.  Dopo 
una  serie  di  peripezie,  con  istrumento  6 luglio  1897  questo  stabilimento  passo  ad 
una  Societa  anonima  Belga,  che  acquisto  pure  dalla  Societa  Veneta  « Dora-Lys  » 
la  miniere  di  pirite  di  rame  e ferro  di  Champ-de-Praz  e>  St-Marcel  e d altre  mi- 
niere,  e quella  gia  posseduta  di  pirite  di  ferro  (marcassite)  di  Tavagnasco. 

Lo  Stabilimento  continuera  l’industria  dei  prodotti  chimici  secondari,  quali: 
acido  solforico , solfato  di  rame,  arsenico,  ecc.,  e derivati  per  l’agricoltura. 

Oltre  il  ponte  sul  Lys  l’abitato  si  raggruppa  ai  piedi  della  rupe, 
ove  troneggia  il  palazzo  del  dottore  cav.  Baraing,  e si  stende  in  due 
file  di  case  moderne  fra  le  quali  prosegue  la  strada  per  Donnaz. 

Le  case  piu  vecchie,  che  datano  ancora  dal  medio  evo,  trovansi 
dietro  YAlbergo  del  Caval  Bianco  lungo  le  viuzze  che  mettono  alia 
Chiesa  parrocchiale  ed  al  ponte  romano : presentano  perb  poche  ca- 
ratteristiche,  ad  eccezione  di  qualche  finestra  bifora  ed  a crociera.  L 'Al- 
bergo  della  Rosa  Rossa  h a sinistra,  verso  la  meta  della  borgata. 


Gita  a Perloz  e visita  al  Castello  (li  Pont  St-Martin.  — Dal  piaz- 
zale  del  Mercato  (sulla  strada  per  Donnaz),  dipartesi  all’angolo  nord  la 
strada  mulattiera  per  Perloz  e pel  Santuario  della  Gaardia;  dopo  5 mi- 
nuti,  a destra,  staccasi  un  sentiero  che  in  mezz’ora  conduce  fra  vigneti 
sul  promontorio  di  nuda  e levigata  roccia,  ove  s’ergono  le  rovine  del- 
Rantico  Castello  dei  Signori  di  Pont  St-Martin  (485  m.).  Sono  interes- 
santi  i resti  della  cucina,  nella  quale  la  volta  funzionava  da  cappa  da 
cammino,  raro  esempio  e forse  unico  nei  castelli  della  Valle  <R  Aosta. 
A quell’epoca  le  esigenze  culinarie  erano  assai  semplici:  si  arrostivano 
animali  interi! 


(•)  La  via  consulare  romana  seguiva  la  riva  sinistra  della  Dora  sino  alia 
citta  d’Aosta.  Sono  degni  di  visita:  il  tratto  uscendo  da  Donnaz,  con  una  porta 
e una  mezza  colonna  inigliare  sortente  dalla  roccia;  le  traccie  alia  discesa  del 
vecchio  Bard;  nelle  roccie  dietro  Montjovet  altre  traccie  di  paviraentazione, 
ed  importantissime  quelle  delle  ^palie  di  un  ponfe  sopra  il  torrentello  che  scende 
da  Emarese.  Prima  di  giungere  a Saint -Vincent,  di  un  bel  ponte  sul  rio  Moron, 
crollato  nel  1839,  restano  soltanto  una  spaila  con  un  pezzo  d’arco  e sull’altra 
riva  la  controspalla ; si  puo  seguire  da  ambo  le  parti  per  buon  tratto  l’anda- 
mento  stradale  romano.  A Chatillon,  del  ponte  sul  Tournanche,  non  resta  che 
una  fascia  d’arco  sulle  nove  che  componevano  il  ponte.  Sino  ad  Aosta  non  sono 
quasi  piu  traccie  di  via  romana.  Il  ponte  romano  sul  Buthier,  assai  angusto 
e sopratutto  per  rialzamento  del  suolo  nelle  piene,  consiglio  questo  torrente  a 
trovarsi  un  corso  pift  libero  e lo  trovo  verso  Varco  onorario.  Da  Aosta  la  via 
romana  si  divideva,  una  pel  Gran  San  Bernardo  e l’altra  pel  Piccolo:  strada 
secondaria , e senza  traccia , passava  il  Colie  della  Seigne  sotto  il  Monte 
Bianco;  cosi  per  la  Valtournanche  i Romani  praticavano  il  passo  del  St.  Theo- 
dule.  come  fu  dimostrato  dalle  monete  romane  dei  bassi  tempi  rinvenute  co- 
lassd  in  quesii  ultimi  anni. 


PONT  ST-MaRTIN  E DINTORNI 


21 


Questo  castello  merita  una  visita  essendo  fra  i piu  antichi  della  valle:  la 
roccia  del  promontorio  e 
tutta  lisciata  per  opera  del- 
l’epoca  glaciale  e la  si  pud 
salire  assai  malagevol- 
mente,  per  cui  la  difesa 
n'era  facile:  la  rape  a sud 
e tagliata  quasi  a picco  sul 
torrente. 

La  Signoria  di  Pont  sino 
all' XI  secolo  appartenne 
alia  feroce  e sanguinaria 
famiglia  di  Bard,  che  do- 
minava  auche  Arnas  e la 
Valledi  Champorcher.  Edo- 
ardo  che  fece  fabbricare 
questo  Castello  vi  peri,  per 
opera  del  figlio,  precipitato 
in  un  trabocchetto  irto  di 
lancie,  che  egli  stesso  aveva  preparato  per  qualche  congiunto!  Nella  sparti- 
zione  dei  feudi,  Pont  Saint-Martin  tocco  a Guglielmo  che  divenne  capo  stipite 
dei  Signori  che's'intitolarono  di  Pont  Saint-Martin. 

Nel  1746  Carlo  Emanuele  III  ne  passo  l’investitura  a Giacomo  Filippo  Nicole 
conte  di  Bard,  resosi  benemerito  nella  fondita  di  cannoni  e palle  durante  le 
guerre  del  1742:  questa  famiglia  e pure  estinta. 


Castello  di  Pont  St- Martin 


Kitornati  sui  nostri  passi,  la  strada  mulattiera  prosegue  a nord  del 
castello  fra  magnifici  vigneti,  passa  alia  borgata  Plan  de  Bran  (505  m.) 
e in  ore  1 */*  di  cammino  conduce  al  villaggio  di  Perloz  (660  ra.). 
Prima  di  giungere  a Perloz,  dipartesi,  a ritroso  ed  in  piano,  la  strada 
pel  Santuario  di  N.  S.  della  Guardia 
(690  m.);  situalo  a mezza  costa  di 
una  ripidissima  e rocciosa  montagna. 

La  posizione  permette  di  scorgere  buon 
tratto  della  valle  e della  pianura  oltre 
Ivrea. 

Perloz.  — Sorge  nel  vallone  d’Ar- 
piile,  in  bella  posizione,  ben  soleggiata, 
fra  distese  di  prosper!  vigneti.  Vi  al- 
lignano  pure  in  gran  nuraero  noci  e 
castagni.  Per  Pabitato  vedonsi  molte 
case  del  medio  evo,  fra  cui  alcune  con 
aspetto  signorile.  La  facciata  della 
chiesa  parrocchiale  b interamente  di- 
pinta  a fresco  nello  stile  del  seicento: 

vi  e rappresentato  il  Giudizio  Uni - Chiesa  di  Pericz 
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versale , come  a Issitne  ed  a Riva  in  Valsesia.  Questo  dipinto,  ben  con- 
servato,  & assai  pregevole  per  grandiosita  e correttezza  di  disegno,  per 
vivezza  di  colorito,  proprii  del  fare  dell’antica  scuola  valsesiana. 

Dal  piazzale  della  chiesa  di  Perloz,  per  un  sentiero  quasi  abbando- 
nato  e assai  malagevole,  in  25  minuti  si  scende  al  ponie  di  Moretta 
gettato  su  un  orrido  burrone,  poi  si  sale  in  breve  alia  torre  dell’antico 
castello  d’Herera  (vedi  pag.  31)  presso  la  strada  carrozzabile  di  Gres- 
soney.  Di  qui  in  un’oretta  si  ritorna  a Pont  St-Martin.  In  totale  la 
gita  con  la  visita  al  Santuario  della  Guardia  richiede  3 ore  di  cam- 
mino  senza  tencr  conto  delle  fermate. 

Da  Pont  St-Martin  a Donnaz  per  la  strada  nazionale  (kil  2 7a) 
in  mezz’ora  a piedi.  La  strada  dopo  la  borgata  di  Pont  segue  dritta 
sopra  Donnaz  fra  orti  e giardini  a frutta  e vigneti ; i quali  ultimi  sono 
coltivati  per  la  montagna  sino  sopra  i 700  metri.  Questa  plaga  e ri- 
parata  dai  venti  boreali  dal  monte  Croix  Corma  (1959  m.),  il  quale 
segue  verso  Bard  colla  Tete  de  Cou  (1410  m.);  percio  vi  si  hanno 
anche  in  inverno  insalate  e verdure  nonch&  le  primizie  di  buone 
frutta.  II  territorio  appartiene  quasi  per  intero  al  Comune  di  Donnaz, 
avendone  il  confine  a 200  metri  dalPabitato  di  Pont.  II  solo  malanno 
di  queste  terre,  ove  i coltivi  salgono  a oltre  i 1200  metri,  ne  sono  gli 
acquazzoni  che  improvvisano  rivi  devastatori,  invadendo  con  rottami 
di  pietre  i campicelli  ed  i vigneti,  distruggendo  le  pazienti  opere 
che  costarono  tanto  sudore  per  creare  quei  pensili  coltivi.  Questi  vigneti 
a levante  si  stendono  sino  verso  il  capoluogo  di  Perloz  ed  i loro  vini 
sono  del  tipo  di  quei  di  Carema,  si  ricercati  e rinomati. 

Nel  tragitto  si  lasciarono  dalla  destra  i casali  di  Bone  de  Vacca , 
la  borgatella  Bovarey ; piu  in  alto  le  case  di  Bondon  e piu  in  alto 
ancora,  sulla  parte  brulla  e rocciosa  della  montagna  che  domina  Donnaz, 
sono  i casolari  di  Albard  di  Donnaz , ove  per  evitare  il  forte  di  Bard 
passo,  nel  1800,  il  grosso  dell’esereito  francese,  condotto  da  Napoleone 
alia  vittoria  di  Marengo. 

Prima  di  entrare  in  paese  si  lascia  a destra  la  strada  vecchia,  colla 
porta  che  ne’  tempi  addietro  chiudeva  di  notte  l’accesso  al  paese.  La 
parte  nuova  dell’abitato  di  Donnaz  b quella  riattatasi  e costruita  sulla 
strada  nazionale,  cioe  verso  la  Dora.  E una  successione  di  piccoli  giar- 
dini ed  ampi  terreni,  ove  si  alternano  restaurants , caffe,  farmacia  e ne- 
gozi  diversi:  l’antica  strada  maestra  che  attraversa  il  paese  e stretta 
e inonotona  e coll’apertura  della  ferrovia  perdette  ancora  quella  poca 
vitalita  che  le  dava  il  transito  delle  vetture  e carriaggi.  Qua  e la  si 
riscontrano,  per  qualche  porta  e finestra  in  pietra  ad  angolo  gotico,  case 
di  costruzione  medioevale  ma  successivamente  riattate.  L’antica  chiesa 
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che  minacciava  rovina  nel  1829  fu  sostituita  dalla  nuova,  ampia  e di 
bell’aspetto  architettonico. 

Donnaz.  — All’estremita  della  borgata  si  ha  subito  il  taglio  della 
rupe,  il  famcso  arco  romano  scavato  nella  roccia  in  posto,  ossia  facente 
corpo  colla  montagna  a modo 
di  contrafForte  naturale:  poco 
piu  in  la  dell’arco  esce  pure  in 
rilievo  dalla  parete  a picco  una 
mezza  colonnina  miliare  con 
suvvi  scolpito  il  numero  ro- 
mano XXXVI,  indicante  le 
miglia  cbe  fin  li  si  eontavano 
a partire  da  Aosta ; la  natura 
della  roccia  di  questa  parete  e 
un  gneiss  micaceo  e talvolta 
porfiroideo. 

Se  desta  meraviglia  vedere 
tanto  lavorio  per  creare  questo 
arco  dalla  viva  roccia,  a furia 
di  scalpello,  ben  piu  degno  di 
ammirazione  h Tintiero  taglio 
della  rupe,  per  una  lunghezza 
di  circa  130  metri  e per  un’al 
tezza  in  taluni  punti  di  oltre 
12  metri,  ottenuto  collo  stesso 
^nezzo ! Il  lembo  superiore  pero 
fu  quasi  dappertutto  rovinato 
da  frane  e Testremita  verso  Bard  e sgretolata  in  gran  parte,  essendo 
la  roccia  meno  tenace. 

L’arco  o porta  ha  m.  4,74  di  spessore  o sfondo,  altrettanti  di  altezza  e m.  2,93 
di  larghezza  o distanza  fra  i due  stipiti:  da  quest’ultima  raisura  vedesi  che  un 
solo  veicolo  poteva  passare  la  sotto,  quantunque  la  strada  prima  e dopo  si 
mantenesse  larga  ben  metri  4,76.  L’arco  non  ha  pid  la  robustezza  primitiva 
essendosi  screpolato  in  varii  punti  per  causa  delle  inteinperie  (*).  Nel  medio  evo 
esso  servi  come  porta  del  borgo  di  Donnaz,  come  scorgesi  ancora  degl’incastri 
per  le  imposte.  All’estremita  orientale  del  paese,  presso  il  torrente  Belief,  una 
altra  porta  tutt’ora  in  piedi,  pero  non  molto  antica,  chiudeva  pure  il  borgo. 

La  parete  di  questo  colossale  taglio  tutto  a picco,  anche  negli  svolti  in  curva 
e ad  angolo  ottuso,  fu  dai  Romani  non  solo  scalpellata,  ma  altresi  spianata  e 
levigata  a guisa  di  raarmo,  quantunque  la  roccia  (gneiss)  poco  vi  si  prestasse. 

(*)  La  Direzione  per  la  conservazione  dei  monumenti  nazionali,  per  evitare 
rnaggiore  rovina,  fece  costruire  un  pilastro  di  sostegno  che  non  e la  piii  sirapa- 
tica  cosa;  ma  non  si  pote  fare  altrrmenti. 
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E se  cio  fecero  non  fu  certo  per  lusso,  come  osserva  il  Promis,  bensi  per  im- 
pedire  lo  sgretolamento  che  facilmente  ha  luogo  suUe  superficie  scabre,  anche 
senza  urto  di  corpi  estranei,  sopratutto  per  l’azione  fisico-meccanica  dei  geli  e 
per  l’azione  corrosiva  delle  piante. 

Lungo  la  parete  & tracciata  una  solcatura  orizzontale,  fatta  a punta  di  subbia, 
dalla  quale  scendono  tratto  tratto  delle  file  verticali  di  cerchietti  distanti  da 
centro  a centro  m.  0,596  (due  piedi  romani).  Vedonsi  anche  altri  segni  dai  quali 
si  pud  supporre  che  abbiano  servito  per  regolare  1’esecuzione  del  lavoro. 

Da  Pont  St-Martin  a Bard:  sulla  strada  nazionale  fino  al  ponticello  sul 
rivo  Bellet,  donde  si  procede  per  la  strada  vecchia.  E attraversa  la  borgata 
di  Donnaz,  dopo  aver  percorso  il  tratto  tagliato  dai  Romani,  prosegue  in  salita 
per  un  chilometro  lungo  il  fianco  della  montagna  seguendone  le  sinuosita  e la- 
sciando  a sinistra  lo  Slabilimento  metallurgico  Selve , per  metalli  gialli  e rarne, 
fili,  Jastre,  ecc.;  poi  entra  nella  gola  in  cui  giace  rinserrato  il  villaggio  di  Bard 
ai  piedi  del  forte  che  da  esso  prende  Dome.  In  questo  percorso  seguesi  tuttora 
il  tracciato  della  strada  romana,  ma  non  se  ne  riscontrano  che  rare  traccie. 
Solo  al  raccordo  colla  strada  nazionale  il  muro  di  sostegno  verso  il  forte  e 
tutto  di  costruzione  romana. 

Prima  di  giungere  alia  borgatella  di  Bard  si  trovano  delle  costruzioni  militari 
fra  le  quali  passa  la  strada  in  modo  da  esserne  chiusa,  e le  case  sono  tutte  nel 
declivio  a nord,  di  aspetto  misero  e poco  allegro:  e sulla  strada  nazionale  che 
sorsero  da  pochi  anni  nijove  case,  le  quali  si  estendono  sino  oltre  il  ponte  di  Hone 
verso  le  fortificazioni  dette  la  lagliata. 

Per  lungo  tempo  questo  passaggio  era  l’unico  praticabile  ai  veicoli  per 
avanzare  nella  valle,  ma  era  troppo  malagevole,  ripido  e stretto,  specie  at- 
traverso  l'abitato  di  Bard,  per  cui  verso  Panno  1837  si  addivenne  alia  costru- 
zione di  una  nuova  strada  per  tutto  il  tratto  compreso  fra  Donnaz  e il  ponte 
di  Hone-Bard,  al  di  la  del  forte.  La  nuova  strada  corre  tutta  in  riva  alia  Dora, 
contornando  alia  base  il  dirupato  promontorio  su  cui  sorge  il  forte.  Una  parte 
notevole  di  essa  dovette  essere  tagliata  nella  roccia  (*),  e si  scavo  anche  una 
piccola  galleria  di  fronte  alio  sbocco  del  torrente  Ayasse  che  scende  dalla  valle 
di  Champorcher. 

In  una  casa  presso  la  chiesa  parrocchiale  si  conserva  una  lapide  dedicata  ai 
Dei  Mani  e contenente  i nomi  di  tre  generazioni  di  una  famiglia  di  liberti. 

Non  e ben  accertato  da  documenti,  ma  e assai  probabile  che  nei  tempi  romani 
esistesse  un  vico  nel  sito  di  Donnaz.  Nel  medio  evo  il  paese  appartenne  ai  si- 
gnori di  Bard,  e,  scomparsi  questi  nel  secolo  XIII,  passo  ai  conti  di  Savoia. 
Nel  1694  questi  l’infeudarono  a Marcantonio  Henrietty,  conte  di  Coazze.  Pero 
non  vi  si  eresse  mai  alcun  castello. 

Storia  dei  signori  di  Bard.  — Poiche  abbiamo  nominato  piu  volte  i potenti 
e temuti  signori  di  Bard,  ecco  giunta  Poccasione  di  tesserne  un  cenno  storico, 
il  quale  varra  altresi  a farci  conoscere  alcun  che  della  vita  politica  dei  tempi  di 


(•)  6 interessante  pel  geologo  come,  lungo  la  parete  di  qUesto  promontorio,  si 
riscontrano  infinite  Marmille  dette  dei  giganti,  opera  erosiva  delPepoea  glaciale; 
una  di  queste,  sovrastante  la  strada  e tagliata  quasi  per  meta  , contiene 
tuttora  entro  un  macigno  granitico  che  fu  Pultimo  lavoratore  di  detta  marmitta. 

Il  Promis  nella  sua  importante  opera:  Antichild  romane  della  Valle  d' Aosta 
descrive  due  di  queste  marmitte,  che  in  passato  erano  state  battezzate:  Aules 
de  Sarrasins  e considerate  come  granai,  come  usano  tuttora  scavarle  gli  Al- 
gerini  per  conservarvi  le  granagiie  dali’in-ddia  degli  insetti. 

Qiesti  benedetti  Saraceni  ed  il  povero  Annibale , che  certamente  non  passo 
mai  per  la  Valle  d’Aosta,  entrambi,  da  tempo,  fanno  le  spese  di  molte  leggende 
purtroppo  accarezzate  anche  da  certi  scrittori. 


PONT  ST-MARTIN  E D1NTORNI 


25 


mezzo.  La  signoria  in  origin©  fu  concessa  ai  conti  di  Barr  o Bard  in  Lorena, 
pel  fatto  che  un  Guglielrao  di  questa  famiglia  fu  inviato  di  Federico  Barbarossa 
in  Italia.  II  figlio  di  iui,  Ottone  de  Barr , fu  quegli  che  edifico  il  castello,  ed 
ebbe  tre  figli.  11  maggiore,  Ugo,  che  gli  succedette,  fu  fra  i feudatari  che 
nel  1191  sottoscrissero  la  carta  di  libertx  concessa  ad  Aosta  da  Tomaso  I di 
Savoia;  il  quale  atto  era  per  essi  un  riconoscimento  dell’alta  sovranita  di  questo 
principe  e dei  suoi  discendenti  sulla  valle  (vedi  la  2a  parte  di  questa  Guida: 
Storia  di  Aosta). 

Questo  Ugo,  insieme  a suo  fratello  Vuillerme  o Guglielmo,  concluse  nel  1200 
un  trattato  di  alleanza  coi  cittadini  d’Aosta  col  quale  s’obbligava  a fare  per 
essi  la  guerra  contro  chiunque  tranne  contro  il  conte  di  Savoia,  loro  comune 
signore  (*).  Da  cio  si  vede  quanto  fossero  strane  le  condizioni  politiche  di  quei 
tempi.  Una  diecina  d'anni  appresso  i due  fratelli  vennero  a contesa  fra  di  loro 
e la  lotta  si  accese  accanita. 

La  cagione  fu  che  Ugo  voleva  esser  solo  padrone  del  castello  di  Bard  e Gu- 
glielmo non  sotfriva  di  esserne  escluso.  Si  diedero  aliora  a devastarsi  a vicenda 
le  terre  dei  dintorni  possedute  parte  dalPuno,  parte  dall’altro  ; ma  dopo  alcun 
tempo,  stanchi  ambidue  della  ruinosa  nirnicizia,  ricorsero  alia  mediazione  del 
vescovo  d’lvrea,  Ottino,  il  quale  li  rappacifico  con  trattato  conchiuso  nel  1214. 
Q lesto  accordava  intero  ad  Ugo  il  castello  di  Bard  e Champorcher  e a Gu- 
glielmo i castelli  di  Pont  St-Martin  e di  Arnaz. 

Ugo  il  giovane,  figlio  del  predetto  Ugo,  rifiutossi  di  riconoscere  l’atto  di  som- 
missione  firmato  dal  padre;  di  piu  era  geloso  della  crescente  potenza  dei  signori 
di  Challant,  creati  dal  sovrano  viceconti  di  Aosta.  La  sua  indipendenza  tirannica 
la  faceva  sopratutto  pesare  sui  viaggiatori  che  passavano  pel  suo  feudo  di  Bard, 
imponendoli  di  un  gravoso  pedaggio.  11  conte  di  Savoia,  aliora  Amedeo  IV  suc- 
cessor© di  Tomaso,  che  non  aveva  trovato  opposizioni  al  suo  supremo  dominio 
nell'alta  valle,  voleva  pure  rendersi  soggetto  il  fiero  e terribile  Ugo,  onde  co- 
mi  ncio  a privarlo  di  parte  della  signoria  di  Chatel-Argent  e di  Sarre.  Cio  es- 
sendo  rimasto  senza  effetto,  Amedeo  tratto  col  viceconte  di  Aosta,  Goffredo  di 
Challant,  per  assediare  Ugo  nel  suo  castello.  Questi,  streito  e battuto  da  ogni 
parte  e vedendo  di  non  poter  resistere,  venne  a patti  col  conte  e gli  cedette, 
mediante  un  forte  compenso  in  denaro,tutti  i suoi  dominii  posseduti  nell’alta  e 
bassa  valle;  dopo  di  che  s’allontano  da  quei  luoghi,  lasciandovi  pero  i quattro 
suoi  figli,  Marco,  Aimone,  Rainerio  e Rosset  (per  la  Storia  del  forte  di  Bard, 
vedasi  a pag.  79). 

Amedeo  IV'  ridono  loro  con  trattato  del  1242,  ad  istanza  dei  viceconti  di  Aosta, 
la  signoria  di  Sarre  e porzione  di  quelle  che  Marco  gia  possedeva  a Sarriod 
(territorio  di  St-Pierre)  ed  a Introd,  a condizione  pero  che  cambiassero  il  nome 
di  famiglia  e che  non  erigessero  fortezza  alcuna  senza  il  consenso  dei  viceconti 
di  Aosta.  Fu  aliora  che  Marco  si  stabili  nella  sua  proprieta  di  Sarriod  ed,  as- 
suntone  il  nome  per  casato,  divenne  capo  delle  famiglie  Sarriod  de  la  Tour  e 
Sarriod  d’lntrod.  Suo  nipote  Giacomo,  figlio  di  Aimcne,  fondo  poi  il  castello  di 
Sarre.  Degli  altri  due  figli  di  Ugo  di  Bard  non  si  ebbe  piu  notizia. 

Soggiungeremo  inline  che  fino  alia  soppressione  dei  signori  di  Bard  si  con- 
servo  in  questa  famiglia  la  carica  di  avvocati  della  chiesa  d’Aosta,  come  appare 
da  parecchi  documenti  dei  secoli  XII  e XIII.  in  uno  del  1163  il  nobile  Guglielmo 
fa  cessione  al  capitolo  di  S.  Orso  in  Aosta  del  diritto  di  marescalchia  che  per- 


(*)  Guiche.non,  Hist . generate  de  la  Maison  Boy  ale  de  Savoie.  Tom.  I. 
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cepiva  dagli  abitanti  di  Auri  presso  Arvier.  Nei  priini  anni  del  secolo  XIII  era 
vescovo  d’lvrea  un  Oberto  della  stessa  famiglia. 

Dalla  chiesa  di  Donnaz  parte  una  stradetta  che  tocca  tosto  la  grossa  borgata 
Rovarey  e sale  a due  gruppi  di  casolari  detti  di  Albard  clt  Donnaz  (613  in.)  e 
di  Albard  (651  m.)  per  scendere  poi  in  faccia  ad  Hone  sulla  strada  nazionale. 
Richiede  circa  un’ora  e mezzo  di  cammino.  Fu  di  qni  che  nel  1800  passarono  il 
grosso  delle  truppe  napoleoniche  per  evitare  il  forte  di  Bard,  mentre  le  art:~ 
glier.'e  e le  salmerie  passarono,  per  tradimento,  di  nottetempo,  sotto  il  forte, 
essendo  stata  la  strada  cosparsa  di  strame. 

Alia  Torre  di  Bellag-arda  e nella  Conca  di  rio  Fer.  — Da  Pont  St-Martin 
e da  Donnaz,  merita  una  gita  alia  Torre  di  Pramotton  o d’Avers,  detta  di  Bella- 

garda  : questa  torre  di  forma  ot- 
tagona  a larga  merlatura  e anche 
cintata  : data  dall’Xl0  secolo, 
avendo  appartenuto  ad  Ugo  di 
Bard  nella  spartizione  dei  feudi 
fatta  col  fratello  Guglielrno. 

Da  Donnaz  si  passa  il  ponte  in 
legno  [sulla  Dora,  e si  procede 
in  piano  | er  le  borgate  Clap*yy 
Montey  e Grand  Verl , che  si  co- 
steggiano  a destra,  e si  continua 
per  Pramotton ; dopo  il  quale  si 
trova  il  sentiero  nelle  roccie 
presso  la  Dora,  ed  in  un’altra 
ampia  mezz’ora  si  giunge  ai  pied i 
della  torre  (vedi  a pag.  16).  Se 
duranta  il  tragitto  in  piano  la  strada  era  poco  varia,  nel  salire  invece  se  ne 
trova  compenso  e dal  promonturio  della  torre  la  vista  abbraccia  tutto  I’imbocco 
della  valle  di  Gressoney,  la  bassa  valle  verso  Ivrea,  ed  a nord,  fin  sopra  il 
forte  di  Bard,  le  montagne  attorno  a Carema,  Pont  St-Martin  e Donnaz  e 
quelle  lontane  a capo  della  Valpellina. 

Dalla  borgatella  Gran-Vert  parte  un  sentiero  che  risale  la  comba  del  Rio 
Fer,  valica  il  colie  della  Finestra  (m.  2309)  e scende  in  Valchiusella.  Dal 
colie  si  possono  faciimente  raggiungere  due  vette , il  Puntone  di  Moriondo 
(2447  m.)  e la  Punta  di  Debat  (m.  2610);  il  prinio  a 300  m.  ed  il  secondo  a 
circa  2 chilometri  a ponente  del  detto  colle. 

La  Comba  di  rio  Fer  e singolarissima  per  la  forma  piramidale  di  alcune 
montagne  che  vi  si  ergono  in  mezzo.  A sud  Bee  Renom  (2226  m.),  che  domina 
la  ferrovia  fra  Tavagnasco,  Quincinetto  e Carema,  ergendosi  sulla  stessa  co- 
stiera  il  Brie- Vert  (1048  in.),  quasi  a perpendicolo  sulla  Dora.  Dietro  il  Bee  Re- 
nom  seguono  sempre  in  costiera  a coronamento  della  conca,  le  punte  : Cima  Bat- 
taglia (2299  m.)  e la  Cima  di  Bouze  (2517  m.),  visibili  da  Settimo  a Quincinetto. 
In  mezzo  alia  Conca  di  Fer  e speciale  la  forma  babilonica  del  Monte  Bo 
(2026  m.)  e la  lunga  Costiera  dei  Camosci  (2544  m.),  che  si  collega  a mezzodi 
colla  Cima  di  Bouze  ed  a ponente  al  colle  delle  Finestre. 

Dalla  Cima  Debat,  sul  versante  di  Champorcher,  seguono  : Monte  Brignon 
(2520  m.),  dominant©  Pont  Bozet,  la  Cima  di  Cocor  (2143  m.),  il  Bee  Cor- 
money  (2115  m.). 

Sopra  i villaggi  Clapey  e Montey  sono  bizzarre  le  forme  dei  Bee  Chalez 
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(753  m.)  e del  Bee  des  Dannes  (831  m.).  Questa  conca  del  Rio  Fer  e strana- 
mente  fantastica  vista  dalle  alturo  di  Pont  Saint-Martin  e dalla  strada  di 
Gressoney. 


Questa  conca  si  presterebbe  benissimo  a passeggiate  « di  prime  armi  nell’Alpi- 
nismo  »,  come  per  escursioni  di  allenamento  stante  la  comoditd  die  presentano 
la  ferrovia  e gli  alberghi  di  Pont  St- Marlin. 


Per  la  Valle  di  Champorcher  (Vedasi  da  pag.  80  a pag.  86).  A chi  volesse 
recarsi  di  buon  mattino  nella  valle  di  Champorcher  conviene  pernottare  a Pont 
St-Martin,  donde  in  men  d’un’ora  s’arriva  a Hone;  da  Champorcher  pel  col 
Finestra  si  puo  arrivare  a Cogne  in  S ore. 

Da  Hone  a Pont  Bozel  (ore  1 e V-2)  ed  a Champorcher , ore  4.  Sul  proraontorio 
della  parrocchiale  esiste  ancora  l’antichissima  torre  dei  Signori  di  Bard,  che  passo 
poi  ai  Yescovi  d’Aosta.  Se  Champorcher  fosse  dotato  di  un  buono  e grande  albergo 
addiverrebbe  una  buona  stazione  alpina.  Sono  pittoresche  le  sparse  case  compo- 
nent la  frazione  di  Mellier  e quelle  a scaglione  di  Chardonney,  ai  piedi  del- 
l'erta  che  mena  alia  valle  superiore  forinante  il  bacino  di  Dondena.  A Dondena 
v'e  l’antico  cainpo  di  caccia  reale  in  relazione  con  quelli  di  Cogne.  Cham- 
porcher ha  ufficio  telegrafico  e postale. 


Re  Vittorio  Emanuele  sulla  strada  delle  caccie 
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Valle  di  Gressoney 


Pont  Saint- Martin.  Alberghi:  del  C aval  Bianco,  dopo  il  ponte,  a 
destra  entrando  nel  paese;  — della  Rosa  Rossa , a sinistra,  a meta  della 
borgata;  tutti  e due  con  omnibus  alia  Stazione. 

Presso  1'  Albergo  della  Rosa  Rossa,  ove  fa  capo  la  Diligenza,  si  possono  avere  vet- 
ture  a due  e ad  un  cavallo  per  Gressoney  : sara  bene  telegrafare  e fissarle  prima. 

Tariffa  per  le  vetture  (comprese  mancie  ed  ogni  altra  spesa) : 

Per  St-Jean  a 2 cavalii  L.  33  — a 1 cavallo  L.  16 
» La  Trinite  » » 43  — » » 20. 

Da  Font  Saint-Martin  a Gressoney  Saint- Jean,  kilom.  27  con  un 
dislivello  di  metri  1040;  in  vettura  pubblica  ore  5,  ritorno  ore  3 i/A ; 
(a  piedi  ore  7,  ritorno  ore  5 y2).  Un  buon  camminatore  puo  guada- 
gnare  un’ora,  specie  di  notte. 

Da  Saint- Jean  a Gressoney  la  Trinite , kilom.  6 */,  con  un  disli- 
vello di  circa  metri  250  : in  vettura  ore  1 , ritorno  40  m.  (a  piedi 
ore  1 V 2f  nel  ritorno  si  risparmia  piu  di  20minuti). 


Diligenza  tra  Pont  Saint-Martin  e Gressoney 

(dal  15  giugno  al  15  seltembre) 


Part,  da  Punt  St-Martin  8 
Arr.  a Gressoney  St-Jean  13 
» a Gressoney -la-Trinile  14 
Da  Pont  a Saint-Jean 


Ore 

14 

19 

20 
L.  4. 


Ore 


Part,  da  Gressoney-la-Trin.  6]/2 
Arr.  a Gressonei  St-Jean  7 
» a Pont  St-Martin  10  */< 
- Da  Pont  a La  Trinite  L.  5. 


15 

15  */i 
I8V4 


Questo  servizio  e fatto  comulativamente  colla  Ferrovia,  e le  seguenti  Stazioni 
rilasciano  biglietti  per  i due  Gressoney:  Torino : Centrale,  Porta  Susa  e Agenzia 
di  citta  (via  Finanze,  7,  di  fianco  alia  Libreria  Casanova).  — Milano  : Centrale 
e Agenzia  (Galleria  V.  E.)  — Chivasso : Aosta,  Ivrea,  Novara  e VercelU. 

Nelta  slagione  estiva  le  stazioni  indicate  emettono  anche  biglietti  di  andata- 
ritorno  speciali,  valevoli  per  5 giorni,  con  alcune  fermate  intermedie. 


Vetturina.  dj:l  Servizio  Postale: 


Da  Pont  Saint-Martin 

Partenza 

ore 

8 

Kil.  6,900  Lillianes 

>•> 

» 

9 30 

Prezzo  L.  1 

» 2,280  Fontaine. 'nore 

» 

» 

10 

» 1 55 

» 4,500  Issitne 

» 

10  45 

» 2 

» 4,800  Gaby 

» 

» 

11  30 

» 2 25 

» 8,660  Gressoney  Saint-Jean 

arrivo 

» 

13 

» 4 

Da  Gressoney  Saint-Jean 

Partenza 

ore 

15 

Kil.  8,680  Gaby 

» 

» 

16 

Prezzo  L.  1 

» 4,800  Issime 

» 

» 

16  30 

» 1 20 

»>  4,500  Fontainemore 

» 

» 

17 

1 50 

» 2,480  Lillianes 

» 

» 

17  20 

» 1 75 

» 6,900  Pont  Saint-Martin 

arrivo 

» 

18  10 

» 2 50 

La  precedenza  di  posto  spetta  al  viaggiatore  per  Gressoney,  ma  d’ordinario  si 
provvede  con  altri  veicoli  per  tutti. 

1 bagagli  vengono  caricati  sopra  appositi  carri. 


NB.  La  Diligenza  fa  il  cambio  dei  cavalii  a Gaby , mentre  la  vetturina 
della  posta  lo  fa  a Issime. 

Le  ore  della  partenza  poswno  essere  modificate : quella  del  mattino  sard 
sempre  subordinala  all'arrivo  del  1°  treno  da  Torino-CJiivasso.  Si  consulti 
sempre  VOrario  delle  ferrovie  per  regolarsi  in  proposito. 
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Questa  valle  b la  prima  che  s’incontra  alia  destra  risalendo  la  gran 
Valle  d’Aosta.  Essa  comincia  dal  versante  meridionale  del  Lys-kamm 
e del  Monrosa,  scende  in  direzione  sud  facendosi  assai  tortuosa  nella 
parte  mediana  e nella  inferiore,  finchk,  come  s 'b  detto,  termina  a Pont 
St-Martin.  Vi  scorre  il  torrente  Lys  o Hellex,  in  italiano  Lesa , che  ha 
origine  dal  gran  ghiacciaio  del  Lys-kamm , ond’  essa  nominasi  Valle 
della  Lys  o dell’Hellex  e piu  brevemente  Vallesa;  ma  e conosciuta 
universalmente  col  nome  di  Valle  di  Gressoney. 

II  nome  di  Vallesa  fa  assunto  dalla  famiglia  nobile  che  fin  dal  secolo  XII 
ebbe  a se  soggette  molte  terre  della  valle.  Quetta  famiglia  era  tra  le  piu  an- 
tiche  e potenti  di  Val  d'Aosta,  dopo  quella  di  Challant  e di  Quart ; possedeva, 
oltre  le  terre  suddette,  molti  feudi  tra  Pont  St-Martin  e Ivrea,  cio&  a Carema, 
a Settimo  Vittone,  a Montestrutto,  a Montalto,  a Lessolo,  a Quassolo,  a Baio,  ecc. 
La  sua  origine  pero  non  e ben  nota  : uno  dei  primi  documenti  che  la  riguarda 
a del  1211,  e ci  apprende  che  i cavalieri  Giacomo  e Ardizzone  , consignori  di 
Vallesa,  fecero  omaggio  dei  loro  feudi  all* imperatore  Federico  II,  il  quale  da 
Milano  ne  diede  loro  l'investitura.  In  seguito  la  famiglia  fece  pure  omaggio  di 
fedelta  ai  conti  e ai  duchi  di  Savoia. 

Nel  1553  il  duca  Carlo  III,  sebbene  spogliato  della  maggior  parte  de’  suoi do- 
minii,  le  diede  patente  di  baronia,  volendo  ricompensare  i servigi  di  Antonio  di 
Vallesa,  primo  colonnello  della  milizia  d’Aosta,  allora  istituita.  Dai  Vallesa 
uscirono  non  pochi  personaggi  distinti  nelle  armi,  nella  diplomazia  , nella  ma- 
gistratura,  nel  clero,  ecc. Ultimo  della  famiglia  fu  il  conte  Alessandro , nomiaato 
ministro  degli  affari  esteri  dal  Re  Vittorio  Emanuele  I. 

6 molto  probabile  che  P Antonio  di  Vallesa  il  quale  ottenne  nel  1553  la  pa- 
tente di  Baronia,  non  discenda  dall’antica  famiglia  Vallesa,  essendovi  troppa 
lacuna  di  tempo  tra  i vecchi  Signori  d’Aosta  ed  il  nuovo  Barone  ! 

L’ alta  valle  di  Gressoney  appartenne  nel  medio  evo  ai  vescovi  di  Sion,  in 
nome  dei  quali  la  tenevano  i signori  di  Quart.  Ma  di  cio  sara  detto  meglio,  piu 
innanzi,  parlando  dell’origine  di  Gressoney. 

Median te  facili  valichi  la  Valle  di  Gressoney  comunica  a levante  col 
Biellese  e colla  Valsesia,  ed  a ponente  colla  valle  di  Challand-Ayas.  In 
cima,  ossia  a nord  , comunica  col  bacino  di  Zermatt  (Svizzera),  ma 
soltanto  per  mezzo  di  colli  difficili,  elevati  oltre  i quattro  mila  metri 
e di  lungo  percorso  dovendosi  attraversare  difficili  ghiacciai. 

Per  bellezza  di  vedute,  pel  suo  aspetto  vario  ed  eminentemente  al- 
pestre,  per  la  gigantesca  massa  di  ghiaccio  che  ne  forma  lo  sfondo,  la 
valle  di  Gressoney  b una  delle  piu  interessanti  a visitarsi  e delle  piu 
frequentate  tra  le  molte  comprese  nella  regione  Aostana.  Infatti  b ab- 
bastanza  noto  che  in  questa  regione,  dopo  Courmayeur,  viene  seconda 
per  importanza  la  stazione  alpina  di  Gressoney,  a cui  non  mancava 
per  affluirvi  maggior  vita  che  una  comoda  strada  rotabile  da  rendere 
facile  il  tragitto.  Questa  strada  nel  1895  fu  inaugurata  fino  a Gres- 
soney-la-Trinite. 
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Cenni  sulla  strada  della  Valle  di  Gressoney 

Gia  nel  1782  si  era  decratata  una  strada  carriabile  per  la  Valle  del  Lys  ed  a 
Pont  Saint-Martin  si  erano  iniziati  i primi  lavori,  raa  vennero  sospesi.  Solo 
dope  107  anni,  cioe  nell'agosto  1888,  sopra  progetto  deH’ufficio  del  Genio  Civile 
e sotto  la  direzione  deH’ufficio  Tecnico  provinciate,  si  iniziarono  i lavori  Del 
tratto  Pont  Saint-Martin— Issime  e fra  i due  Gressoney ; nel  1891  la  tratta  da 
Pont  a Issime  era  compiuta  ; la  tratta  Issime  al  piano  di  Gressoney  St-Jean  si  e 
compiuta  dal  1892  al  1894  e il  2 luglio  1894  se  ne  fece  l’inaugurazione. 

La  strada  della  Valle  di  Gressoney  (compresa  nella  legge  23  luglio  1881) 
venne  costruita  a cura  della  Provincia  col  concorso  del  Governo.  Essa  si  stacca 
dalla  nazionale  Ivrea-Aosta  a Pont  Saint-Martin  e si  svolge  nel  territorio  di 
Carema  per  correre  poi  su  quelli  di  Perloz,  Lillianes,  Fontainemore,  Issime, 
Gressoney  Saint-Jean  e La  Trinite,  dei  quali  comuni,  eccetto  Perloz  che  & sulla 
sponda  opposta  della  Valle,  attraversa  i Capoluoghi. 

Ha  uno  sviluppo  totale  di  kil.  33.400  cosi  ripartiti : 

1°  da  Pont  Saint-Martin  a Lillianes  kil.  6.900;  2°  da  Lillianes  a Fontaine- 
more 2.280;  3°  da  Fontainemore  ad  Issime  kil.  4.500  (da  Issime  a Gaby,  Albergo 
Mologna,  4 800  circa);  5°  da  Issime  a Saint-Jean  kil.  13.480;  6°  da  Saint-Jean 
a la  Trinite  kil.  6.240. 

II  dislivello  fra  i due  punti  estremi  (Pont  Saint-Martin  e la  Trinite)  e di 
metri  1280,  con  un  limite  massimo  nelle  salite  deli’8  %:  nel  primo  tratto  fra 
Pont  Saint-Martin  e Rechantez  3350  m.  colla  pendezza  del  7 1/2  o/0;  ai  Teit  di 
sopra  e rivo  Bourro  750  m.  da  6 *j.2  al  7 oy'0 ; nel  quinto  tratto  dalla  borgata  su- 
periore  di  Gaby  alia  chiesuola  di  Trina  1521  m.  dal  7 al  7 3/2  °/0 ; e nell’ultimo 
tratto,  fra  i due  Gressoney,  da  Perletoa  a S.  Grato  2200  m.  dal  7 all’8  %. 

I ponti  sul  Lys  sono  cinque,  cio& : quello  di  Fontanemore  in  pietra  di  22  m. 
di  luce:  quello  sotto  Gaby,  in  muratura  di  18  m.;  quello  di  Trento  in  pietra  da 
taglio,  a due  archi  di  luce  di  18  metri;  quello  di  Suittusteg  in  muratura  di 
16  metri;  quello  di  Saint-Jean,  in  legno  di  15  metri. 

Sei  altri  ponti  dai  10  ai  13  metri  di  luce,  lasciano  il  passo  a torrentelli  che 
si  versano,  qualche  volta  furiosi,  nel  Lys;  il  piu  importante  e quello  sul  rivo 
Argentina  presso  Rechantez. 

Da  Pont  Saint-Martin  (345  m.)  ai  due  Gressoney  la  nuova  strada  per 
vetture,  che  segue  quasi  serapre  il  tracciato  dell’antica  mulattiera,  di- 
partesi  dalla  strada  nazionale  presso  il  Ponte  romano,  e dopo  un  lungo 
giro  a mezzogiorno,  cioe  verso  Carema , superato  il  roc , entra  nella 
valle:  in  questo  primo  tratto  si  gode  di  un  bel  panorama  da  Pont 
a Donnaz,  sulla  valle  inferiore,  cioe  sin  verso  Ivrea,  e sulle  montagne 
della  riva  opposta  della  Dora , die  formano  il  gruppo  della  conca  di 
fer  (vedi  pag.  26)  che  la  separano  dalle  valli  di  Chiusella  e Champor- 
cher.  Ma  tosto  la  strada  svolge  a destra  e s’innoltra  nella  stretta  e mo- 
notona  parte  inferiore  della  valle  di  Gressoney,  seguendo  la  sponda 
sinistra  del  Lys  fino  a Fontainemore;  la  strada  si  fa  piu  agevole  ed 
ombreggiata  da  magnifici  castagni.  In  tutto  questo  tragitto  vedonsi  sul 
fianco  opposto  della  valle  dapprima  le  rovine  del  castello,  poi,  fra  una 
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distesa  di  rigogliosi  vigneti,  la  borgatella  Plan  de  Bran , a cui  sovrasta 
il  piccolo  Santuario  di  N.  S.  della  Guardia , e piu  innanzi  le  varie 
altre  frazioni  che  costituiscono  il  comume  di  Perloz,  la  cui  frazione 
principale  b quella  ove  si  vede  la  Chiesa  parrocchiale  (vedi  pag.  22). 

Dopo  quasi  un’ora  di  cammino  si  giunge  al  ponte  sul  rio  Argentina 
o Rechantez  die  scende  dal  Bee  di  Nona  (diramazione  della  Colrna  di 
Mombavone)  e precipita  per  l’orrido  burrone  di  Rechantez.  Si  svolta  ra- 
pidamente  a sinistra,  ove,  prima  della  costruzione  della  nuova  strada 
esistevano  le  rovine  di  una  porta  fortificata  , che  altre  volte  serviva 
a chiudere  il  passo  per  la  difesa  della  valle.  Vengono  subito  appresso  i 
casolari  di  Rechantez  (m.  580)  e poco  dopo  si  lasciano  a sinistra,  fra 
noci  e castagni  , alcuni  casolari  e la  chiesa  di  IJerera , frazione  del 
comune  di  Perloz,  sulla  sponda  sinistra  del  Lys.  Questa  chiesa  fu  da 
pochi  anni  costruita  ed  eretta  a parrocchiale ; il  suo  campanile  non  b 
altro  che  la  vecchia  torre  d’Herera , annesso  alia  quale  sorgeva  il 
castello  dei  signori  di  Perloz,  i cui  ruderi  servirono  alia  costruzione 
della  chiesa  predetta. 

Visita  al  Ponte  di  Moretla : da  Herera  fra  folta  alberatura  un  sentiero  in 
parte  a gradini  scende  al  torrente  Lys  sul  quale  e impostato  all’altezza  di  40  metri 
il  ponte  in  muratura,  detto  di  Moretta  (•)  di  un  solo  arco  e nel  suo  mezzo  e 
tuttora  in  piedi  il  muro  ad  arco  della  porta  che  ne  chiudeva  il  passaggio.  Il 
sentiero  risale  per  l’opposta  sponda  ed  in  qualche  sito  si  fa  davvero  orribile, 
essendo  una  ripida,  pericolosa  e logora  gradinata.  In  mezzora  si  e alia  parroc- 
chiale di  Perloz  (vedi  pag.  22). 

La  strada  continua  quasi  sempre  ombreggiata  fra  rigogliosi  castagni, 
noci  e qualche  albero  fruttifero  e silvano:  si  attraversano  le  case  del 
comune  di  Lillianes , sventrato  dalla  nuova  strada. 

Lillianes  (m.  655,  ab.  955),  villaggio  situato  all’estremita  di  un 
piccolo  largo  della  valle,  ma  in  posizione  alquanto  infelice.  La  chiesa 
parrocchiale  sorge  al  di  la  del  Lys. : nel  coro  havvi  un  busto  mar- 
moreo  del  vescovo  d’Aosta  Jacques- Joseph  Jans,  nativo  di  Lillianes,  e 
morto  nel  1872. 

Dalla  parrocchiale  di  Lillianes  parte  un  sentiero  che  tocca  le  borgate  Defey, 
Ruine  e Pesse  (frazioni  di  Perloz),  valica  il  colie  della  Finestra  (m.  1671)  e 
scende  al  Santuario  di  Maciaby  e ad  Arnaz  (stazione  della  ferrovia  - x>.  a pag.  87). 

Oltre  Lillianes  si  passa  vicino  ad  antiche  fonderie  in  cui  trattavasi 
nel  secolo  scorso  il  minerale  aurifero,  che  trovasi  nei  fianchi  del  Mon- 
rosa.  Al  di  la  del  torrente,  sotto  la  borgata  Tilly,  vedesi  una  gran 
frana  che  copre  un  pendio  altre  volte  coltivato  a viti. 

(•)  Questo  ponte  e in  muratura  da  piu  secoli:  eppure  lo  scrittore  di  un  libro 
colla  data  1897,  intitolato:  La  Vall4e  du  Lys,  lo  gabella  per  un  ponte  in 
legno  chiamandolo : « le  pent  mauvais  pont  en  bois  de  Morrelta  ».  E pensare 
che  questo  libro  si  qualifica  : Etudes  historiques ! 
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Fontaine  in  ore  (760  m.).  — La  borgata  capoluogo  giace  sulle  due 
sponde  del  Lys  unite  dal  vecchio  ponte  in  pietrame  di  forma  arcuata. 
La  Chiesa  parrocchiale,  sulla  riva  destra,  fu  riedificata  nel  1679.  Con- 
serva  traccie  di  arte  medievale  specialmente  nel  coro:  la  parte  ante- 
riore,  quella  dell’ampliamento  fatto,  coperse  la  fontana  d’acqua  scura  (*) 
che  in  passato  diede  origine  al  nome  del  Comune,  La  porta  della  chiesa 
ha  discreti  fregi  e figure  sacre  intagliate. 

II  nuovo  ponte  della  strada  carreggiabiie  e a pochi  metri  a monte  e 
costituisco  unabelia  opera  d’arte,  essendo  a una  sola- areata  di  22  metri 
di  luce,  ed  il  tutto  in  pietra  da  taglio  finemente  lavorata. 

La  regione  fin  qui  percorsa  offre  per  la  sua  natura  poche  risorse  agli  abitanti. 
Gli  uomini,  per  rifarsi  dell’avarizia  del  suolo,  emigrano  in  gran  parte  nella  bella 
stagione  per  recarsi  nelle  citta  della  pianura  a lavorare  come  muratori,  imi- 
tando  i vicini  biellesi. 

Escursioni  da  Fontainemore.  — I.  Passaggio  del  colle  della  Balma 
d'Oropa  o di  Croce  Grande  (m.  2261)  per  scendere  al  Santuario  d'Oropa  (ore  7) 
ed  a Biella  (ore  9).  La  strada  si  diparte  presso  il  ponte,  sale  alia  borgata  Pillaz 
(m.  1216),  poi  ai  boschi  e ai  pascoli  superiori  ove  sono  parecchi  bei  laghi;  quelli 
di  Vargno  (1666  m.)  e di  Ley  Long  (1899  m.)  si  costeggiano : quello  di  Balma  si 
lascia  a destra. 

Dal  colle  si  possono  salire  il  monte  Camino  (m.  2384)  a nord,  e il  monte  Rosso 
(2374  m.)  a sud.  — 11.  Ascensione  del  monte  Mars  (m.  2600)  in  ore  6 circa. 
Si  segue  la  strada  precedent©  fino  ai  laghi  superiori , ove  volgesi  a sud  per 
salire  la  cresta  dal  colle  Charaon  (**). 

Dopo  Fontainemore  la  valle  si  restringe  fino  alia  borgata  Colombit 
(824  m.)  che  e sull’opposta  sponda  del  torrente;  si  riallarga  quindi  per 
breve  tratto,  poi  si  rinserra  di  nuovo  zWOrrido  di  Guillemore,  ove 
il  torrente  Lys  si  precipita  con  immane  fracasso  in  una  specie  d’im- 
buto  scavatosi  nella  roccia.  Merita,  se  si  e in  vettura,  fermarsi  cinque 
minuti  per  recarsi  sul  vecchio  ponticello  che  varca  l’abisso,  ad  ammi- 
rare  meglio  questo  spettacolo  da  bolgia  infernale,  ove  le  acque  piom- 
banti  in  quel  baratro  roccioso  guizzano  in  ogni  senso  per  trovarsi  un 
varco.  A sinistra  sulla  strada  vi  e traccia  di  vecchia  fortificazione 
che  in  altri  tempi  barrava  la  strada  della  valle;  cosi  dopo  il  ponte  sul 
rivo  di  Rechantez  la  nuova  strada  distrusse  le  traccie  jlella  porta  for- 


(*)  La  Fontana  che  diede  il  norne  ai  paese,  secondo  gli  uni  venne  coperta  da 
una  frana,  secondo  altri  venne  soppressa  nell’ampliamento  della  Chiesa.  Questa. 
fontana  aveva  la  singolarita  che  di  notte  appariva  fosforica,  a cagione  d’in- 
numerevoli  luminosi  insetti  microscopici,  i quali  vivevano  nel  suo  fango,  veni- 
vano  a galleggiare  su  per  le  sue  nerastre  pantanose  acque,  si  lasciavano  indi 
trasportare  dalla  corrente. 

(•*)  Le  escursioni  sopra  Indicate  che  dalla  Valle  di  Gressoney  volgono  verso  le 
Valli  Biellesi  e quelle  altre  che  andremo  citando  piu  innanzi,  trovansi  descritte 
in  senso  inverso  nella  Guida  pel  villeggianle  nel  Biellese , compilata  da 
C.  Ralti  e L.  Pertusi.  Un  vol.  in-18°,  con  36  fototipie,  25  disegni  ed  una  carta 
geografica.  L.  4 (Torino,  F.  Casanova,  editore). 
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tificata,  che  anche  cola  chiudeva  dal  basso  la  valle.  Superata  la  stretta 
della  valle,  si  entra  nel 
bacino  d’Issime,  avendo 
di  fronte  il  Bee  di  Fru- 
diereo  Mont’Nery  (3070 
metri),  colla  sua  appen- 
dice  il  monte  Weiss  Weib 
(Donna  bianca;  2456  m.), 
che  sembra  chiudere  la 
valle.  Intanto  si  giunge 
alle  prime  case  di  Issime, 
di  pittoresco  aspetto,  fra 
cui  una  assai  imponente, 
ove  s’installd  il  nuovo 
Hotel  Mont-Nery  (Henri 
Delapierre,  di  St-Jean, 
proprietaire). 

Issime  (954  m.).  E 
a circa  mezza  strada  da 
St-Jean  : ivi  il  servizio 
postale  fa  il  cambio  dei 
muletti : Albergo  della 
Posta,  diretto  dai  pro- 
prietari  fratelli  Choquer. 

A Issime  gli  abitanti  fra  di  loro  parlano  gia  un  gergo  intedescato; 
ma  tutti  parlano  il  dialetto  piemontese,  il  francese-valdostano,  e i non 
troppo  attempati  bastantemente  l’italiano. 

1 caseggiati  d’Issime  contrastano  in  modo  strano  colla  meschinita  delle 
borgate  della  valle  inferiore.  Qui  la  popolazione  maschile  suole,  come 
quella  dell’alto  Biellese,  emigrare  ail’estero  per  lavori  edilizi  e col  ri- 
sparmio  fattovi  ritorna  in  patria  e costruisce  belle  case  e linde  palaz- 
zine  fra  le  bosebive  falde  della  montagna  e le  smaglianti  praterie  che 
si  stendono  a sud  e a nord  della  Chiesa  parrocchiale. 

E notevole  il  « G-iudizio  universale  > dipinto  sulla  larga  facciata  della 
Parrocchia  nel  1500,  dai  fratelli  De  Enricis  di  Riva  (Valsesia).  A1  prin- 
cipio  dello  scorso  secolo  questo  dipinto  venne  deturpato  coll’intenzione  di 
restaurarlo!  Sulla  facciata  della  Chiesa  di  Perloz  v’e  dipinto  in  piccolo  lo 
stesso  soggetto:  5,  probabilmente,  opera  dei  medesimi  pittori  e,  sebbene 
non  poco  sbiadito,  conserva  tuttavia  l’impronta  artistica  del  suo  tempo. 

Escursioni  da  Issime. — I.  Passaggio  del  colie  di  Dondeuil  (ra.  2345;  per 
sceadere  nella  valle  di  Challand  in  6 ore  e ia  ore  6 */2  a Verres:  si  rimonta  il  val- 
loae  a sud-ovest  del  paese.  Dal  colle  si  puo  fare  in  meno  di  2 ore  l’ascensione 


Orrido  di  Guillemore 


Guida  Valle  Aosta. 
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della  Becca  Torche  o della  Becca  di  Vlou ; da  entrambi  si  gode  un  bel  panorama 
della  Valle  d’Aosta.  — II.  Passaggio  del  colie  di  Chasten  (m.  2552)  rimontando 
il  vallone  di  Stolen  a nord-ovest  del  paese,  per  scendere  pure  nella  valle  di 
Challand,  in  7 ore  circa:  da  questo  colie  si  intraprende  la  facile  salita  del  Bee 


Facciata  della  parrocchia  d'Issime 

di  Frudiere  o Mont-Nery  (a  Gressoney  e detto  Pic  de  Marie  o Marienhorn : 
in.  3076)  il  cui  panorama  e migliore  di  quello  chesiha  dalla  Becca  Torche  (*).  — 
III.  Passaggio  del  colie  di  Torrison,  a levante  d’Issime  (m.  2280)  per  scendere 
a Piedicavallo  (valle  d’Andorno)  in  ore  6 circa:  dal  colie  & facile  salire  sul 
monte  Cresto  (m.  2521),  uno  dei  belvederi  delle  Alpi  Biellesi. 

Le  passeggia^te  che  si  possono  fare  da  Issime  sono  innumerevoli.  Quella  al 
gouffre  di  Guillemore  e sempre  interessante ; si  puo  ritornare  per  la  sponda 


(*)  Il  cultore  degli  « Etudes  historiques  »,  quando  si  libra  nel  campo  alpini- 
stico  della  sua  « Vallaise  * o perde  la  bussola  o viaggia  in  pallone ! Eccone  un 
esempio:  a pag.  264-265  dopo  avervi  condotto  pel  vallone  di  Yantzfwrka  (lingua 
sarmata  d’Issime!),  e,  visto  che  l’ascensione  al  Bee  de  Frudiere  « eat  plus  dif- 
ficile et  perilleuse  » si  tiene  tacitamente  a quella  antecedentemente  accennata  pel 
vallone  di  Bourrines...  e dal  colie  di  Chasten , a chi  non  vuol  fare  la  salita  della 
Becca,  dice  « pent  suivre  la  route  et  descendre  a Brusson  en  5 heures  — e 
continua,  sempre  dal  colie  di  Chasten : — Mats  changeons  de  direction:  on  pent 
aussi  descendre  en  6 heures  de  marche  d Piedicavallo  (val  d’Andorno)  par  le 
col  de  Torrison...  che  si  trova  a 9 kilometri  dali’altra  parte  della  valle!  Questi 
non  s6no  piu  voli  pindarici,  ma  tiri...  assassini! 

La  stessa  facezia  la  fa  anche  a quei  disgraziati  che  lo  seguono  sulla  strada 
di  Perloz  (pag.  190  del  « La  Vallee  du  Lys  ») : dopo  averli  condotti  per  la  mu- 
iattiera  sino  all’altezza  di  N.  D.  de  la  Garde,  sulla  sponda  destra  della  valle 
del  Lys,  a 20  minuti  da  Perloz,  tutto  d’un  colpo  li  scaraventa  sull’altra  parte 
della  valle,  chiamandola  la  rive  droite  ! (che  e invece  la  gauche)  e li  depone  sulla 
strada  di  Gressoney!...  onde  si  aggiustino...  pel  mauvais  pont  en  hois  Morretta.  . 
che,  come  s’e  detto,  da  quattro  secoli  e in  pietra  (ved.  note  a pag.  31  e 36). 
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opposta  del  Lys:  come  si  puo  prolungare  sulla  sinistra  del  torrente  sino  alle 
borgatelle  di  Plana  e Colombitt  o salire  da  Plana  a quella  di  Faretaz  (1110  m.) 
e per  questa  costiera  si  puo  percorrere  in  vario  senso  la  valle  e scendere  ad  Issime. 

Sulla  costa  a ponente  d’Issime  che  e assai  piu  ripida,  ma  ricca  di  pascoli  e 
di  foreste  resinose,  si  puo  salire  pel  vallone  di  Stolen  o quello  di  Valbona  (ove 
fanno  capo  i colli  di  Chasten  e di  Dondeuil)  alle  numerose  alps,  ove  si  trova  ec- 
cellente  latte. 

Alla  Cappella  di  S.  Margherita.—  Sulla  montagna  a ponente  d’Issime(1350 
m.  a min.  45),  sorge  una  cappella  dedicata  a S.  Margherita.  Sulle  pareti  esterne 
sino  a pochi  anni  addietro  vedevansi  dipinti  con  poco  gusto  artistico  dei  brutti 
diavoli  i quali  hanno  naturalmente  la  loro  brava  leggenda.  Eccola:  Circa  tre  secoli 
fa  vennero  nel  paese  i diavoli  e lo  devastarono  con  frane  che  non  cessavano.  II 


La  Cappella  S.  Margherita  dalla  stracla  pel  colle  di  Dondeuil 

parroco,  toccava  a lui,  tento  di  scacciarli,  ma  ai  suoi  esorcismi  risposero  non 
voler  partire  che  per  ordine  di  un  savio  sacerdote.  Quanti  preti  vi  si  provarono 
non  ne  vennero  a capo ; perfino  due  venerandi  canonici  spediti  dal  vescovo 
d1  Aosta  furono  malmenati  dai  diavoli  e calati  colle  loro  mule  in  fondo  ad  un 
baratro  di  dove  pero  li  ritrassero  non  senza  lasciar  loro  addosso  una  gran  paura. 
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Invano  si  cercava  per  la  valle  ed  anche  nel  vicino  Canavese  il  sacerdote  che 
volesse  cimentarsi  all’impresa.  Un  vecchio  che  passb  di  la  suggeri  di  chiamare 
un  tal  prete  D.  Serra  di  Pettinengo.  Questi  venne  ed  ebbe  il  potere  di  vincere 
e fugare  i diavoli,  i quali  pero  scatenarono  un  uragano  sul  loro  passaggio  e 
travolsero  ancora  molti  macigni,  ma  furono  gli  ultimi  (*). 

In  questi  ultimi  tempi  nel  vallone  di  Stolen,  sul  sentiero  pel  colle  di  Casten, 
sotto  VAlpe  Valnire , dalla  montagna,  per  causa  di  infiltrazioni  o di  cause 
meccaniche  quali  il  gelo  e il  disgelo,  in  un  tratto,  in  completa  dissoluzione,  fre- 
quentemente  precipitano  in  basso  massi  rocciosi,  terriccio.  E conseguenza  diretta 
di  quei  fenomeni  tellurici  spiegati  dall’esperienza  della  osservazione,  mediante 
la  quale  la  mente  umana  si  rende  ragione  di  tutto,  ed  il  soprannaturale  non  e 
oggigiorno  che  il  patrimonio  dei  ciarlatani,  in  cui  cadono  gli  ignoranti  ed  i po- 


La  valle  di  Cressoney , da  Issime  a Gaby 


(*)  L’autore  della  citata  pubblicazione  in  nota  alle  pag.  31  e 34,  ha  il  dono 
di  veder  male:  dopo  il  « Pont  de  Morretta  » vide  peggio  coi  diavoli  della  Cap- 
pelladi  S.  Margherita:  nelle  precedenti  edizioni  della  « Guida  illustrata  della 
Valle  d’Aosta  » a pag.  35  & stampato:  sulle  pareli  vedonsi  dipinti , ecc.,  e 
mi  ci  appunta:  « Ton  dit  erronement  avoir  ete  depeints  sur  la  fagade  » etc.,  e 
con  quella  sicurezza  da  vero  scamuzzolo,  in  nota  dice:  « Voir  le  Guide  histo- 
« rique  de  la  Valine  d’Aoste,  par  MM.  Bich  et  Gorret , dans  le  vocable 
« (sic)  d' Issime  , page  35,  edit,  (sic)  Ratti- Casanova  » ingannando  il  lettore 
perche  nella  « Guide  de  la  Vallee  d'Aoste  » par  le  Baron  Claude  Bich  e 1’Abbe 
Arae  Gorret  (Turin  1877,  F.  Casanova,  editeur),  non  si  parla,  n&  a pag.  35  ne 
altrove  della  « Legende  du  Liable  » e allora  perche  falsare  ed  infrancesare  il 
titolo  della  nostra  Guida  illustrata , gratifieandola  per  di  piu  della  pretenziosa 
qualifica  di  « historique  »,  che  non  le  abbiamo  data...  ancorchd  possa  esserlo1? 

Questo  signore  che  voile  generare  confusione  fra  l'autica  Guide  Bich  e Gorret 
in  francese  e la  Guida  illustrata  Casanova  e Ratti  in  italiano,  trasfigurandone 
autori,  titolo  ed  editore,  dimostra:  o calcolata  leggerezza  o semplicemente...  ma- 
lafede ! 
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veri  di  spirito.  E logico  che  con  tutti  i pregiudizi  del  cadente  medioevo  1'opera 
diabolica  abbia  avuto  una  grande  influenza  sulle  menti  di  quei  buoni  alpi- 
giani...,  dal  momento  che  oggigiorno  nelle  grandi  citta  si  crede,  ancora  in  dati 
raomenti,  agli  spiriti...  ed  alio  spiritismo  ! 


Traversate  ed  ascensioni  da  Issime: 


a)  Sul  dorsale  Biellese : 

Al  Santuario  d'Oropa  pel  Colie  della  Balma 
A Rosazza  pel  Colie  della  Gragliasca 
A Pied  cavallo  pel  Colie  di  Torrison 

» pel  Colle  della  Vecchia  . 

» pel  Colle  Piccola  Mologna 

Salita  al  Monte  Mars 

» al  Monte  Camino 

» al  Monte  Cresto 

» alia  Punta  dei  ire  Vescovi  . 

b)  Sul  dorsale  Challand-Ayas : 

A Tornod  e Verres  pel  Colle  di  Dondeuil 
A Brusson  pel  Colle  di  Chasten 
» pel  Colle  di  Frudiere 
Salita  alia  Becca  Torche  . 

» alia  Becca  di  Vlou  . 

» al  Monte  Foghel 
p alia  Punta  di  Frudiere  e Mont-Nety 


(2261  in.)  ore  10  Portatore  L.  10 
(2213  in.)  » 7 » » 8 

(2280  m.)  » 6 1/8  » » 8 

(2186  m.)  » 6 V*  » » 3 

(2095  m.)  » 6 1/2  » » 8 

(2600  m.l  » 6 Guida  » 8 

(2384  m.j  » 6 » » 8 

(2521  m.)  » 5 Portatore  » 6 

(2579  m.)  » 5 » » 6 

(2345  in  ) ore  7 Portatore  L.  8 

(2552  m.)  » 7 Guida  » 10 

(2273  m.)  » 6 Vs  Portatore  » 8 

(3015  na.)  » 7 Guida  » 8 

(3032  m.)  » 7 » » 8 

(2927  m.)  » 6 1/2  Portatore  » 6 

(3070  m.)  » 7 Guida  » 12 


Da  Issime  la  strada  fa  una  bella  voltata  tra  rigogliosa  prateria  ral- 
legrata  da  alberate  e villini ; poi,  sino  a Trento  la  strada  corre  quasi  in 
piano  ed  in  riva  al  torrente,  die,  valica  innanzi  a Gaby.  In  riva  al 
Lys  il  tratto  di  percorso,  dominato  dalla  rupe  Weiss  Weib  (2456  m.) 
e assai  soleggiato  e da  un  senso  di  tristizia ; specie  a meta  strada, 


ove  havvi  il  moderno  Santuario  di  Vauro,  con  tutta  la  serie  delle 
cappellette  della  Via  Crucis,  ma  il  tutto  quasi  in  abbandono  in  mezzo 
ad  una  solitudine  desolante,  non  essendovi  altro  abitato  che  una  casa 
attigua. 

Ai  casolari  di  Can-de-la-baz  sulla  sinistra  del  Lys,  a 700  m.  oltre 
Vauro,  fa  capo  la  strada  mulattiera  del  Colle  della  Vecchia  (m.  2186), 
che  in  6 4/2  a 7 ore  mette  a Piedicavallo  (Biellese). 

Al  ponte  di  Gaby  il  paesaggio  si  presenta  assai  pittoresco.  A Gaby 
ha  cessato  di  allignarvi  il  castagno  che,  quasi  costantemente,  non  vegeta 


piu  sopra  ai  mille  metri  dal  mare.  Attorno  al  paese  vi  sono  alberi  frut- 
tiferi  e silvani,  che  danno  col  verde  delJe  praterie  un  belFaspetto  al 
sito.  L’aria  v'b  purissima,  se  si  deve  arguire  dalla  feracita  delle  mosche ! 

Gaby  (1031  m.):  Frazione  del  comune  di  Issime,  con  chiesa  par- 
rocchiale  propria  dedicata  alTarcangelo  S.  Michele.  A Gaby  fanno  capo 
le  due  strade  mulattiere  che  scendono  dai  colli  della  Vecchia  e della 


Mologna  piccola , la  prima  a Can-de*la-baz  e la  seconda  dopo  la  par- 
rocchia.  A sinistra  della  prima  frazione,  dopo  l’apertura  della  nuova 
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strada,  sorsero  nuove  case,  con  botteghe  e stallaggi:  nella  prima  casa  a 
sinistra  vi  s’installo  il  nuovo  Albergo  Vecchia  Mologna  (Gaspare  Ste* 
venin,  proprietario). 

Nella  frazione  inferiore  di  Gaby  v’&  cambio  della  vettura,  detta  di • 
ligenza,  che  fa  servizio  estivo  fra  Pont  St-Martin  e la  Trinite. 

Da  Gaby  a Piedicavallo  (valle  d’Andorno) : a)  pel  Colie  della  Vecchia  (2186  m.); 
da  Gaby  si  scende  per  un  kilom.  la  strada  a valle  e si  passa  il  Lys  sul  poati- 
cello  che  mette  alle  case  di  Champ-de-la-baz  (come  segnano  le  carte  ufficiali !) . 
Si  sale  per  un  buon  paio  d’ore  l’erta,  poi,  attraversato  il  vallonetto  di  Trosanot, 
e dopo  alquanti  zig-zag,  si  volge  a destra  e si  giunge  al  colle  (ore  3 1/2),  donde 
in  3 ore,  compresa  la  digressione  per  la  visita  al  lago  della  Vecchia,  si  scende 
a Piedicavallo. 

b ) Da  Gaby,  appena  passato  il  torrente  di  Niel,  staccasi  la  strada  per  la 
Mologna  Piccolat  la  quale  segue  il  vallone,  tocca  i casolari  di  Niel  e di  Piquier. 
Si  lascia  sulla  destra  il  vallone  salendo  in  direzione  di  levante  al  Colle  (2095  m.) 
in  ore  3;  la  discesa  a Piedicavallo  si  puo  fare  in  due  ore;  totale  ore  5. 

La  valle,  dopo  la  seconda  frazione  Gaby,  si  restringe  nuovamente  ed 
il  paesaggio  si  fa  alquanto  severo  e monotono.  Incontrasi  a sinistra,  ai 
piedi  del  pendio  sassoso  della  montagna  di  Loo,  una  cappelletta  cbe 
ricorda  un  triste  episodio  (*). 

Il  vecchio  ponte  di  Trento  ed  il  vallone  di  Frudiere,  segnano  il  limite 
del  comune  d’Issime  da  quello  di  Gressoney-St-Jean. 

Alle  prime  case  di  Trento  (1080  m.)  la  nuova  strada,  per  sviluppare 
la  necessaria  pendenza  a raggiungere  l’altipiano  di  Gressoney,  segue  in 
salita  sin  sotto  La  Blatta , ove  passa  il  Lys  con  un  ardito  ponte  in 
pietra  da  taglio  a due  arcate,  e ritorna  sulla  riva  opposta  formando  un 
angolo  al  torrentello  del  vallone  di  Frudiere,  per  proseguire  in  ripida 
salita  sino  sotto  alia  chiesuola  di  Trina  (1271  m.)  che  lascia  a sinistra; 
intanto  hanno  fatto  capolino  le  prime  casette  di  legno,  isolate  dalla 
terra  con  piuoli  di  legno  e pietra.  Superata  questa  erta,  ove  la  Yalle  si 
e rinserrata  assai  e pare  chiusa  dalla  Testa  Grigia  (3315  m.),  che  do- 
mina  Saint-Jean,  l’altipiano  di  Gressoney  si  allarga  e si  anima  alia 
vista  delle  borgatelle  coi  casolari  rustici  uso  Svizzera,  delle  linde  casette 
e palazzine,  che  sorgono  dal  verde  delle  praterie , fra  cui  il  torrente 
Lys,  prima  muggente  e rapido  scendendo  in  cascate,  ora  procede  pla- 
cido  come  in  un  letto  artificial  di  un  parco. 

Nei  cinque  kilom.  che  corrono  da  Trina  a Saint-Jean  s’incontrano  al 
di  qua  e al  di  la  del  Lys  varie  borgatelle:  si  attraversano  quelle  di 
Ghampsil  (inf.  e sup.),  le  case  di  Steimmata  e Lomatta  unite  da  un 
ponte  in  legno  sul  Lys.  Indi  la  strada  continua  eontro  una  parete 
rocciosa,  cui  sovrasta  il  poggio  di  Cialvrina,  e valica  il  Lys,  in  faccia 


(*)  Un  pastore  stava  a custodire  il  gregge  portando  sul  dorso  il  suo  unico  fanciul- 
letto;  un  raasso  staccatosi  daU’alto  glielo  strappo  ed  uccise,  lasciando  lui  illeso. 


Gaby 
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a Mietiem,  sopra  un  ponte  in  muratura,  per  seguire  sulla  riva  sinistra 
del  torrente  sino  a Saint- Jean.  Si  toccano  le  case  di  Boden , Bosmatta 
e Belciuquen  ove  scende  il  sentiero  dell’altipiano  di  Loo  che  mette  pel 
colle  di  Loo  (2437  m.)  in  7 ore  a Piode  in  Valsesia. 

A Lomatta  distaccasi  il  sentiero  che  pel  vallone  di  Loo  e i colli  di  Loozoney 
(2427  m.)  e della  Mologna  grande  (2446  m.)  in  ore  9 mette  a Piedicavallo  : sino 
a Loo  il  sentiero  e mulattiero.  Questa  e la  strada  piu  breve  da  Gressoney  al 
Biellese,  risparmiandosi  la  discesa  a Gaby,  ove  partono  le  strade  mulattiere 
della  Mologna  piccola  e della  Vecchia. 

Da  Gressoney  St-Jean  si  scende  a Lomatta,  si  prende  il  sentiero  che  attra- 
versa  la  fitta  foresta  di  larici  ed  abeti:  poi  il  sentiero  svolge  sulla  destra  pel  val- 
lone di  Loo  e valicato  il  torrentello  si  giunge  alle  alpi  inferiori  di  Loo  (Unter 
Loo,  1861  m.),  si  segue  agli  alpi  superiori  (Ober  Loo,  2070  in.)  e si  continua 
lungo  il  torrentello  sino  alle  pastorizie  dette  i piani  di  Loo , ove  lasciasi  a si- 
nistra la  strada  del  colle  di  Loo  (che  mette  in  Valsesia)  e si  sale  a destra  al 
colie  di  Loozeney  che  taglia  la  base  della  Punta  dei  tre  Vescovi.  Dal  colle  si  ha 
una  bella  veduta  sulla  vaile  d’lssime  e su  quella  di  St-Jean.  Si  scende  pel  val- 
lone sino  all’incontro  colla  mulattiera  della  Mologna  piccola. 

La  valle,  che  da  Trento  a Boden  s’era  molto  ristretta^  ora  si  allarga 
a sinistra;  e tosto  si  presentano  in  vista  le  case  di  Bosmatta  che  se- 
gnano  il  principio  del  vero  piano  di  Saint- Jean. 

Nella  parete  opposta,  ove  scende  la  strada  del  code  di  Banzola , 
comincia  il  promontorio  che  mena  al  Belvedere  di  Cialvrina  (*). 

La  valle  per  tre  kil.  lascia  un  gran  posto  alle  praterie  ed  il  piano  as- 
sume la  massima  larghezza,  per  rinserrarsi  alquanto  sopra  Saint-Jean. 

Fra  le  piacevoli  impressioni  che  prova  il  viaggiatore  entrando  nel 
bacino  di  Gressoney  e percorrendolo  da  un  capo  alTaliro,  non  b certo 
ultima  quella  prodotta  dal  simpatico  aspetto  delle  abitazioni,  siano  esse 
isolate  o si  raggruppino  in  pittoresche  borga telle.  Quelle  sopratutto 
che  si  appalesano  casine  di  campagna  per  uso  civile,  sono  linde,  pu- 
lite,  di  forma  graziosa,  tinteggiate  a vaghi  colon  e chiari,  si  che 
aggiungono  al  verde  del  paesaggio  una  nota  di  gaiezza  e di  leggiadria. 
Sono  come  un  diverse  tipo  di  quei  chdlets  svizzeri  tanto  ammirati,  ma 
b un  tipo  meno  pretensioso,  senza  sfoggio  di  fronzoli  e ricami,  onde 

(*)  Sulla  pendice  dell’altipiano  di  Cialvrina,  ai  piedi  del  valico  della  Ranzola 
e quasi  di  prospetto  al  vallone  di  Valdobbia,  in  posizione  ove  si  domina  il  ba- 
cino di  Saint-Jean  e l'alta  valle  chiusa  dai  ghiacciai  del  Lyskamm  e del  Mon- 
rosa,  verra  edificata  una  Villa  Reale  per  S.  M.  la  Kegina  d’ltalia.  Delegato 
all’uopo  da  S.  M.  fu  il  compianto  senatore  Perazzi  che  esauri  gli  incombenti  coi 
proprietari  e col  Comune  nel  luglio  1895. 

La  scelta  di  questa  posizione  per  la  villeggiatura  della  Regina  & ottima  in- 
contestabilmente  perche  la  posizione  e la  piu  bella  di  Gressoney,  e sopratutto 
perche  iontana  da  abitazioni  e non  soggetta  a viandanti. 

La  palazzina  Reale  sorgera  fra  pascoli,  larici  e abeti  senza  nulla  di  artifizioso 
e convenzionale,  conservandosi  tutte  le  piante  forestall  come  vi  crebbero  natu- 
ralmente. 

Il  pianoro  di  Cialvrina  si  protende  a mezzogiorno  per  un  paio  di  chilometri 
ove  s’erge  un  bel  chalet  detto  il  Belvedere  di  Cialvrina. 
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ispirano  neiranimo  il  vero  sentimento  della  quiete  beata,  della  pace 
campestre. 

Fra  le  case  rustiche  poi  abbondano  quelle  di  legname,  di  travi  intrecciati ; e 
ve  n’ha  di  varia  foggia  e di  varia  grandezza , tutte  annerite  dal  tempo.  Al- 


Bacino  di  Gressoney  dalla  salita  di  Ranzola 


cune  si  fauno  notare  per  i grossi  travi  sporgenti  agli  spigoli,  altre  per  l’e- 
norme  tetto  e le  fitte  balconate  con  intagli,  altre  per  complicata  struttura  o per 
copia  di  accessori  all’esterno.  Ma  la  foggia  piu  strana  e quella  che  presenta  il 
corpo  della  casa  poggiato  sopra  piccoli  sostegni  in  forma  di  funghi  col  gambe 
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robusto  di  legno  e il  cappello  di  pietra(*);  di  tali  case  ve  n’ha  perdno  con  un 
doppio  ordine  di  sostegni,  cioe  al  piano  terreno  e sopra  il  primo  piano.  Siffatto 
genere  di  costruzione  e pure  diffuso  nella  parte  superiore  delle  altre  valli  ita- 


Palazzo  del  barone  Antonio  Peccoz  a St-Jean 


liane  e svizzere  che  si  stendono  attorno  al  gruppo  del  Monte  Rosa,  cioe  nelle 
valli  di  Alagna,  di  Macugnaga,  di  Zermatt,  ecc.  ; anzi,  sembra  caratteristico  di 
questa  regione,  poiche  se  ne  trova  appena 
qualche  raro  saggio  nelle  valli  da  essa 
un  po’  discoste , piu  in  Svizzera  pero  che 
in  Italia.  Quelle  di  minor  dimensione  dette 
raschals , servono  per  magazzino,  ove  si 
conservano  generi  alimentari,  fieno,  legna 
da  ardere,  ecc. 

In  questo  percorso,  nel  piano  al 
di  la  del  Lys  si  vedono  successiva- 
mente  i casali  di  Wald , Bid , Gres - 
matta  e Unterwaldf  mentre  la  strada, 
dopo  lungo  tratto  senza  case,  tocca 
il  gruppo  di  casolari  di  Werdobbia , 
ove  scende  la  strada  mulattiera  che 
pel  Colie  di  Valdobbia  mette  a Riva 

di  Valdobbia  presso  Alagna  in  Val-  Hdtel-Pension  Delapierre 


(*)  Viollet-le-Duc  , nel  libro  : Histoire  de  V habitation  humaine  depuis  les 
temps  prehistoriques  jusqu'a,  nos  jours.  Paris,  1875,  afferma  che  nelle  valli  del 
Thibet  e del  Cascemire,  ai  piedi  dellTmalaia,  le  case  di  quei  pastori  sono  co- 
struite  in  tutti  i pid  minuti  particolari  col  preciso  sistema  che  noi  vediamo  usato 
sui  varii  versanti  del  Monte  Rosa.  Ecco  un  documento  per  gli  etnologi  che  fanno 
derivare  i popoli  germanici  dalla  razza  arya  dell’Oriente. 
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sesia.  Intanto  siamo  a pochi  minuti  dal  concentrico  di  Saint- Jean,  che 
si  presenta  vezzosamente  al  di  la  del  Lys;  primo  il  palazzo  del  barone 
Antonio  Peccoz  al  centro,  ed  altre  belle  case  della  stessa  famiglia,  poi 
quelle  della  borgata  capoluogo  con  la  Parrocchiale  a destra,  presso  il 
torrente:  si  lasciano  a destra,  dopo  la  cascatella  di  Werdobbia,  la  Pension 
Delapierre  e la  splendida  palazzina  o Chalet  del  barone  Peccoz,  in 
stile  tedesco,  dal  1889  estiva  villeggiatura  di  S.  M.  la  Regina  d’ltalia. 


Sl-Jean  — Piazzo. i del  Mercalo 


Per  entrare  a St* Jean  due  ponti  valicano  il  Lys:  il  primo,  per  la  gente 
a piedi,  mette  subito  sulla  piazza  del  mercato;  il  secondo  per  le  vet- 
ture,  e da  questo  staccasi  a destra  la  strada  che  prosegue  per  La  Tri- 
nity (vedi  a pag.  58). 
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Gressoney  e il  Monte  Hosa 


Alberghi:  Gressoney  St- Jean.  Hotel-Pension  Delapierre  (Ferd.  Delapierre), 
a destra  prima  di  giungere  alia  borgata  principale ; — Hotel  du 
Mont-Rose  { Seb.  Lenly,  proprietaire) ; — Hotel  e Pensione  Lyskamm 
(Romualdo  Busca,  prop.),  accanto  a quello  del  Mont-Rose ; — Hotel 
Miravalle  (Nicola  Netscher , proprietaire),  sebbene  nel  territorio  di 
St-Jean,  dista  solo  20  minuti  dalla  Trinite. 

Alberghi : Gressoney  La  Trinity  — vedi  pag.  60  Hdtel- Pension  Thedy  (Da- 
niel Thedy  et  Fils  proprietaires)  — Alla  Trinite  v’e  servizio  di  Col- 
lettoria  postale. 

Nel  concentrico  di  St-Jean  e nelle  frazioni,  da  qualche  anno,  si  trovano  ca- 
mere  mobiglinte  e piccoli  appartamenti. 


Nel  cuore  della  buona  stagione  si  affollano  gli  accorrenti  che  v i fanno  pin 
o meno  lungo  soggiorno;  conviene  percid,  quando  si  e in  pin  persone  as- 
sieme  o famiglie , preavvisare  di  alcuni  giorni  i proprietari  onde  provvedano 
all'arrivo  un  conveniente  alloggio.  Nello  stesso  tempo , quando  non  si  prefe - 
risce  fare  il  tragitto  colla  diligenza,  bisogna  fissare  a giorno  ed  ora  precisa  la 
vettura  a Pont  St- Mar  tin. 


La  stagione  a Gressoney  St-Jean  potrebbe  benissimo  cominciare  alia  meta  di 
giugno  e protrarsi  oltre  la  meta,  di  settembre,  come  a Zermatt , ove  affluiscono 
specialmente  inglesi ; invece  e proprio  nell'indole  italiana  di  invader  e le  sta - 
zioni  alpine  alia  meta  di  luglio  per  scapparsene  sul  finire  d'agosto!  Un  alber- 
gatore  con  40  o 50  giorni  di  esercizio  non  pud  fare  miracoli,  tanto  nel  servizio 
come  ne'  prezzi\  quindi  il  cliente  deve  moderarsi  a non  avere  esigenze  ecces- 
sive  o fuori  lucgo ! 


Gressoney  Saint-Jean  (1385  m.  sul  mare).  Nel  centro  della  bor- 
gata vi  sono  oltre  1’ Hotel 
du  Mont-Rose , negozi  di 
vario  genere,  piccoli  Al- 
berghi, Ristoranti,  Caff&, 

Accensa  di  sale  e ta- 
bacco,  ecc.,  Ufficio  po- 
stale ed  Uffizio  Telegra- 
fico  sulla  piazzetta  ac- 
canto all’hotel  du  Mont 
Rose. 


Sopra  l’ufficio  postale  la 
Sezione  Biellese  del  C.A.l. 
vi  ha  un  piccolo  « pied-a-  _ mm  du  Mont-Rose 

terre  » con  libri,  istrumenti 

ed  attrezzi  per  escursioni  in  alta  montagna:  questa  benemerita  Sezione  del  C.A.l. 
essendo  priva,  nel  suo  territorio,  di  vere  Alpi,  esercita  nella  valle  di  Gressoney 
una  specie  di  « droit  de  jambage  ou  de  jambisse  » come  direbbe  Tartarin,  di  felice 
memoria  ! La  Sezione  Aostana  del  C.  A.  I.  non  ha  mai  dato,  in  fatto  di  vero 
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alpinismo,  graa  segno  di  vita,  e considera,  puossi  dire,  Gressoney  come  una  fi- 
gliastra,  di  madre  ricca,  a servizio  de’  Biellesi. 

Gressoney  b nome  collettivo  dei  due  comuni  che  si  susseguono  nel 
bacino  superiore  della  valle,  quasi  ai  piedi  del  Monte  Rosa.  Per  con- 
traddistinguere  l’un  villaggio  dall’altro,  quello  inferiore  venne  denomi- 
nato  Gressoney  St- Jean  $ il  superiore,  a un’ora  e mezzo  di  cammino 
piu  a monte,  e 246  metri  piu  elevato,  ossia  a 1627  metri  d’altezza  sul 
livello  del  mare,  vien  detto  Gressoney-la-Trinite  (*). 

Giace  ciascuno  di  essi  in  mezzo  ad  un  vasto  ed  incantevole  piano  a 
praterie  verdissime,  fiancheggiato  da  baize  a boschi  e pascoli  varia- 
mente  pittoresche;  come  sfondo  comune  ad  entrambi,  s’ innalza  alia 
testa  della  valle  il  grandioso  scenario  di  rupi  e ghiacci  del  Lys-kamm 
(m.  4529)  faciente  parte  del  gruppo  del  Monte  Rosa,  il  quale,  se  nelle 
Alpi  e secondo  per  altezza,  c certamente  primo  per  affluenza  di  am- 
miratori  e pel  numero  delle  ascensioni  che  vi  si  compiono.  Verso  mez- 
zogiorno  la  valle  sembra  chiusa  all’orizzonte  dalla  cresta  delle  Prealpi 
.Biellesi  sulla  quale  spicca,  netto  come  un  taglio,  il  colle  della  Vecchia. 

Il  clima  di  tutto  il  bacino  b fra  i migliori  che  si  abbiano  nelle  Alpi. 
L’aria  pura  che  vi  si  respira  e resa  balsamica  e vivificante  dall’im- 
mensa  distesa  di  fioriti  pascoli  e di  foreste  di  conifere  che  ammantano 
ogni  versante  ; l’acqua  delle  sorgenti  vi  e cristallina,  fresca,  sal  uberrima. 

I due  Gressoney  sono  perci6  stazioni  alpine  di  prim’ordine;  e,  degni 
della  bellezza  e delle  attrattive  del  sito,  vi  sorgono  parecchi  importanti 
alberghi,  nei  qiiali,  congiunto  a moderatezza  di  prezzi,  si  ha  un  ser- 
vizio che  pud  rivaleggiare  con  quello  degli  alberghi  svizzeri. 

In  questi  alberghi  si  da  convegno  la  scelta  societa  di  ogni  regione 
d’ Italia,  ne  vi  mancano  i ricchi  stranieri  che  sanno  apprezzare  meglio 
di  noi  i benefici  effetti  della  vita  in  montagna.  E poi  continuo  il  mo- 
vimento  degli  alpinisti  provenienti  da  ogni  parte,  attratti  dalla  mol- 
teplicita  delle  escursioni  fattibili  nella  cerchia  dei  monti  che  chiudono 
lo  splendido  bacino  e s]5ecialmente  dal  Monte  Rosa. 

La  Cliiesa  parrocchiale  di  St-Jean  b semplice,  e non  ha  nulla  di 
rimarchevole.  Da  quanto  si  scorge  nel  soffitto  dell’avantetto , doveva 
avere  la  facciata  dipinta  come  la  parrocchiale  d’Issime.  Sopra  una  pietra 
infissa  nella  facciata  si  legge  (in  tedesco)  che  la  chiesa  fu  edificata  nel 
1515  per  opera  di  Gayet  d’Issime;  i fianchi  e 1’ architrave  della  porta 
sono  di  stile  gotico , tipico  della  valle  d’Aosta;  il  cortile  innanzi  alia 
chiesa  in  passato  serviva  da  cimitero,  secondo  l’uso  generale  dei  tempi 
addietro.  Presso  la  chiesa  venne  riedificata  test&  la  casa  parrocchiale. 

(*)  Il  censimento  del  Regno  del  1881  da  a St- Jean  909  abitanti  divisi  in  32  fra- 
zioni,  ed  a La  Trinite  214,  divisi  in  13  villette. 
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Sono  infisse  nel  fianco  della  Chiesa 
due  lapidi;  una  a Quintino  Sella  che 
aveva  predilezione  per  Gressoney,  con- 
siderandolo  una  continuity  del  Biellese 
e propugno  le  comunicazioni  postali  e 
telegrafiche  col  resto  d’ltalia:  l’altra 
indica  l’altezza  delle  acque  che  nel  1868 
inondarono  Saint-Jean.  Quest’ inonda- 
zione  fu  tutta  occasionale;  un  nubi- 
fragio  aveva  portato  nel  Lys  una  frana 
con  sradicaraento  di  alberi  ed  arbusti, 
che  aggloraeratisi  sopra  Castell  vi  for- 
marono  come  un  gran  lago  sino  a che 
le  acque,  premendo  sulla  diga,  la  sfa- 
sciarono  e irruppero  al  basso  in  spa- 
ventevole  inondazione. 

In  una  casa  vicina  (ora  appartenente 
ai  sig.  Peccoz)  nel  1789  soggiorno  il 
celebre  naturalista  De  Saussure  col 
figlio,  mentre  studiavala  struttura  geo- 
logica  del  gruppo  attorno  al  Monrosa: 
questa  casa  apparteneva  alia  famiglia 
Litzco.  II  De  Saussure  pernotto  pure  al 
colle  di  Betta  Furka  per  completare 
studi  e misurazioni,  che  stava  com- 
piendo  attorno  al  Monrosa;  e fece  l’a-  Il  ghiacciaio  del  Lyshamm 

scensione  del  Roth-horn,  a mezz’ora  e V Hotel  Miravalle,  dalle  alture  di  Castell 
dal  Colle. 

La  villa  Peccoz  a Gressoney  St-Jean 

E sulla  sinistra  del  Lys , prima  di  giungere  alia  borgata  capoluogo.  . 
A mezzogiorno  ed  a ponente  b chiusa  da  un’  elegante  e ricca  cancel- 
lata  in  ferro  battuto,  a nord  dalle  scuderie  ed  abitazioni  di  servizio 
ed  a levante  in  parte  da  un  muro  e dalla  rocciosa  montagna,  tutta 
rivestita  di  larici. 

I due  ingressi  principali  si  aprono  alle  due  estremita  della  cancel- 
lata  a ponente,  la  quale  b sormontata  da  numerosi  fanali,  che  illumi- 
nano  tutto  il  giardino,  la  strada  principale  ed  il  torrente  Lys,  che  le 
scorre  di  fianco.  Ampi  viali  girano  fra  le  zolle  erbose  e conducono 
alia  palazzina,  la  quale  ha  un  aspetto  imponente.  E di  stile  moderno 
tedesco , cio&  un  misto  seraplificato  di  architettura  russa,  un  poco  di 
architettura  italiana,  e la  copertura  tedesca.  A Torino  si  chiamerebbe 
di  stile  Ceppi,  il  quale  ha  sempre  un’impronta  propria,  ricca,  elegante 
e neH’assieme  semplice.  L’insieme  della  villa  Peccoz  b di  un  gran  ef- 
fetto  pittoresco;  ai  due  angoli  verso  il  Lys,  due  corpi  avanzati;  e 
quello  al  lato  sud  s’alza  lanciato  con  un  tetto  acuminato  sormontato 


43 


GUIDA  DELLA  VALLE  D’AOSTA 


da  un  alto  parafulmine ; al  terzo  piano  due  grandi  balconi,  ed  al  primo 
piano  dal  lato  sud  un’ampia  veranda,  alia  quale  vi  si  pud  accedere 
anche  da  una  sealinata  che  mette  direttamente  al  giardino. 

A levante  sovrasta  la  palazzina  una  rocciosa  parete  rivestita  qua  e 
la  di  folte  macchie  di  pini,  e piu  indietro  una  folta  foresta,  che  parte 
dal  basso  e si  stende  per  piu  centinaia  di  metri  in  alto.  II  bianco  del 
caseggiato  coi  tetti  acuminati  mirabilmente  si  adatta  alia  natura  ru- 
vida,  e nello  stesso  tempo  ridente  e variata  di  questa  valle. 

Nel  giardino,  oltre  a varie  fontanelle,  vi  zampilla  un  bel  getto  d’acqua. 

L’ingresso  principals  d dal  lato  nord ; dai  due  lati  della  porta  stanno  due 
stambecchi  in  bronzo:  il  vestibolo  a stucchi  giallognoli  e ornato  da  teste  di 
camosci  e stambecchi  impagliati  e da  accesso  alio  scalone  in  legno  con  i muri 
ornati  a stucchi:  il  soffitto  e a cassettoni  in  legno  di  diversi  colori.  La  ba- 
laustra  e in  ferro  lavorato.  Fatti  pochi  scalini  si  entra  nell’ampia  anticamera, 
che  e un  vero  salone;  il  pavimento  e le  pareti  sono  in  legno  e nelle  pareti  vi  si 
incastrano  appropriati  mobili:  riceve  la  luce  da  grandi  finestre  e di  fronte  varie 

porte  danno  accesso 
alle  sale  che  com- 
pongono  l’apparta- 
mento  occupato  abi- 
tualmente  dalla  Re- 
gina. 

La  prima  porta  a 
destra  mette  nella 
sala  da  ricevimento. 
E tappezzata  a vivi 
fiorami,  con  soffitto 
a vaghi  colori.  & 
riccamente  arredata 
con  divani  e seggio- 
loni  di  varie  forme 
ricoperti  da  un’ele- 
gante  bourette  a fio- 
rami simile  a quella 
delle  tende.  Un  gran 
piano  a coda,  tavole, 

tavolini,  giardiniere,  vasi,  quadri  e qua  e la  a bric-a-brac  un’infinita  di  oggetti 
d’arte  antichi  e moderni,  che  la  moda  ha  resi  necessari ! 

La  seconda  porta  a destra  mette  nella  sala  da  pranzo  che  e in  stile  tedesco 
del  XVIIo  secolo:  hatre  finestre  che  corrispondono  al  centro  della  facciata  verso 
il  Lys  : il  mobilio  e le  pareti,  sino  ad  una  certa  altezza,  sono  di  noce  chiara. 
Le  sedie  e le  tende  sono  in  panno  rosso,  e la  parte  superiors  delle  pareti  in 
damasco  giallo  ed  ornate  con  porcellane  antiche  orientali:  il  soffitto  e a cas- 
settoni lavoratissimo,  dal  quale  pende  un  artistico  lampadario  in  bronzo. 

Terza  porta  da  accesso  alio  studio,  che  e l’ambiente  il  pill  ricco,  e,  nell’insieme 
originalissimo : il  soffitto  e a legni  d’oriente,  lavorati  a fiorami  e volute : il  tutto 
di  squisito  lavoro  e di  gran  risalto.  Le  pareti  sono  rivestite  di  legno  di  noce  con 
pilastri  e colonnette  inquadranti  i principal!  mobili : lo  spazio  superiore  di 
questo  arapio  rivestimento  e ornato  da  pregevoli  lavori  d’arte  orientale  di  cui 
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molti  in  avorio:  in  un  angolo  una  stufa  di  enorme  altezza  in  porcellana  a fio- 
rami.  Le  pareti  sono  ricoperte  di  stoffe  imitanti  antichi  arazzi : i mobili  sono 
ricoperti  di  panno  turchino  e cosi  le  cortine.  Un  gran  tavolo  innanzi  alia  fi- 
nestra  verso  ponente  serve  da  scrittoio.  Una  finestra  a porta  da  accesso  alia 
veranda  interamente  a vetri  e persiane  formando  un  grazioso  salottino.  6 adorna 
di  mobili  leggeri  con  tende  in  tela  greggia. 

Dallo  studio  si  passa  nella  vasta  camera  da  letto,  con  due  finestre,  tutta, 
pareti  e soffitto,  tappezzata  con  cretonne  di  stile  Luigi  XVI  a fondo  chiaro  con 
fiorellini  di  allegri  color!;  ii  mobilio  & tutto  in  noce  d’ india  intagliata. 

Attiguo  alia  stanza  da  letto  havvi  il  gabinetto  da  toeletta,  bagno,  ecc.  Le  pareti 
in  cretonne  in  armonia  eolla  camera  da  letto;  seguono  la  camera  occupata  dalla 
prima  dama  d’onore  e nel  piano  superiore  quella  delle  dame  e gentiluomini  di  Corte. 

Nell’attigua  pineta  soprastante  la  palazzina,  il  barone  Peccoz  vi 
fece  costruire  un  ampio  padiglione  in  larice  rosso  con  grandi  finestre, 
dal  quale  si  gode  splendida  vista  sulla  parete  opposta  e sulla  vallata 
stessa.  Questo  padiglione  e adorno  di  mobili  leggeri:  vi  si  sale  dal 
giardino  per  un  sentiero  cbe  serpeggia  fra  roccia  e larici. 

Il  tutto  b di  uno  splendore  veramente  principesco  e degno  di  ospi- 
tare  la  Regina  d’ltalia.  Il  barone  Luigi  Peccoz,  poche  settimane  prima 
della  immatura  ed  inaspettata  sua  tragica  fine,  fece  incastrare  nelle 
pareti  della  sua  palazzina  questo  gentile  ricordo,  in  omaggio  alia  So- 
vrana  dltalia: 

Il  soles  ti  accarkzzi  co’  suoi  raggi  — Le  rose  adobnino  le  tub  pareti  — 

0 MIA  VILLA  DILETTA  — CHE  AVESTI  l’  INVIDIATO  ONORE  — Di  ALBERGARE  FRA  LE 

tub  mura  — La  Regina  d’Italia  — Margherita  — Negli  anni  1889-90-91-92-93... 
segue  un  lungo  spazio  per  incidervi  gli  anni  avvenire  ! 

Sul  promontorio  a tramontana,  dominante  il  Cimitero  di  St  Jean,  si 
erge  la  chiesuola  che  il  barone  Peccoz  fece  edificare  nel  1890  per 
tomba  di  famiglia,  ove  si  immaturamente  venne  tumulato:  poco  sopra 
scorgesi  un’altra  cappella  piu  antica  dedicata  a S.  Giuseppe. 

Cenni  generali  sn  Gressoney 

Storia  - Popolazione  - Usi  e costumi  - Lingue  - Saggio  dialettale 
Industrie  e prodotti  agricoli  - Miniere. 

Storia.  — I vescovi  di  Sion  e l’abazia  di  Saint-Maurice  d’Agaune  presso 
Martigny  avevano  ricevuto  nel  medio  evo  l’investitura  di  un  gran  numero  di 
feudi  nella  valle  d’Aosta,  prima  dai  re  di  Borgogna,  poi  dai  conti  di  Savoia: 
in  questi  feudi  era  compresa  gran  parte  della  valle  del  Lys.  I vescovi,  non  po- 
tendo  curare  essi  stessi  i loro  diritti  su  questa  valle,  ne  rimisero  l’esercizio  ai 
Signori  della  Porta  Sant’Orso  (Aosta)  o di  Quart.  Altrettanto  fece  Tabazia  di  Saint- 
Maurice  pei  beni  che  aveva  nella  stessa  valle  rimettendoli  ai  signori  di  Challant; 

1 quali,  non  contenti,  si  fecero  dare  dagli  imperatori  di  Germania  anche  Tinvesti- 
tura  delle  terre  vicine  che  tenevano  i signori  di  Quart  a nome  dei  vescovi  di  Sion. 
Allora  questi  richiesero  al  loro  vassallo,  il  nobile  Giacomo  di  Quart,  un  atto 
(anno  1219)  in  cui  dichiarasse  di  tenere  in  feudo  dal  vescovo  di  Sion  i prati,  i 
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pascoli  e le  foreste  nella  valle  d’lssime,  a Werdobbia  ( Saint-Jean ),  a Gressoney 
{La  Trinite).  Con  quest’atto  il  vescovo  ottenne  di  essere  riconosciuto  vero  Si- 
gnore delle  terre  usurpate  dai  Challant : poi  penso  assicurarsene  il  possesso, 
per  l’avvenire,  facendole  popolare  da  coloni  e pastori  tedeschi  del  Vailese  che 
egli  stesso  spinse  a varcare  le  Alpi. 

Questi  non  trovarono  grandi  ostacoli  poichd  l’alta  valle  di  Gressoney  non  era 
allora  che  un  sito  di  pascolo  pei  pastori  della  valle  d’lssime,  quindi  raancava 
affatto  di  abitanti  stabili.  I nuovi  venuti  non  tardarono  a prosperare  in  quella 
fredda  ma  ferace  regione  e mantennero  vivo  nelle  famiglie  il  ricordo  del  luogo 
d’origine.  Ecco  dunque  come  avvenne  verso  la  meta  del  XIII  secolo  la  fonda- 
zione  di  Gressoney  (* (*•)). 

Da  docurnenti  risulta  che  il  18  ottobre  1269,  Ebalo  Magno,  visconte  d’Aosta 
e Signore  di  Challand,  accetta  da  Muruello  signore  d’Arnaz  diversi  redditi  di 
alpi  in  val  Challand  e Gressoney.  11  13  ottobre  1330  Bonifacio  e Giacometto, 
figli  di  Ebalo  Magno,  passano  riconoscimento  all’abate  di  S.  Maurizio  d’Agaune 
(suddito  del  Conte  di  Savoia)  dei  beni  affidati  ai  signori  di  Quart,  coi  quali  furono 
in  lotta  per  molti  anni ; lotte  gia  iniziate  da  Ebalo  Magno  (*•). 

Popolazione  — TJsi  e costumi  — Lingua.  — La  popolazione  di  Gres- 
soney e robusta,  franca,  un  poco  asciutta , ma  simpatica  e in  genere  di  severi 
costumi,  propri  ai  popoli  tedeschi ; anche  nell’andatura,  quasi  a gambe  di 
compasso,  si  distingue  subito  dalla  gente  della  bassa  o d’altre  vaili.  L'emi- 
grazione  temporaria  della  popolazione  di  Gressoney  nella  Svizzera  tedesca  e 
nelle  antiche  province  renane  della  Prussia  e della  Baviera,  ove  molti  esercitano 
industrie  e commerci,  spiega  come  essa  conservi  molto  dell’indole  tedesca  e come, 
oltre  il  'patois  locale,  conosca  benissimo  la  lingua  tedesca. 

Alla  beuemerita  famiglia  dei  Peccoz,  per  l’agiatezza,  e meglio  per  l’onesta  con 
cui  esercivano  industrie  nelle  provincie  renane,  il  Re  di  Baviera  concesse  il  ti- 
tolo  di  Barone;  titolo  riconosciuto  nel  1842  dal  Re  di  Sardegna  nella  persona 
del  barone  Giuseppe  Antonio  Peccoz  con  diritto  di  trasmissione  al  discendente 
maschio  primogeuito. 

L’attaccamento  al  paese  nativo  per  i Gressonesi  e forte  quanto  l’attacca- 
mento  alia  famiglia,  e prova  ne  sia  la  dovizia  di  belle  case  e palazzine  che 
ingemmano  le  borgatelle  del  piano  di  Gressoney,  specie  quelle  numerose  nel  tratto 
da  Saint-Jean  a Castell.  Ebbene  tutta  questa  gente,  che  fuori  Stato  ha  negozi 
nelle  citta,  quando  giunge  al  paese  anche  per  poche  settimane  non  smette  dal 


(•)  L’etimologia  di  questo  norae  venne  spiegata  in  varii  modi,  ma  e tuttora 
incerta.  Chi  disse  derivt  dal  tedesco  gresson-eye  (pianura  di  crescione),  altri  da 
gresson  (nome  d'u  cello)  e ey  (uovo),  altri  dal  latino  grex-sonat'igreggQ  dalle 
campanelle),  ecc.  Parmi  che  gli  etimologi»ti  hanno  sempre  di  che  accontentarsi 
a tutte  le  salse  ! Forse  che  l'origine  tedesca  di  queste  populazioni  non  e logica- 
mente  spiegata  nella  loro  storica  provenienza  dal  Vailese? 

Il  voler  fare  risalire  l’origine  di  queste  popolazioni  ai  Sarmati  di  Po. ..Ionia  si 
potrebbe  awalorare  col  fatto,  che  q lesti  feroci  pagani...  passati  poi  al  Cristia- 
nesimo  battezzarono  a lor  volta,  pruna  di  rifugiarsi  a Issime,  anche  il  maggior 
flume  della  Gallia  Transpadana  col  nome  di  Po...lacco.  L’autore  del  « La  Vallee 
du  Lys  » ne  faccia  tes  »ro  per  la  ristampa  dei  suoi  « Loisirs  »,  ove  in  facezie 
etimologico-etnografiche  non  ischerza! 

(*•)  Vedasi  la  lavola  I dell'opera:  / Challant  e le  loro  questioni  per  la  suc- 
cessions dei  feudi  dal  XIII  al  XIX  secolo  Studio  sopra  docurnenti  del  R°  Ar- 
chivio  di  Stato.  Per  l aw.  L.  Vaccarone  (1  vol.  in-4°  con  10  tavole  genealogiche 
ed  una  onoinastica.  Torino,  1893,  F.  Casanova,  editore).  — Vedasi  a pag.  71  del 
nominato  zibaldone  degli  «Etud-*s  historiques  » come  coscienziosamente  fu  citata 
quest’opera !...  Si  mutilo  ed  infranceso  il  titolo,  eliminand'o  il  formato,  la  data 
e I’editore  ! ...  la  solita  correttezza  di  certi  scnba  valdostani. 
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riprendere  i lavori  carapestri : pare  si  a suo  sogno  dorato  l’occuparsi  del  be- 
stiame,  dei  fieni  e della  pastorizia  in  genera.  Questa  gento  non  conosce  raol- 
lezza  e ritorna  volontieri  ai  patrii  lari  a ritemprarsi  e passarvi  tranquilla  la 
vecchiaia.  Nelle  case  e nei  casolari  regnano  serapre  una  certa  nettezza  e pu- 
lizia;  e poi  sorprendente  il  grado  d’istruzione  e di  educazione  cha  non  serapre  si 
trova  nelle  altre  valli. 

Questa  popolazione,  come  da  il  carattere  tedesco,  6,  ripeto,  un  poco  asciutta 
rna  indipendente  a ad  nn  tempo  anche  molto  diffidente;  il  che,  qualche  yolta  e 
assai  salutare  e prudeote! 

Le  donna  di  Gressoney  vestono  il  tradizionale  abito  scarlatto,  specie  le  gonne, 
e nelle  grandi  solennita  s'adornano  il  capo  con  una  specie  di  diadema  dorato, 
che  le  rende  graziosissirae  (•).  Le  persone  in  lutto  e le  vedove  portano  la  gon- 
nella  rosso  fragola  col  farsetto  in  nero. 

L’idioraa  tedesco  e proprio  delle  popolazioni  attorno  al  Monrosa:  a Macugnaga , 
Alagna,  Gressoney  ed  Ayas,  v’&  perpetuato  da  secoli  e secoli;  e gli  etnofilologi 
sin’  ora  non  andarono  ancora  d’  accordo  sull’  origins  di  questa  popolazioni  e 
della  conservazione  del  loro  patois  teutonico ! I pseudo-storici  arrivano  smo  a 
scrivere  che  da  due  secoli  i ghiacciai  del  Moarosa,  essendo  aumentati  (il  che  & 
l’opposto),  ostruirono  il  passaggio  da  Gressoney  al  Vallese.  Poveretti!  Bisogna 
proprio  ricordare  che  nel  1789  alcuni  giovani  di  Gressoney  recatisi  al  colle  del 
Lys,  alia  vista  della  conca  di  Zermatt,  aveano  credutodi  avere  scoperto  un’oasi 
vergine  framezzo  ai  ghiacci  e la  battezzarono  « in  buon  piemontese  » Pra  borgno! 
Povera  filologia  etuografica! 

Saggio  dei  dialetti.  — Riportiamo  tradotto  nei  tre  patois  il  seguente 
dialogo : 

Amico  come  va?  — Cost , passabilmenie.  — E tua  moglie  e i tuoi  figli? 
Tutti  fuori  letto , grazie  a Dio!  — Tuo  padre  e in  paese?  — No,  e andaio 
ieri  in  citld  a vendere  due  vacche  e delle  capre.  — Va  bene , passerd  a vederlo 
domenica.  — Buon  giorno.  — Buon  viaggio. 

In  patois  d’Issime: 

Frinn , wie  tretst-de?  — No  belle  beng  woh!  — Ua's  Wib,  und  Familljd  ? 

— Elli  no  ind  Luft , Dieu  merci.  — 1st  din  papa  im  Lan  ? — Na.  er  ist  gannet 
gester  in  Statt  verchauffe  zwe  Chie  un  as  paar  Zehke.  — Va  beng.  Z' untag, 
goin  4ne  finne ! — Bon  gior ! — Gute  voyagge ! 

In  patois  di  Gressoney : 

Frunn,  wie  geit's  der  ? — Noch  sche  voohl ! — Un  dis  Wib,  un  din  Familjo  ? 

— Elle  si  nocch  osser's  bett,  Gott-danh ! — Din  atto , ist-er  hie?  — Na,  er  ist 
gester  in  Stadt  zvoe  Chie  un  as  paar  Geiss  verkauffe  ganne ! — Recht,  Am 
Sonntag  gein  ene  antreffe.  — Gute-Tag  ! — Gute  Reis  ! 

In  patois  d’Alagna: 

Mi  frind , wie  gait's?  — Schete , schete.  — Und  dis  Wib , und  dis  Hushvolch? 

— Agli  us*er  em  bett,  Oolt-dank.  — 1st  din  A ttu  im ’ Land  ? — Na ; er  ist 
getter  gange  in ’ d Statd  um  z ' verhauffe  Zwai  Chie  und  etglich  Gais.  — Das 
ist  guat;  ich  chimrni  ne  / inde  z'  schunnutog.  — Guaten  Tog  I — Guaiti  Rais! 

Nella  bassa  vallata  (Pont  St-Martin,  Liilianes,  Perloz,  Fontainemore  ed  a 


(*)  Alcune  signore  villeggianti , che  per  un  non  sempre  ben  inteso  spirito  di 
imitazione  (rodierno  snobismo  prevarica  ite),  percbd  qoalcuno  lo  fece.  si  permet- 
tono  scimmiottare  bardaudosi  con  questo  costutne!  vedano  inyece  di  non  esporsi 
troppo  al  ridicolq,  essendo  facile  calere  in  i^trane  parodie!...  sopratutto  poi  se 
manca  il  prestigio  della  persona  e vi  abbonda  invece...  il  peso  degli  anni ! 
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Gaby  (*)  si  parla  nell’  intimita  uq  piemontese  infrancesato , ma  tutti  parlano 
il  dialetto  piemontese  e l’italiano.  Chi  tenne  le  compagini  della  lingua  tedesca 
a Issime  e nei  due  Gressoney,  furono  i gressonesi  stessi,  che  per  secoli  an- 
darono  a fare  gli  studi  teologici  nel  seminario  di  Sion  (Vallese)  e rimpatriando 
per  prendere  la  cura  d’anime  adoperavano  la  lingua  tedesca  nelle  pratiche 
religiose,  perpetuavano  cosi  1‘idioma  tedesco  specie  fra  le  donne  ed  i bambini 
che  naturalmente  raramente  emigrano! 

Lo  stesso  deve  dirsi  pel  rimanente  della  valle  d’Aosta  in  merito  alia  lingua 
francese,  perche  sino  a pochi  anni  or  sono,  chi  prendeva  ordini  religiosi  nella 
valle  andava  giovinetto  al  Seminario  di  Moutiers,  ove  l’italiauo  era  trattato 
come  il  Chinese,  e ii  resto  che  vi  s’insegnava  in  fatto  di  benevolenza  alia  loro 
patria,  da  quei  signori  d’oltr’alpi,  lo  si  puo  immaginare!  E a Monsignor  Due,  il 
dotto  e benemerito  arcivescovo  d’Aosta,  che  si  deve  la  fondazione  del  Seminario 
diocesiano. 

Industrie  e prodotti  agricoli.  — Il  maggior  prodotto  dell’intera  vallata 
e r allevamento  del  bestiarue:  queilo  bovino,  specie  nel  bacino  di  Gressoney,  6 
iraportantissimo  sopratutto  per  l’industria  del  latte  (burro  e formaggi). 

A Lillianes  ed  a Fonlainemore , si  ha  la  coltivazione  della  segala-,  grano, 
patate  e fieno : i castagni,  le  noci  e le  nocciole  vi  tengono  un  discreto  posto.  A 
Perloz  vi  allignano  e prosperano  i castagni,  i noci  ed  altre  piante  fruttifere  e 
sopratutto  i vigneti  che  rivestono  tutta  la  costa  sopra  Pont  St-Martin  e molti 
tratti  sin  al  capoluogo. 

Tra  Fontainemore  e Issime , l’allevamento  del  bestiame  ha  una  certa  impor- 
tanza  essendo  la  valle  meglio  soleggiata.  A Issime  si  ha  fieno,  patate,  ecc.,  e 
sopratutto  vi  si  fanno  buone  raccolte  di  piante  officinali  di  cui  sono  ricche  le 
montagne  di  Issime.  Vi  si  produce  anche  del  buon  miele,  ma  in  poche  propor- 
zioni.  L’induatria  delFapicoltura,  colla  ricca  fioritura  dei  prati  e pascoii  e degli 
alberi  del  territorio  di  Issime,  potrebbe  dare  un  grande  incremento  economico 
al  paese. 

Nella  bassa  e media  valle,  oltre  ai  castagni  e noci,  vi  alligna  qualche  raelo, 
pruno  e ciliegio  che  vi  danno  scarso  prodotto. 

A Gressoney , V industria  alberghiera  vi  tiene  un  bel  posto  j ma  principale 
prodotto  sono  il  g rosso  bestiame,  burri  e formaggi.  Pero  il  villeggiante  che  non 
si  stacca  dal  fondo  della  valle  non  se  ne  puo  fare  alcun’idea  perchd  in  estate 
le  mandrie  di  bovini  sono  agli  alti  pascoii  sulle  alture  delle  due  sponde  della 
valle,  ove  estendonsi  grandi  pianori.  Le  foreste  di  larici  ed  abeti  in  alto,  e il 
castagno  ed  il  noce  in  basso  danno  buoni  legnami  da  costruzione  e da  lavoro. 

A Saint-Jean,  oltre  al  fieno,  si  coltivano  patate,  orzi  e biade;  a La  Trinity, 
poco  fieno,  orzi  e biade  ed  ottimi  pascoii,  affittati  anche  a gente  della  bassa  valle 
e della  pianura  che  vi  rimonta  nella  buona  stagione  con  numerose  mandrie. 

Miniere.  — L’industria  mineraria  e completamente  spenta:  nella  bassa  valle 
si  estraggono  pietre  da  calce : in  altri  tempi  a Lillianes  e Fontainemore  si 
estraeva  titano  rutile  cristallizzato,  ferro  solforato,  ecc.  sulla  strada  si  scorgono 
ancora  resti  di  edifizi  con  forni  in  completa  rovina.  A Gressoney  vi  sono  miniere 


(*)  La  gente  di  Gaby}  non  ancora  riunita  in  Comune  a s£,  non  ha  che  fare,  come 
indole,  con  quella  tedescante  d’Issime;  e pih  affine  invece  a quella  della  bassa 
valle;  come  non  ha  nulla  che  fare,  sopratutto  in  fatto  di  nettezza,  coi  gresso- 
nesi, e cio  . . . con  poca  loro  lode  ! 

Gaby  d un  paese  che  ha  un  avvenire ; e le  velleita  di  qualche  grafomane  e 
chauvinista  della  valle,  dirette  a tentare  di  sdoppiare  Issime,  gabbando  questa 
importante  frazione  col  pomposo  nome  di  « Issime  St-Nicolas ! » avra  per  risul- 
tato  finale  di  accelerare  la  creazione  di  questa  Parrocchiale  a Comune. 
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d’antimonio,  piombo  solforato,  non  attive,  e cave  di  calce  solforato.  Ma  tutto  cio 
giova  alio  scienziato  e raramente  all’industria,  essendo  soventi  impossibili  eco- 
nomicamente  carte  coltivazioni:  queste  miniere  talvolta  invece  possono  giovare 
alia  creazione  di  Societa  losche  o ad  affaristi  in  cerca  di...  merit. 

Al  principio  del  XVI  secolo  Federico  di  Stadion  e Giulio  Cattaneo  scopersero 
le  miniere  aurifere 
sotto  il  Monte  Rosa, 
dette  d’Alagna,  e vi 
fu  un  tempo  che  die- 
dero  buoni  risultati: 
nel  1724  erano  col- 
tivati  dalla  Regia 
Finanza. 

In  principio  di  que- 
sto  secolo  si  colti- 
varono  le  miniere 
aurifere  sul  versante 
di  Gressoney  fra  il 
colie  delle  Pisse  ed 
il  ghiacciaio  d’ln- 
dren  (2915  m.);  anche 
sotto  il  ghiacciaio 
di  Bors  vi  sono  an- 
cora  i baraccamenti 

d altre  coltivazioni  Prealpi  biellesi  dalle  alture  di  Castell 

di  miniere.  Nel  1819 

l’ispettore  forestale  Vincent  che  ne  aveva  la  sorveglianza,  assieme  ad  un  ufficiale 
austriaco,  ha  fatto  1*  ascensione  di  una  punta  del  Monrosa  che  venne  poi 
denominata  Vincent-pvramide. 

Ora  le  miniere  aurifere  sul  versante  sud  del  Monrosa  sono  in  lavorazione, 
altre  sono  esplorate  per  tentarne  nuove  coltivazioni. 

Dall’opera  del  prof.  M.  Barbtti:  Geologia  della  provincia  di  Torino : parte  II, 
Geologia  economica,  togliamo  le  seguenti  indicazioni: 

Gressoney-la-Trinite.  Asbesto  suberi forme  (cartone  di  montagna)  presso  i casali 
di  Betta  — Ferro  magnetico  con  carbonato  di  ferro  presso  l’alpe  Bettolina 
(Cortlys)  — Calcopinte  con  pirrotina,  al  piede  del  Monte  Rosa  (miniera  ab- 
bandonata). 

Gressoney-St-Jean.  Pirite  argentifere  a Waldonerhorn. 

Fontaineraore.  Pirite  aurifera. 

Lillianes.  Pirite , pirrotina  al  Monte  Rouge  — Pirite  aurifera  con  galena  in 
regione  Revers  e Verouy  — Ricerche  aurifere  furono  fatte  nel  vallone  a sud 
di  Lillianes. 

I torrenti : Evanqon,  Lys,  il  Sesia,  Viuna  e Cervo  (Biellese),  ecc.),  che  portano 
le  acque  del  Monte  Rosa  e delle  due  propagini  recano  pagliuzze  aurifere. 

Passeggiate  da  St-Jean 

Dal VHotel  Monte  Rose  e dalla  Pension  Delapierre  si  possono  fare  passeg- 
giate ai  casolari  e borgatelle  suli’altipiano  meridionale  di  Gressoney  fino  alia 
chiesuola  di  Trina  , alternandole  ora  sulla  destra , ora  sulla  sinistra  del  Lys  , 
che  in  questa  plaga  scorre  placido  come  in  un  canale.  Queste  passeggiate  si  al- 
lungano  e si  accorciano  a piaciraento  essendovi  facilita  di  ponti  per  valicare  il 
torrente. 

Le  passeggiate  pid  indicate  sulle  pareti  della  valle  sono  le  seguenti  : 

I.  A Castell  e S.  Grato , sulla  strada  della  Trinite,  che  domina  il  bacino 
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di  Gressoney  St-Jean,  a meta  strada  per  la  Trinite  — 45  minuti  — AS.  Grato 
(1600  m.)  sorge  il  nuovo  graudioso  Hotel  Miravalle  (a  20  minuti  dalla  Trinite), 
Ai  casolari  di  Novers  e quelli  di  Perletoa  si  puo  valicare  il  Lys  e fare  il  ri- 
torno  per  la  costiera  opposta  seguendo  i sentieri  che  toccano  i casolari  sopra- 
stanti,  ora  attraverso  prati  e qualche  coltivo  , ma  per  lo  piii  fra  boschive. 

II.  Alla  Trinite  (1637  ni.)  in  vettura  50  a 60  min.;  a piedi,  ore  1 1/2  (vedi 
a pag.  58). 

III.  All’AJp  Ofen  (1831  m.)  sull’altura  a N.-E.  di  S-Jean,  dominata  dagli 
scoscesi  burroni  della  Punta  Trista.  Oltre  un’ora  di  salita  e due  ore,  compreso 
il  ritorno. 

IV.  All’AZp  Ciatelaz  o Tchachtelaz  (1614  m.)  secondo  1’ ortografia  locale, 
situati  sopra  un  ripido  balzo  che  domina  ad  ovest  St-Jean.  Tanto  da  queste 
alpi  che  da  quelle  di  Ofen  sulla  parete  opposta  il  vago  aspetto  della  valle  d ben 
diverso  da  quello  che  si  vede  dal  basso.  Salita  circa  un’  ora ; ed  un'  ora  e 
mezzo  col  ritorno. 

V.  Alle  Alp  di  Cialvrina  (1615  m.)  ove  sorge  un  chalet  del  barone  Peccoz, 
situati  a un  terzo  di  costa  sopra  Lomatta  e Champsil.  Si  segue  la  strada  del 


1 chalets  di  Gresmattay  nel  piano  a sud  di  St-Jean 


piano  per  Gresmatta  ed  il  principio  della  strada  della  Ranzola , ciod  mezz’ora 
in  piano  e mezz’ora  in  salita.  Da  queste  alpi  si  gode  di  una  bella  vista  del  ba- 
cino  di  Gressoney,  di  cui  sono  considerate  come  il  belvedere  (V.  a pag.  41).  So- 
vrasta  questi  casolari  la  parete  rocciosa  detta  monte  Taille  (2516  ra.) , e pih 
a sud  la  nera  parete  di  Mont  Taf  (2273  m.). 

VI.  Al  Colie  di  Ranzola  (circa  2 ore,  vedasi  alia  pag.  71),  in  mezz'ora  si 
pu6  salire  alia  culma  o punta  della  Regina  o Combelta , ove  si  gode  di  uno 
splendido  panorama  dell'intera,  puossi  dire,  valle  d’Aosta,  cioe  dal  Monte  Bianco, 
girando  lo  sguardo  da  levante  a sud  ed  al  nord , sino  verso  il  Monte  Rosa. 
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NB.  Dal  colle  dl  Ranzola,  sul  versante  di  Brusson,  dopo  pochi  minuti  di  discesa  a 
sinistra  staccasi  un  sentiero  che  passa  sopra  i casolari  dei  pascoli  di  Chnncharlerg , e 
segue  costeggiando  a sud  il  lago  di  Frudiere , per  salire  al  colle  omonimo  (2273  m.), 
dal  quale  si  seeude  pel  canalone  di  Trento  ove  il  sentiero  poi  volta  per  La  Blatta  sulla 
strada  di  Gressoney. — Questo  tragitto  potrebbe  compiersi  in  8 o 10  ore,  con  una  raarcia 
effettiva  di  6 ore.  E prudente  avere  una  guida. 

VII.  Al YOspizio  e Colle  di  Valdobbia  (2479  in.)  vedi  a pag.  64. 

VIII.  A Cour-de-Lys,  oltre  La  T finite , sotto  il  ghiacoiaio  del  Lys-karam 
(vedi  pag.  60). 


La  Cappella  SanY  Anna  ed  il  passo  di  Bella  Furha 


IX.  Alla  Cappella  di  S.  Anna  sulla  strada  del  colle  di  Betta  Furka  (vedi 
pag.  68),  di  dove  si  puo  scendere  per  dolci  declivi  erbosi  a Cortlys). 

X.  Al  Lago  Gabiet  ed  al  colle  d’Olen  (vedi  a pag.  68  e 64). 

XI-  Alla  capanaa  Linty  sulle  roccie  di  Hohes  Licht  (vedi  pag.  67). 


Testa  Grigia  o Grauhaupt  (3315  m.) 


Accessibile  in  6 ore  da  Gressoney  passando  pel  colle  di  Pinter  (2780  m.); 
salita  facile  e so  nmamente  inter essanle  pello  splendido  ed  ampio  panorama 
che  vi  si  ha  sull'intera  Valle  d' Aosta. 


Anche  senza  voler  fare  delFalpinismo,  ma  soltanto  per  avere  un’idea 
precisa  della  vallata  e deli’insieme  delle  Alpi,  chi  risiede  per  qualche 
tempo  ai  due  Gressoney,  non  deve  privarsi  di  fare  un’ascensione  qual- 
siasi,  a seconda  delle  proprie  forze.  Recandosi  in  alto,  la  vallata  prende, 
man  mano  si  sale,  tutto  un  nuovo  aspetto;  gli  altipiani  che  non 
si  scorgono  dal  basso,  sono  tutta  una  rivelazione;  la  valle  (e  questo 
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valga  come  regola  generate  per  tutte  le  valli)  assume  un’ampiezza  ben 
di versa  di  quanto  s’era  osservato  e suppostodal  fondo;  sulle  pareti  op- 
poste  si  rilevano  tutte  le  punte  e le  depression],  si  scoprono  nevai  e 
ghiacciai,  foreste  e pascoli  di  cui  dal  basso  non  si  sognava  nemmeno 
la  possibile  esistenza. 

In  montagna  il  « non  possumus » non  esiste;  e tutti,  quindi,  grandi 
e piccini,  uomini  e signore  devono  muoversi  e fare  qualche  salita,  anche 
a sole  poche  centinaia  di  metri...  . e cio  per  cominciare:  S.  M.  la  Re- 
gina Margherita,  che  ha  squisito  gusto  anche  per  la  montagna,  appena 
giunta  a Gressoney,  fece  la  punta  Combetta  e fra  le  molte  ascensioni 
compiute  in  seguito,  compresavi  la  Testa  grigia  (3315  in.),  e cio  onde 
farsi  un  ampio  concetto  del  paese  di  cui  tanto  si  appassiono. 

Le  signore  poi  non  abbiano  paura  deH’aria  frizzante  e del  sole  scot- 
tante,  perch&  una  buona  cottura  di  sole  nelLalta  montagna  ha  la  pre- 
rogativa  di  rinnovare  la  pelle  del  viso,  ridonarle  freschezza  e sano  colo- 
rito ; il  che  non  e possibile  ottenere  coi  migliori  belletti ! 

La  traversata  da  Gressoney  (tanto  da  St- Jean  che  da  La  Trinity)  a 
Fi6ry  richiede  circa  8 ore , cioe  4 per  salire  al  colle,  2 l/2  per  scen- 
dere  a Champoluc  e 1 72  per  rimontare  a Fiery,  Chi  parte  da  St-Jean 
rimonta  per  mezz’ora  la  valle  fin  oltre  Steimatta , ove  si  stacca  a si- 
nistra un  ripido  sentiero  che  sale  alia  cappella  d'Albenson  (1675  m.). 
Poi,  tenendosi  a destra,  passa  nel  vallone  di  Pinter  e sale  ai  pascoli  di 
Loigen  ai  piedi  di  una  grande  frana  dominata  dalla  punta  Como  del 
Vitello  o Kalberhorn  (3056  m.).  (Da  La  Trinite  si  puo  raggiungere  il 
colle  di  Pinter  salendo  da  S.  Grato  a Monte  (2186  m.)  e pei  pascoli 
di  Montil  direttamente  al  colle  di  Pinter). 

Di  questo  sito  si  racconta  una  curiosa  leggenda  che  naturalmente  si  riferisce 
a qualche  secolo  fa.  Un  pretocolo,  trovandosi  tutto  solo  agii  alpi  Loigen  mentre 
una  vacca  partoriva,  diede  il  battesimo  al  vitello.  Il  fatto  si  seppe  nella  valle 
e sollevo  scandalo.  Il  curato  d’lssime  allora  chiamo  a se  il  pretocolo,  lo  sgrido 
e gl'impose  per  penitenza  di  alternare  lo  studio  alia  preghiera.  Ritornato  questi 
alia  montagna,  un  di  s’accorse  che  una  frana  stava  per  cadere  sull’alp  e sulla 
rnandra ; ebbe  tempo  a fuggire  seguito  da  questa  e rimase  salvo.  Da  quel  di  la 
figura  del  prate  apparve  disegnata  sulla  montagna  e la  punta  prese  nome  di 
Kalberhorn.  Infatti  pocbi  metri  sopra  la  frana  si  addita  una  rupe  arcuata  e bian- 
castra  che  nel  mezzo  porta  dipinto  ia  nero  una  macchia  alta  5 o 6 metri  raf- 
figurante  un  prete;  lo  chiamano  il  Pfaffe,  che  suona  pretocolo.  La  macchia  e 
evidenteraente  prodotta  dalle  acque  che  scolano  lungo  la  parete  scopertasi  in 
seguito  alia  frana. 

Dal  colle  in  2 ore  si  compie  la  facile  ascensione  della  Testa  Grigiat 
la  cui  vetta  e situata  a nord,  un  po’  mascherata  dal  Bee  di  Pinter 
(3112  m.).  Si  passa  alquanto  sotto  questo,  verso  ponente,  poi  si  pro- 
segue per  cresta.  Il  panorama  e immenso  poich&  abbraccia  tutta  la 
cerchia  dei  monti  della  Valle  d’ Aosta,  e grandioso  poichk  si  stendono 
poco  lungi  i vasti  ghiacciai  del  Breithorn,  del  Lyskamm  e del  Monte 
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Rosa.  Nella  piramide  del  segnale  trigonometrico  b deposta  una  cas- 
setta  coa  entro  un  registro  per  iscrivere  i visitatori  della  vetta.  Per 
chi  vuolscendere  a Champoluc  (Ayas),  nel  primo  tratto  di  discesa,  pooo 
sotto  il  colle,  bisogaa  tenersi  a destra  per  evitare  un  salto  di  roccie. 
Si  passa  il  torrente  e si  prosegue  serapre  sulla  destra  del  vallone 
toccando  le  borgate  Cuneaz  (2047  m.),  France , e per  ultimo  Cham- 
poluc (1570  m.). 

Da  Champoluc  si  puo  ritornare  per  St- Jacques  d'Ayas  (1676  m.),, 
salire  a Resy  (2266  m.)  per  seguire  nel  vallone  di  Betta  al  colle  di 
Betta  FurJca  (ve di  pag.  68),  oppure  per  la  nuova  strada  carrozzabile 
della  valle,  cioe  da  Champoluc  scendere  a Brusson  (m.  1382)  e volgersi 
pel  colle  di  Ranzola  a St-Jean  (vedi  pag.  71). 

Per  altre  facili  ascensioni  vedasi  dai  colli  di  Valdobbia , Olen,  ed  i due  testA 
nominati:  i quattro  colli  sono  accessibili  col  mulo. 


Ascensioni  da  Gressoney 


Le  ore  segnate  nelle  seguenti  ascensioni  s'inlendono  di  marcia  e(fettive , cioe 
senza  le  fermate  eventuali  e necessarie. 

Le  ascensioni  oltre  Saint-Jean  s’intendono  in  partenza  dalla  Trinite,  e le  ore 
segnate  sono  per  buoni  camininatori  e con  tempo  favorevole. 

Ascensioni 

Como  Bianco  (pel  colle  Rissuolo  ore  8)  (3220  m.):  pel  colle  Valdobbia 
Como  del  Camoscio  presso  il  Colle  d’Oien  (3026  m.) 

Punta  di  Frudidre  o Marienhorn  e Mont-Nery  (3076  in.) 

Como  del  Vitello  o Kaiberhorn  (3056  m.) 

Testa  Grigia  o Grauhaupt,  ( Greno , quelli  di  Ayas)  (3315  m.) 

Monte  Betta  Furka  (2967  m.) 

» Bettolina  (2997  m.) 

Capanna  Quintino  Sella  (3601  m.),  nelle  roccie  sopra  la  Betta 
Furka : dalla  Trinite 

Capanna  Linty  (3060  m.)  » 

Capanna  Gnifetti  (3647  m.)  » 

Monte  Rosa : Vincent  Pyramide  (4215  m.)  (per  la  Capan.  Gnifetti) 

» Perrot  Spitz  (4463  in.) 

» Punta  Gnifetti  6 Signal-Kuppe  (4559  m.) 

» Zumstein  Spitz  (4563  m.) 

» Dufour  Spitz  (4635  in.) 

Lyskamm  (punta  orientale  (4529  na.)  par  la  Capanna  Gnifetti) 

» (punta  occidentale  (4477  m.)  per  la  Capanna  Q.  Sella) 

Castor e (4222  m.)  (per  la  Capanna  Q.  Sella) 

Gite  circolari  e traversate 

1.  Gressoney  — Colle  d'Olen  — Alagna  — Riva  Val- 

dobbia — Colle  di  Valdobbia  — Gressoney 

2.  Gressoney  — Colle  di  Betta  Furka  — Fiery  — Ayas  — 

Brusson  — Colle  di  Ranzola  — Gressoney 

3.  Gressoney  La  Trinite  — Colle^di  Betta  Furka  — Fiery 

— Cimes  Blanches  — Col  St.  Theoduie  e Zermatt 

4.  Detto  percorso,  sino  al  Theoduie  e al  Breuil 

5.  » sino  alle  Cimes  Blanches  ed  al  Breuil 

6.  A Zermatt  pel  Ly*joch  (4277  ra.) 

7.  » » Felikjoch  (4068  m.) 

8.  A Brusson  pel  colle  di  Ranzola  (vedi  p.  71) 

9.  Ad  Ayas  ( Champoluc ) pel  colle  di  Pinter  (2780  m.) 
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guida  della  valle  d'aosta 


ore 

10.  Ad  Ayas  ( Franckey ) pel  passo  di  Rothhorn  (2692  m.)  7 

11.  » ( Fie*y ) pel  passo  di  Betlolina  (2890  m.)  6 

12.  » ( » ) pel  colle  di  Bella  Furka  (v.  pag.  68)  5 

13.  Ad  Alagna  pel  colle  d'Olen  (vedi  pag.  64)  6 30 

14.  » pel  colle  di  Suber  (2867  m.)  o pel  passo  di  Coppa  8 

15.  » pel  colle  d'uomo  storto  (2881  ra.)  8 

16.  » pel  colle  di  Rissuolo  (2932  m ) 8 

17.  » pel  colle  di  Valdobbia  (2479  m.)  7 


18.  A Piedicavallo  pel  colle  di  Loozoney  (2427  m.)  e la  Mologna  grande  9 


Guide  e portatori  arruolati  dal  C.  A.  I.  in  Gressoney  (*) 
(Le  tariffe  sono  segnate  net  loro  libretto  nlasciato  dal  Club). 


Guide  : 

Cugnod  Gio.  di  Pietro  Matteo. 
Laurent  Valentino  di  Valentino. 
Muuterin  Giov.  di  Giuseppe. 
Vicquery  Sim.  Giacomo  di  Claudio. 
Welf  Alessandro. 


Welf  Antonio  di  Alessandro. 
Bieler  Alberto  di  Nieola. 
Squindo  Carlo  di  Paolo. 
Portatori: 

Laurent  Carlo  di  Valentino. 
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10 

10 

10 
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10 


Da  St- Jean  a La  Trinity 


Andata 

Da  St-Jean  a Staimatta 
Da  Staimatta  a S.  Grato 
Da  S.  Grato  a la  Trinit6 


(a  piedi)  Ritorno 

ore  0.  45  Dalla  Trinite  a S.  Grato 
» 0,  30  Da  S.  Grato  a Staimatta 

» 0,  15  Da  Staimatta  a St-Jean 


ore  1,30 

In  vettura : andata  ore  1 — ritorno  minuti  40. 


ore  0 15 
* 0,20 
» 0,35 


ore  1,10 


Uscendo  da  Saint-Jean  la  strada  attraversa 


11  Lys-kamm  da  Staimatta 


una  serie  di  prati  ove 
s’incon  trano  agglomerati 
di  belle  case,  soventi  a 
piu  piani,moltedi  aspetto 
tedesco,  signorile  e se- 
vero,  quasi  raalinconico, 
mancando  Tantica  carat* 
teristica  rusticana. 

In  questi  tratti  di 
valle  stretta  e piana,  che 
prendono  i nomi  di  Dre - 
sal,  Perletoa,  Staimatta , 
ecc.,  qua  e la  sono  sparsi 
qualche  casolare  alia  Sviz- 
zera, che  servono  da  le- 


(*)  L’Alpimsta  che  voglia  fare  delle  ascension!  attorno  al  bacino  di  Gressoney 
fara  bene  accapararsi  una  buona  Guida  (a  due  gamoe)  e sopratutto  consulti 
anche  quelle  stampate,  cioe: 

Manuel  du  Tours*k  dans  la  Valler  d’Aoste;  le  section:  La  Vallee  de 
Gressoney  el  le  Massif  du  MCont-Rose.  Un  vol.  in  18,  format  de  poche  (Tu- 
rin, b\  Casanova,  editeur,  2 fr.). 

Guida  dklle  alpi  occiDENrAi.i , Tomo  II:  Graie  e Pennine;  2a  parte:  Le 
Valli  d' Aosta,  della  Sesia  e dell' Ossol  i,  per  Robb*  e Vaccarone  1 vol.  in-12,  con 
panorami,  vedute  e carte.  Legato  L.  8 (Torino,  presso  la  Libreria  Casanova). 


VALLE  DI  GRESSONEY 


59 


gnaia,  granaio  ed  anche  da  abitazione  e rallegrano  alquanto  l’austerita 
di  certi  caseggiati  i quali,  in  mezzo  a questi  prati,  sarebbero  la  divina 
provvidenza  per  la  cura  Kneipp! 

In  tan  to  dopo  3/4  d’ora  si  giunge  ai  piedi  delle  due  rampe  che  de- 
vono  far  superare  un  secondo  altipiano  ove  troneggiano  qua  e la  varie 
case  e casolari  di  Castell  (1535  m.) ; a sinistra  s’apre  il  Vallone  del 
colie  di  Pinter  (vedasi  a pag.  56),  ove  si  presentano  in  bella  mostra 


Hotel  Miravalle  dalle  alture  di  Castell 


casolari  nei  verdeggianti  e pittoreschi  pendii,  sulle  falde  della  montagna 
ed  in  alto  fra  roccie  e macchie  di  larici  spiccano  gruppi  di  casette:  il 
Lys,  che  prima  scorreva  come  in  un  canale  senza  dar  segno  di  vita  a 
chi  seguiva  la  nuova  strada,  qui  comincia  a rumoreggiare  fragorosa- 
mente  cadendo  di  cascata  in  cascata  fra  le  pareti  rocciose  ove  si  aperse 
da  molti  secoli  un  tormentoso  varco. 

Attraversato  questo  secondo  piano,  con  qualche  breve  salita,  si  arriva 
all’erta  di  San  Grato  ove  sorge  il  nuovo  grande  Hotel  Miravalle : 
nome  appropriato  perch6  dalla  sua  elevata  posizione  a sud  si  domina 
tutto  il  bacino  di  Gressoney  Saint- Jean  ed  a nord  quello  di  La  Tri- 
nite chiuso  dall’  imponente  parete  del  Lyskamm , in  parte  coperta 
dalla  nera  montagna  di  Telcio  tagliata  quasi  a picco  sopra  Cortlys. 

L’Hotel  Miravalle,  nonostante  la  sua  brevissima  distanza  dalla  Trinite,  e an- 
cora  sul  territorio  del  coinune  di  St-Jean;  il  liiuite  dei  due  cotnuni  e a 500  ra. 
dopo  S.  Grato,  ove  per  antico  voto  le  due  parrocchie  di  St-Jean  e La  Trinite  , 
tutti  i venerdi  dei  mese  di  maggio  processionalmente  si  recano  alia  cappella  di 
S.  Grato  a darsi  la  mano. 

Da  San  Grato,  in  piano  dopo  15  minuti,  si  giunge  a Gressoney-la- 
Trinite.  Primo  in  vista  si  presenta  Y Hotel-Pension  Thedy>  sulla  nostra 
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destra  ed  a sinistra  un  bel  gruppo  di  case  che  si  appoggiano  alia 
Chiesa  parrocchiale  (*):  col  campanile  sormontato  da  un  pinnacolo  ri- 
coperto  di  rarne:  nel  Cimitero  havvi  una  gran  croce  in  pietra  artisti- 
camente  lavorata ; il  Lys  scorre  in  mezzo  a belle  praterie,  rieche  di 
smaglianti  colori,  quando  le  erbe  sono  in  fioritura. 

Gressoney  la  Trinity : b a 1627  m.  sul  mare  ed  a sei  kil.  e */* 
ossia  a ore  una  in  vettura  da  Saint-Jean,  e ore  1 */2  a piedi.  — Edtel - 
pension  Thedy , ampliato  recentemente.  A la  Trinity  la  valle,  per  la 
sua  altitudine,  b piu  severa  ed  alpestre  che  a Saint- Jean : quest’albergo 
b frequentato  da  famiglie  che  amano  la  vita  piu  semplice  e tranquilla 
e da  alpinisti.  La  Trinite  b circondata  da  tre  frazioni:  Ejo  o Sous  la 
foret,  Plan  des  dues  dessus  e Plan  des  anes  dessous. 

Piu  lontano,  dietro  1’Hdtel  Thedy,  spicca  ai  piedi  della  rocciosa  e fra- 
nosa  parete  rivestita  di  scarsi  larici,  la  bianca  palazzina  Delapierre  ove 
poco  dopo  dirupa  in  cascata  il  torrentello  Nitschio,  che  scende  dal 
lago  di  Gabiet,  presso  la  strada  deH’Olen. 

Nel  tragitto  fra  i d ie  Gressoney,  alia  nostra  sinistra  hanno  fatto  capolino  sal 
cielo  le  punte  del  Kalberhorn  o Como  del  Vitello  (3056  m.),  della  Testa  Grigia 
(Grauhaupt  3315  m.)  ed  il  Gros  Roth-Horn  (3106  m.)  tutti  in  roccia  assai  ros- 
siccia : ciascuna  di  queste  punte  richiedono  da  6 a 7 ore  per  fame  l’ascensione. 

La  vallata,  nel  secondo  tratto  dopo  Saint- Jean,  b assai  pittoresca  e 
solo  verso  La  Trinity  si  sente  Tausterita  dell’altitudine  perche  la  ve- 
getazione  forestale,  varia  dapprima,  qui  si  riduce  quasi  a soli  larici; 
e,  quanto  piu  si  procede  innanzi,  le  pareti  della  valle  divengono  in 
gran  parte  denudate,  sino  a non  trovarvi  piu  che  pascoli,  ed  anche 
questi  a lor  volta  morienti  fra  pietriti  e ghiaccioli,  ove  la  vegetazione 
b limitata  a tisiche  pianticelle  rimaste  otto  o dieci  mesi  sotto  le  nevi  l 

Dalla  Trinite  al  ghiacciaio  del  Lyskamm  (Cour-du-Lys) 

Dalla  Trinite  al  ghiacciaio  del  Lys,  ove  termina  la  Valle,  la  strada 
corre  dolcemente  in  salita,  non  avendosi  a superare  che  380  m.  sopra 
un  percorso  di  circa  cinque  kilometri.  Ai  casolari  di  Orsia  si  sale  per 
belle  praterie  e pascoli  la  strada  pel  colle  d'Olen;  ed  all’ Alp  Gabiet 
dipartesi  quella  per  le  capanne  Linty  e Gnifetti , sentinelle  avanzate 
per  le  escursioni  alle  punte  del  Monrosa  ed  al  valico  del  colle  del  Lys* 

(*)  Di  fianco  a! la  Chiesa  della  Trinite , havvi  il  inodesto  cimitero,  e nell’an- 
golo  a sinistra  si  vede  un  rnasso  granitico  sormontato  da  croce,  ricordo  del  3°  Al- 
pini  al  suo  bravo  teneote  Angelo  Giani  perito  sul  ghiacciaio  sotto  la  Punta 
Gnifetti  la  notte  del  Capo  d’Anno  1894  Erasi  aggregato,  all'ultimo  momento,  ad 
una  brigata  di  Soci  del  C.  A.  1.  che  avevano  bandito  questa  triste  bravata  m- 
vernale,  senza  preparazione  e senza  i mezzi  adeguati  alia  non  sempre  facile 
impresa  che,  p ir  troppo , ebbe  per  risultato  multi  irreparabiii  dolori  e costh 
la  vita  al  povero  Giani ! 

Questa  tornba  sia  1 otnbra  di  Banko  per  quella  vanita  umana,  che,  indiretta- 
mente,  coinvolse  il  corapianto  tenente  Giani  in  si  fatale  avventura ! 


Gre$soney-La-Trinite 
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Da  Orsia  alio  sperone  di  Biel,  che  sembra  sbarri  la  Valle,  la 
strada  b aperta  dappriraa  in  mezzo  ai  prati  ombreggiati  da  qualche 
larice  ed  a Biel  passa  serrata  presso  il  torrente,  il  quale  scorre  furente 
nelle  spaccature  di  una  roccia.  Contro  il  poggio  ove  siede  Biel,  vi 
sono  i casolari  di  Betta , dai  quali  distaccasi  la  strada  che  sale  alFalti- 
piano  di  S.  Anna  (piccola 
chiesuola,  con  casolari  da  pa- 
storizia  estiva)  ed  al  Colle 
di  Betta  Furka  (2676  m.). 

A dieci  minuti  da  Biel  si 
traversano  i casolari  di  Be - 
jola , e sulla  riva  opposta 
scorgonsi  i chalets  di  Staval , 
di  cui  uno  elegante,  abita- 
zione  di  caccia  del  barone 
Peccoz;  la  strada  d’accesso 
fa  una  curva  per  valicare  il 
Lys  sopra  un  ponticello  in 
legno.  Per  giungere  ai  ca- 
solari Cortlys  (2007  m.)  si 
rimonta  ancora  la  valle  per 
una  mezz’ora  e poi  fra  due 
bracci  di  morena  si  presenta 
il  nero  ghiaceiaio,  donde  esce 
una  roggia  d’acqua  che  da 
origine  al  torrente  Lys;  cosi, 
in  piccolo,  si  ha  un  esempio  di 
morena  recente,  e senza  essere  geologi  si  puo  apprendere  come  si  b formato 
in  grande  l’anfiteatro  morenico  d’lvrea.  A Cortlys  si  ha  Fesempio  della  for- 
mazione  delie  morene  laterali,  essendo  da  secoli  il  ghiaceiaio  in  ritirata. 

Il  ghiaceiaio  del  Lyskamm  b in  ritirata,  ossia  non  progredisce  perchfc 
Fazione  roditrice  della  radiazione  e riflessione  solare  lo  consuma  ; la 
parte  Candida  del  ghiaccio  si  vede  solo  in  alto,  non  essendo  il  limite 
del  ghiaceiaio  che  un  ammasso  di  acqua  compressa  coperta  di  detriti 
pietrosi  e limo:  la  grandiosita  dell’immane  spettacolo  del  ghiaceiaio 
sovrastante  b immensa.  Dali’  altipiano  dalia  capella  di  Sant’ Anna  , lo 
sguardo  abbraccia  in  un  colpo  d’occhio  F intera  valle  sottostante , la 
parete  a levante  che  divide  Gressoney  dal  la  Valsesia,  tutto  il  maestoso 
ghiaceiaio  del  Lyskamm,  la  costiera  rocciosa  denominata  Bie  Nase  o 
Gran  naso,  che  scende  dalla  prominenza  di  destra  e il  Lyskamm  orientate 
(4529  m.),  di  fronte  la  punta  occidental' (4477  m.). 
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Chi  soggiorna  qualche  giorno  a Gressoney,  senza  aver  la  pretesa  di  fare  del- 
I’ Alpinismo,  non  deve  trascurare  queste  gite  ove  lo  spettacolo  della  natural 
«ccezionalraente  grandioso:  ed  ha  la  facilita  di  poter  ammirare  cosi  da  vicino  una 
parete  rivestita  dijghiaccio  di  oltre  2300  raetri  d’altezza,  con  una  lunghezza  in 
Scarpa,  dal  colie  del  Lyskamm  a Cortlys,  di  oltre  5 kilometri ! La  catena  del 
Lyskamm,  che  separa  Gressoney  dalla  Svizzera,  dallo  Zuoillinger , punta  Ca- 
store  alia  punta  Vincent-Pyramide,  ha  uno  sviluppo  di  oltre  sei  mila  metri. 

La  gita  alia  Cour-du-Lys  dovrebb’essere  di  prammatica  per  tutti  i villeg- 
gianti,  se  non  fosse  altro,  per  farsi  un’idea  del  gusto  che  si  prendono  quei  mat- 
tacchioni  di  Alpinisti  a percorrere  quella  parete  di  ghiaccio,  pernottare  nelle 
capanne  a oltre  3 mila  metri  e valicarne  le  sommita:  francamente  molti  scettici 
dell’alpinisrno  terminerebbero  per  invidiarci! 

Passaggi  per  la  Valsesia 

a)  pel  Colie  di  Valdobbia  (2479  m.).  La  strada  mulattiera,  per 
superare  la  parete  della  cascata  di  Werdobbia,  ove  precipitano  le 
acque  del  vallone  omonimo,  parte  a un  kilom.  da  Saint-Jean;  ciob 
dalle  case  di  Werdobbia  (1389  m.),  inerpicandosi  a zig-zag  e dopo 
quasi  mezz’ora  si  getta  nel  vallone,  per  poco  dopo  ridivenire  ripidissima 
girando  in  nuovi  zig-zag  sull’  opposta  sponda;  dalla  capanna  Chialr 
vresso  sino  al  colle  la  salita  b meno  dura;  in  tre  ore  si  b al  colie, 
ove  nel  1832  un  prete  filantropo  fondo  un  ospizio  che  prese  il  suo 
nome,  Ospizio  Sottile:  il  viaggiatore  vi  pub  trovare  di  che  rifocillarsi 
ed  occorrendo,  essendovi  parecchi  letti,  pernottarvi.  Nel  1871  vi  fu 
impiantato  un  Osservatorio  meteor ologico  in  relazione  telegrafica  colla 
stazione  centrale  italiana  di  Roma.  Quest ’osservatorio  rende  dei  grandi 
servizii,  stante  la  sua  posizione.  Il  padre  Denza  e la  sezione  di  Yarallo 
del  C.  A.  I.  sono  i benemeriti  di  tale  istituzione  a quella  altitudine. 

Il  colle,  prima  delle  strade  ferrate,  era,  da  secoli,  frequentatissimo, 
perche  era  il  piu  facile  pei  Yalsesiani  che  si  recavano  in  Savoia;  essi, 
pei  colli  di  Ranzola  e di  Joux,  si  portavano  sulla  strada  del  Piccolo 
San  Bernardo.  Il  celebre  De  Saussure  nel  1789  vi  trovo  una  cappel- 
letta  con  una  camera  di  rifugio  costruitavi  a spese  del  sig.  Litzw  di 
Gressoney  e del  Comune  di  Eiva. 

La  discesa  a Biva  Valdobbia  si  compie  in  quattro  ore:  dall’Ospizio 
si  scende  a Peccia  nella  Val  Vogna  e si  segue  la  valle  sino  a Riva. 

b)  pel  Colle  d'Olen  (2871).  Questo  colle  b dagli  alpinisti  piu  fre- 
quentato  che  il  precedente,  essendo  meta,  specialmente  per  chi  viene 
da  Alagna,  alle  ascensioni  al  Monte  Rosa. 

Dalla  Trinite  la  salita  esige  quattro  ore  (e  tre  per  scendere  ad 
Alagna  (1191  m.))  e comineia  ai  casolari  di  Orsia  a mezz’ora  dalla 
Trinitb:  si  sale  per  pascoli  in  pianori  sino  a WAlp  Eccogafen}  prose- 
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guendo  sotto  un’erta  rocciosa,  con  qualche  giravolta  per  continuare 
poi  quasi  in  piano  al YAlp  Gabiet  (2359  m.).  II  lago  omonimo  h in 
una  conca  di  roccie  a mezzodi  sovrastante  la  parete  rocciosa  che  abbiamo 
costeggiato  alia  nostra  dritta  salendo. 

Dai  casolari  dell’Alp  Gabiet,  la  strada  dell’Olen  lascia  a sinistra  quella  per  le 
roccie  dett e Hokes  Licht  ove  trovansi  la  capanna  Linly , e quella  Gnifetti  in  capo 
alia  stessa  sporgenza  rocciosa  del  gran  ghiacciaio.  Si  pernotta  a una  di  queste 
capanne  per  le  ascensioni  al  Monrosa  ed  al  Lyskamm  orientale  o per  passare 
a Zermatt  pel  Colle  del  Lys  o Lysjoch. 

Presso  queste  roccie,  ai  piedi  dei  ghiacciai  che  scendono  dal  Lyskamm  e 
dal  Monrosa,  per  uso  di  S.  M.  la  Regina  Margherita,  fu  edificata , sopra 
un’altura  oltre  i 3000  m.,  una  casa  di  12  camere  rivestita  all’interno  di  larice  e 
in  muratura  esterna  a secco,  non  facendo  a quell’altezza  piu  presa  la  calce. 


Albergo  Guglielmina  al  Colle  d'Olen.  — Lago  Gabiet. 

Dalla  Capanna  Gnifetti  (3647  m.)  si  puo  attraversare  il  ghiacciaio  del  Lys- 
kamm, e pel  passo  di  Die  Nase  (4100  m.)  in  5 buone  ore  si  tocca  la  Capanna 
Q.  Sella  (3600  ra  ),  e pel  valione  di  Betta  Furka  si  scende  alia  Trinite  (circa  17 
ore  di  marcia  e pernottamento  in  una  delie  due  capanne). 

Lasciate  le  Alp  Gabiet,  la  strada  pel  colle  d’Olen  sale  il  valloneino 
a destra,  dominato  dal  Corno  Rosso,  poi  volta  per  poco  a nord  quando 
si  apre  a destra  la  depressione  del  colle,  fra  il  Corno  del  Camoscio 
(3026  m.)  ed  il  Corno  Eosso  (3022  m.);  appena  valicato  il  colle,  sul 
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versante  Valsesiano  si  presenta  V Albergo  dell'Olen  (2871  m.)  erettovi 
dai  fratelli  Guglielmina,  iniziatori  dell’industria  « Albergo  » nelle  nostre 
Alpi.  L’Albergo  contiene  una  ventina  di  letti  e offre  di  che  ristorarsi 
e far  provvista  per  le  successive  ascensioni:  h in  comunicazione  tele- 
fonica  col  YAlbergo  del  Monrosci  degli  stessi  Guglielmina  ad  Alagna. 

In  mezz’ora  si  puo  salire  sul  Como  del  Camoscio  ove  si  ha  una  bella  vista 
sul  Monte  Rosa,  sopra  i ghiacciai  sottostanti  e sulle  due  vallate  di  Alagna  e 
Gressoney. 

Alagna  e a 1191  m.  sul  mare;  la  discesa  dall’Olen  vi  si  fa  in  tre  ore. 

Ad  Alagna  oltre  all’antico  grandioso  Albergo  del  Monrosa  dei  fratelli  Gugliel- 
mina, havvi  il  nuovo  grande  Hotel  d' Alagna,  esercito  da  Borgo  e Rossi;  il 
primo  b frequentato  da  italiani  specie  dalla  colonia  milanese,  il  secondo,  piu. 
elegante,  e frequentato  da  grandi  famigiie  e da  Touristes  stranieri  (*). 

A1  Logo  Gabiet.  — Chi  desidera  visitare  questo  lago  senza  seguire 
la  strada  dell’Olen  appena  fuori  di  La  Trinite  ed  oltrepassata  la  palaz- 
zina  Delapierre  puo  seguire  il  sentiero  che  s’inerpica  sul  banco  destro 
del  torrentello  Netschio  e mette  aXi'Alp  Spitzen  (1972  m.);  di  dove  si 
prosegue  sempre  pel  vallonetto  facendo  un  giro  per  poi  passare  sulla 
sponda  opposta  sino  al  lago  (2339  m.)  che  il  sentiero  costeggia  a levante 
e prosegue  dritta  sull’ Alp  Gabiet  per  unirsi  alia  strada  del  colle  d’Olen; 
in  due  ore  si  va  comodamente  dalla  Trinite  al  Lago. 

Questa  gita  si  puo  fare  in  senso  inverso,  cio&  salendo  da  Orsia  per 
la  mulattiera  del  colle  d’Olen  sino  all’Alp  Gabiet  e scendere  al  lago  e 
far  ritorno  alia  Trinite  pel  vallone  di  Netschio. 

Passaggi  da  Gressoney  alia  Valle  d’ Aijas 

a)  pel  Colle  della  Betta  Furlca  (2676  m.).  Dalla  Trinite  al  colle  4 
ore:  discesa  a Fiery  in  2 ore.  Dalla  Trinite,  rimontando  la  valle,  in 
un’ora  si  giunge  alia  stretta  di  Biel:  valicato  il  Lys  ai  casolari  di 
Betta,  comincia  la  salita,  alquanto  ripida  in  principio,  poi  segue  il 
vallone  e in  vista  della  Cappella  di  Sant' Anna  si  passa  il  torrente  e in 
un’altra  ora  s 9b  ai  casolari  di  Sant’ Anna,  ove  si  ricovera  molto  bestiame 
e vi  si  fabbrica  formaggio  (fontina)  in  grande;  percib  chi  ama  il  latte 
ne  trova  sempre  a disposizione. 

Da  S.  Anna  si  ha  uno  splendido  panorama  sull'intero  ghiacciaio  del  Lys  e 
sull’ultimo  lembo  della  vallata  di  Gressoney,  cioe  sul  bacino  di  Cortlys  e su 
tutta  la  parete  che  staccasi  dal  Monte  Rosa  e separa  Gressoney  dalla  Valsesia: 
si  ha  innanzi  tutto  il  ghiacciaio  del  Lyskamm,  dal  Castore  (4222  m.)  al  Monrosa, 
ma  questo  e mascherato  dalla  nera  massa  del  Monte  Telcio( 2834  m.);  poi  segue 
il  Como  del  Camoscio  (3026  m.),  il  Colle  d'Olen  (2871  m.),  il  Como  Rosso 


(*)  Vedasi  per  la  Valsesia:  Carlo  Gallo,  In  Valsesia.  Note  di  taccuino.  Se- 
conda  edizione  con  notizie  sulle  punte  del  Monrosa  e sul  Bacino  di  Gressoney, 
e 22  Itinerari  per  Valsesia,  1 vol.  in-12,  con  34  vignette  ed  una  Carta  (Torino, 
F.  Casanova  editore.  L.  3,50). 
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(3022  m.),  ecc.,  e piu  a destra  la  massa  piu  imponente  dominata  dal  Como 
Bianco  (3320  m.).  Risalendo  od  avanzando  per  una  mezz’ora  si  scorge  il  Monte 
Rosa  ed  i ghiacciai  che  priraa  raascherava  il  Monte  Telcio. 

In  due  ore,  su  per  pianori,  si  giunge  al  colie,  inforcato  tra  il  Monte 
Betta  Furlm  (2967  m.)  a sud  e la  Bettolina  (2997  m.)  a nord;  sempre 
in  questa  direzione  sulle  roccie  sopra  il  piccolo  ghiacciaio  a fianco  del 
ghiaeciaio  di  Felik,  scorgesi  sotto  la  Punta  Rossa  la  Capanna  Q.  Sella 
a circa  3600  metri  sul  livello  del  mare,  che  si  pud  raggiungere  in  2 ore. 

Dal  colle  si  scende  all* Alp  FurJca  e giu  pel  vallone  a destra;  poi  si 
passa  altro  ruscello  e si  va  in  piano  ai  casolari  di  Resy  donde  si  scende 
a giravolte  sopra  Saint-Jacques  d’Ayas,  per  risalire  o alle  Cimes 
Blanches  ecc.,  o discendere  a Brusson  (vedi:  Valle  di  Challand-Ayas). 


Ricovero  sul  colle  di  Eanzola 

Dal  Oulle  della  Betta  Furka  a quello  della  Ranzola  corrono  in  linea  retta 
quasi  14  kil.  e vi  sono  almeno  sei  altri  passi  frequentati  da  Alpinisti  per  le 
ascensioni  sulla  costiera.  Qaello  di  Pinter  (2780  m.)  e forse  il  solo  frequentato 
dagli  alpigiani  che  lo  attraversano  colle  mandrie. 

Dal  colle  di  Betta  Furka  si  puo  salire  in  meno  di  2 ore  alia  punta  oinonima 
sullo  spartiacque  a sud;  ed  in  ineno  tempo  sulla  Bettolina  seguendo  per  mezz’ora 
sullo  spartiacque  a nord,  contornando  il  monte  a levaute  e pel  passo  di  Betto- 
lina in  mezz’ora  si  tocca  facilmente  la  punta,  ove  la  vista  spazia  sui  ghiacciai 
e sulle  due  valli. 

b)  pel  Colle  di  Ranzola  (2171  m.)  a Brusson  (1332  m.)  ore  4.  La 
salita  comincia  ad  un  kil.  da  Saint- Jean;  seguendo  la  strada  che  at- 
traversa  il  piano  oppure  quella  che  costeggia  presso  le  falde  della  mon- 
tagna,  di  prospetto  al  promontorio  di  Cialvrina,  valicato  il  torrentello 
di  Ranzola,  la  strada  mulattiera  sale  a strette  giravolte  per  l'erta 
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costiera  fra  due  rivi;oppure  si  pu6  seguire  quella  sull’altra  parte  del 
rio,  che  b piu  comoda;  entrambe  si  riuniscono  ai  casolari  o capanne 
di  Ranzola  e in  due  buone  ore  si  b al  colle. 

La  montagna  b rivestita  di  larici  sino  al  pianoro  dei  casolari  ed  in 
questo  tragitto  l’occhio  spazia  ora  a sud  ora  a nord  con  una  varieta 
di  paesaggio  dei  piu  fantastici;  il  piano  di  Saint-Jean  comincia  a 
distinguersi  coi  casolari  isolati ; le  sponde  rocciose  della  valle  che  op- 
primevano  al  basso,  anche  loro  si  trasformano  e puossi  dire  scom- 
paiono  non  essendo  piu  che  miserrimi  sproni  di  ben  piu  alte  promi- 
nenze  a loro  volta  denominate  da  eccelse  vette  ! 


II  Monrosa , il  gruppo  del  Como  Bianco , il  vallone  di  Valdobbia 
ed  il  Como  Rosso,  dai  chalets  di  Ranzola 


Intanto  per  chi  ha  dato  un’occhiata  al  vallone  del  Colle  di  Val- 
dobbia, mano  mano  ci  siamo  innalzati,  esso  si  e allungato  e finalmente 
neirinsellatura  del  Colle  comparisce  il  bianco  Ospizio. 

Avviandosi  alle  capanne  bisogna  fermarsi  attratti  dal  panorama  che  si  stende 
sulla  gigantesca  parete  del  Lyshamm  e sul  Monrosa  (4635  m.),  le  di  cui  mo’.te- 
plici  punte  si  presentano  come  un  ventaglio  semichiuso:  poi  segue  la  depressione 
del  colle  d’Olen  mascherato  dalla  puntadi  Ciampono  (3232  m.)  dietro  della  quale, 
contro  il  passo  del  Rissuolo  (2932  m.),  esce  dal  versante  valsesiano  il  Como 
Bianco  (3320  m.) : a sud  del  Colle  di  Valdobbia,  la  bella  punta  del  Como  Rosso 
(2978  m.),  ed  infine  il  Colle  di  Loo  e la  Punta  dei  tre  Vescovi  (2579  m.),  con- 
fine diocesano  della  Valsesia,  col  Biellese  ed  Aosta.  Si  vedono  inoltre  le  de- 
pression! della  Mologna  piccola  ed  il  colle  della  Vecchia,  dai  quali  si  scende  a 
Piedicavallo  in  Val  d'Andorno. 
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Dal  colie  il  panorama  sulla  Valle  d’Aosta  b estesissimo:  a destra  il 
Zerbion  (2721  m.),  che  separa  la  valle  d’Ayas  dalla  Tournanche,  dietro,  la 
Grande  Bochere  ( 3326  m.),  le  Grandes  Jourasses  (4205  m.),  col  cupolone 
del  Monte  Bianco  (4807  m.),  le  montagne  a sinistra  e a destra  del  Piccolo 
San  Bernardo  ove  taglia  contro  la  Grivola  (3969  m.),  il  Grande  Pa- 
radiso  (4061  m.),  e le  montagne  che  separano  la  valle  di  Champorcher 
dal  Canavese  e dalla  valle  centrale  d’Aosta,  piu  la  cortina  sulPoriz- 
zonte  delie  Alpi  Cozie  e la  punta  del  Monviso.  Con  bella  giornata  si 
vedono  distinte  molte  punte  Savoine  e quelle  del  Delfinato. 

Di  lassu,  in  cosi  ampio  e vario  panorama,  si  puo  constatare  come  durante  la 
stagione  estiva  le  montagne  della  valle  inferiore  di  Champorcher  sieno  le  piu 
soggette  alle  nevicate. 


Dal  Como  Rosso  alia  due  Mologna  ( dai  chalets  di  Ranzola) 

11  Colle  era  difeso  da  un  muraglione  a secco  dell’altezza  di  1.50 
circa,  ancora  ben  conservator  sulla  destra  havvi  una  specie  di  cappel- 
letta,  che  se  fosse  « meglio  tenuta  » potrebbe  giovare  in  caso  d’intemperie. 

Questo  colle  e quello  di  Frudtere,  nel  1800  quando  Bonaparte  di- 
scese  dal  Gran  San  Bernardo,  erano  difesi  dagli  Austriaci. 

La  discesa  e rapida  per  un  paio  di  kilom.;  poi  i miseri  gerbidi  e pietriti 
si  cambiano  in  bellissimi  prati  con  casolari;  a sinistra  si  scorgono  le 
baize  dirupate  della  Becca  di  Frudiere,  la  Becca  di  Vlou,  ecc.  e tutta 
la  Valle  di  Challand  dominata  in  alto  dalle  rovine  del  Castello  di  Graines 
ed  alio  sbocco  da  quello  di  Vida  sulla  montagna  di  S.  Giliio  e dalla 
classica  di  rocca  Veires;  in  due  ore  un  buou  camminatore  b a Brusson. 
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Ascensione  al  Monte  Rosa 

Punta  Gnifetti  o Signal-Kuppe  (4559  ra.  sul  livello  del  mare).  — Dalia 
Trinite  ore  12:  Guida  L.  35,  pjrtatore  L.  25  — Ingresso  alia  Capanna- Osser- 
vatorio,  con  personale  che  esercisce  osteria  dal  15  luglio  al  15  settembre  ; per 
i soci  del  C.  A.  I.  di  giorno  L.  3,  se  si  periiotta  L.  5.  — Per  estranei  al  Club 
di  giorno  L.  6,  se  si  pernotta  L.  10.  — Guide  e portatori  non  pagano. 


La  Direzione  del  C.  A.  I.  ha  affidato  la  custodia  dalia  Capanna-Osservatorio- 
« Regina  Margherita  » ai  fralelli  Guglielmina , albergatori  d' Alagna  e Colie 
d'Olen , colVobbligo  di  esercire  Osteria  nel  periodo  estivo,  15  luglio- 15  settembre-, 
per  cui  vi  si  trova  sempre  della  cibaria , e piu  non  e il  caso  di  porlarsi  legna , 
vino,  ecc. 

Un  regolamenlo  interno , inquattro  lingue,  affisso  anche  negli  alberghi  attorno 
al  Mbnrosa , compresi  quelli  di  Zermatt,  indica  le  norme  e i doveri  che  incom- 
bono  agli  alpinist  i i quali  dsvono  uniformarvisi  senza  eccezione  : le  somme 
incassate  ed  inscritte  in  appjsito  regislro  a madre  e figlia  vengono  poi  versate 
alia  Direzione  del  Club  per  risarcimento  delle  non  indifferenti  spese  che  esige 
questa  Capanna-Osservatorio. 


Dalla  Trinite  si  prosegue  per  Orsia  a WAlp  Gabiet,  sulla  strada 
deH’Olen  (vedi  a pag.  64),  si  prende  la  strada  della  Capanna  Linty 
(3369  m.)  ove  si  puo  pernottare,  ore  sei;  oppure  si  continua  alle  due 
Capanne  Gnifetti , a circa  600  metri  piu  in  alto  (ore  2)  ove  si  per- 
notta (*).  Al  mattino  per  tempo,  seguendo  pel  ghiacciaio  del  Garstelet  si 
valica  il  Colie  del  Lys  o Lysjoch  (4334  m.)  e pel  pianoro  di  ghiaccio 
in  4 ore  si  puo  toccare  la  roccia  sotto  la  vetta  o la  vetta  stessa;  la 
salita  per  roccie  si  fa  in  15  o 20  minuti.  La  discesa  per  la  stessa  via 
si  puo  fare  in  sei  od  otto  ore  a seconda  delle  gambe  e della  condizione 
in  cui  si  trovino  i ghiacciai  ed  i nevai. 

Quest’ascensione,  nei  due  raesi  estivi,  e resa  facile  anche  alle  signore,  sempre 
che  sieno  buone  condizioni  di  tempo;  pero  sopra  i ghiacciai  non  bisogna  avven- 
turarsi  mai  senza  guide  o con  guide  malpratiche:  le  bufere,  le  nebbie  improv- 
vise  possono  essere  causa  di  catastrofe,  di  sviamenti  di  direzione,  od  avere  altre 
tristi  conseguenze. 

Dalla  punta  Gnifetti  si  possono  compiere  facilmente  ascensioni  per  la  Zumstein, 
la  Dufour-Spitz  e la  Nordend  ed  a sud  la  Perrot-Spitz,  la  Vincent  e la  Giordani. 

Il  18  gennaio  1886  i signori  C.  e G.  Sella,  dal  colle  d’Olen,  fecero  l’ascensione 
di  questa  punta:  il  31  dicembre  1893  la  ripeterono  da  Gressoney  per  la  Capanna 
Gnifetti ; ma  altra  carovana,  troppo  numerosa  e deficiente  di  guide  e portatori, 
che  segui  da  Alagna  pel  colle  d'Olen,  ove  pernotto,  ebbe  dolorose  e tristi  con- 
seguenze (vedasi  nota  alia  pag.  60). 

La  Punta  Gnifetti  strapiomba  su  Macugnaga  e su  Alagna : a est  staccasi  la 
criniera  rocciosa  detta  delle  Loccie  che  si  stende  al  Fallehorn  e nel  suo  suc- 
cessivo  prolungamento  sino  al  Capessone  dividendo  l'Ossola  dalla  Valsesia. 

Il  panorama  verso  Italia  e immenso  ed  infinito : ingombrando  un  poco  la  vista 
su  Gressoney  la  Perrot-Spitz  (4434  m.)  e la  Vincent-Pyr amide  (4215  m.)  colla 


(*)  La  Sezione  di  Varallo  ha  stabilito,  come  « esperiraento  »,  per  la  campagna 
alpinistica  1897  un  servizio  di  osteria  alia  capanna  Gnifetti  (vedi  pag.  67),  con 
tariffa  a circa  meta  prezzo  di  quella  della  capanna  « Regina  Margherita  ». 


VALLE  DI  GRESSONEY 


75 


punta  Giordani  (4215  in.);  a nord  le  punta  Zumstein  (4i;63  m.',  Dufour-Spitz 
(4635  in.),  e la  Nordend  (4610  m.)  mascherano  gran  parte  della  montagne  sviz- 
zere ; a ponente  attraverso  le  alture  nevose  del  Lyskamm  si  vedono  quasi  tutte 
le  montagne  della  Valle  d’Aosta  e contro  e dietro  il  Cervino  raolte  della  Sviz- 
zera romanza,  ecc. 

Nel  1842  l’abate  Gnifet r i,  parroco  d’Alagna,  intrepido  alpinista  e studiosis- 
simo  delle  sue  montagne,  fece  pel  primo  la  salita  della  punta  a cui  diede  il 
nome  e che  gli  svizzeri,  avendovi  trovato  una  piramide  di  pietre,  battezzarono 
Sygnal-Kuppe. 

La  Capanna-Osservatorio  Meteor  ologico  della  punta  Gnifetti  fu  eretta  nel 
1892-93  per  cura  e spesa  della  Direzione  del  G.  A.  I.  e sottoscrizione  ed  offerte 
private,  non  ultima  quella  di  S.  M.  la  Regina  d’ltalia,  che  il  18  agosto  1893 
colla  solita  sua  ferrea  volonta  voile  farvi  l’ascensione  (*). 


Il  17  agosto  1893  S.  M.  la  Regina,  che  aveva  preso  stanza  al  Chalet  di  Staval 
per  compiere  una  serie  di  escursioni  senza  la  noia  dei  soliti  curiosi  (qualche  volta 
indiscretise  non  sempre  importuni  !)  si  portd  airaccampamento  impiantato  presso 
la  Capanna  Linty  (3369  m.)  ove  pernotto  sotto  la  tenda  reale.  Alle  4 */2  del  18, 
S.  M.  si  mise  in  cammino,  seguita  dalla  sua  dama  d’onore  la  marchesa  di  Vil- 
lamarina,  colla  marchesina,  e coi  gentiluomini  ed  il  personale  della  Casa ; at- 
traversate  le  roccie  ai  piedi  del  ghiacciaio  di  Garstelet,  superb  il  ghiacciaio 
stesso  e,  lasciando  a sinistra  la  Capanna  Gnifetti  (3647  m.)  giungeva  al  pianoro 
alle  falde  della  Vincent-pyramide  ed  alle  9 1/2,  dopo  una  salita  con  dislivello  di 
400  m.,  pel  ghiacciaio  del  Lys,  giungeva  al  pianoro  superiore  cioe  al  colie  del 
Lys  o Lysjoch  (4270  m.);  segui  per  la  distesa  di  ghiaccio  sin  sotto  il  picco  ter- 
minale  della  punta  Gnifetti  di  cui  per  roccia  a mezzogiorno  giunse  sulla  vetta. 


(*)  La  Capanna-Osservatorio  venne  inaugurata  ufficialmente  il  4 settembre 
successivo.  Ora  si  sta  ampliandola  per  stabilirvi  un  gabinetto  per  le  esperienze 
Jisiologiche. 
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Erano  colassii,  ad  attendere  S.  M.,  la  Commissione  del  Club  Alpino  che 
presiedette  all’impianto  della  Capauua-Osservatorio , composta  del  senatore 
Perazzi,  cav.  Franz  Gonella  e Gaudenzio  Sella,  piu  il  barone  Antonio  Peccoz 
coi  figli  ed  altri.  S.  M.  col  personale  della  sua  Casa  prese  tosto  possesso  della 
Capanna;  alle  due  la  Commissione  si  congedo  e scese  dalla  vetta. 

Dopo  un  breve  riposo  ed  il  pranzo,  S.  M.  non  si  stanco  mai  di  assistere,  dal 
terrazzino  della  Capanna,  all’immenso  spettacolo  che  presentano  le  fasi  di  un 
tramonto  contemplato  da  quell’  altezza,  cio&  da  4559  metri  sul  livello  del  mare  ! 

La  mattina  del  19  S.  M.  assistette  al  levar  del  sole  ed  alle  8,  essendovi  giunto 
il  Parroco  di  Saint-Jean,  l’abate  Ballot,  col  vice  curato  a celebrarvi  la  Messa, 
vi  si  improvviso  un  altare.  S.  M.  in  questa  circostanza,  regalo  la  Madonna 
del  Barabino,  dipinta  su  ceramica,  quale  protettrice  della  Capanna  ed  a ricordo 
della  sua  ascensione. 

S.  M.,  che  il  giorno  prima  aveva  pernottato  airaccampamento  reale  presso  la 
Capanna  Linty,  scese  a piedi  la  parte  rocciosa  della  vetta,  percorse  in  slitta, 
colla  marchesa  e la  marchesina  di  Villamarina  un  gran  tratto  del  ghiacciaio, 
scese  nello  stesso  giorno  airaccampamento  e,  pel  colie  di  Salza,  calo  per  Cor- 
telys  al  Chalet  di  Staval. 


Elenco  di  alcune  escursioni  ed  ascensioni  compiute  da  S.  M.  la  Regina  d’ltalia 


Anno  1889,  5 agosto  a Cialvrina  (pag.  41);  il  7 al  Ghiacciaio  del  Lys  (p.  60); 
11 10  al  Colie  di  Ranzola  e dalla  Panta  della  Regina  (pag.  54);  il  12  al  Colle  d'Olen. 

Dal  18  al  27  escursione  a Zermitt  pel  Colle  di  Belta  Furha  (pag.  68),  Fiery , 
colle  dec  Cimes  blanches  e colle  di  San  Teodulo , soggiorno  a Zermatt,  ascen- 
sione al  Gornergrat.  Ritorno  pel  S.  Teodulo,  ove  fece  il  26  l’ascensione  del  Breit - 
horn  (4166  m.).  Il  31  gita  al  Lago  del  Gabiet ; il  2 settembre  discesa  a Pont- 
St-Martin  (dalle  9 di  sera  al  mattino  successivo);  il  4,  col  Principe  ereditario, 
aW'alp  Slavil  ai  piedi  del  ghiacciaio  del  Lys. 

Anno  1890,  dopo  breve  soggiorno  a Cereso’.e  Reale,  ove  fece  parecchie  escur- 
sioni ed  ascensioni,  il  22  luglio  giunse  a Gressoney;  dal  24  al  27  si  reco  al 
Belvedere  di  Cialvrina , a Steller  alia  Chiesa  di  S.  Anna , ed  al  ghiacciaio  di 
Cortlys ; il  4 agosto  (con  pessimo  tempo)  al  Colle  di  Valdobbia;  il  21  si  reco  a 
pernottare  al  Colle  di  P inter  (2780  m.)  in  4 ore;  il  domani  alle  4 parti  per  la 
Testa  Grigia  (3315  m.),  ove  giunse  alle  7 e si  fermo  un’  ora  a contemplare  lo 
splendido  panorama  dell’intera  valle  d’Aosta  e sopratutto  ad  esaminare  i ghiac- 
ciai  che  si  stendono  dal  Monrosa  al  Breithorn. 

Anno  1891.  Oltre  le  innumerevoli  passeggiate  ed  escursioni  nelle  localita  gia 
accennate,  dal  12  al  14  agosto  si  reco  alia  Capanna  Linty  (3040  m.)  (pag.  67), 
ove  passo  due  notti  sotto  la  tenda  ; al  terzo  giorno  si  reco  alia  Capanna  Gni- 
fetti  (3647  m.)  ove  fece  colazione. 

Anno  1892.  Dopo  una  visita  in  Valsesia,  il  15  Juglio  pel  Colle  di  Valdobbia 
S.  M.  passo  a Gressoney,  ove  nell’abituale  soggiorno  compi  le  solite  passeg- 
giate ed  escursioni  specie  verso  il  ghiacciaio  del  Lys. 

Anno  1893.  Il  18  agosto  sali  alia  punta  Gnifetti  (4559  m.)  e vi  pernotto. 

Anno  1894.  Il  24  luglio  parti  da  Staval  (chalet,  del  barone  Peccoz  a Cortlys) 
per  l'accampamento  presso  la  Capanna  Linty,  ove  pernotto;  al  domani  attra- 
verso  il  Colle  del  Lys  o Lysjoch  (4277  m.)  per  scendere  a Zermatt.  La  discesa 
per  600  metri  S.  M.  la  fece  in  slitta,  ed  altri  300  metri  attraverso  a crepacci , 
in  quattro  cordate.  Il  barone  Luigi  Peccoz,  che  ne  aveva  come  sempre  la  dire- 
zione,  da  tempo  scosso  in  salute,  forse  emozionato  nel  frangente  dei  crepacci  e 
delle  difficolta  che  presentarono  al  passaggio  della  carovana  composta  di  38 
persone,  assalito  da  quella  responsabilita  morale  che  in  dati  moraenti  anche  le 
tempre  le  piu  forti,  come  quella  del  barone  Luigi  Peccoz,  in  eccezionali  circo- 
stanze  fortemente  se  ne  impressionano:  fatalmente  venne  colpito  a morte  per 
rottura  d’aneurisma. 

Chi  ha  cuore  e sangue  nelle  vene  puo  immaginarsi  e sentire  tutto  lo  strazio 
che  in  quel  momento  terribile  ha  colpito  l’Augusta  Donna  e tutti  i presenti. 

S^-  M.  ogni  anno  ritorna  al  suo  Gressoney  a passarvi  quelle  poche  settimane 
che  le  esigenze  di  Corte  le  permettono,  per  rimettersi  delle  fatiche  (dalle  CQ0T- 
vee^eWa  vita  reale  !)  inerenti  alia  sua  Augusta  posizione  ; il  trovarsi,  — s’& jper- 
messo  dirlo,  — libera  cittadina , padrona  di  se  stessa,  fuori  di  quella  vita  arti- 
ficiale  ove  tutto,  nella  parte  ufliciale  o decorativa,  6 una  — direbbe  Nordau  — 
menzogna  convenzionale,  dev’essere  per  Essa  una  grande  consolazione  ! 
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— Torinese  1 
Staimatta  58,  56 
Stammata  (e  Lomatta)  38 
Staval  e t^taffal  (Chalets  di)  63 
Stolen  (Vallone  di)  o Bourrines  34,  35 


Storia  di  Gressoney  49 

Strambino  6 

Taf  (Monte)  54 

Tailla  (Monte)  54 

Tariffe  vetture  e diligenza  28 

— Guide  e portatori  37,  57 
Tavagnasco  15 

Teatro  morenico  d'lvrea  5 

Telcio  (Monte)  68,  59 

Testa  Grigia  o Granhaupt  55,  60,  38,  57 

Torino-Chivasso-Ivrea  pag.  1 a 6 

Torrison  (Colle  di)  34 

Trento  38 

Tre  Vescovi  (punta  dei)  37 
Trina  (chiesuola)  38 
Unterwald  43 

Valdobbia  (Colle  di)  64,  55,  43 

— Osservatorio  64 

Valle  di  Champorcher  27  (80  a 86) 
Valle  di  Gressoney  da  pag.  23  a 73 

— lndicazioni  pratiche  28 

— (Cenni  sulla  strada  della)  30 

— ltinerario  30  a 44 

— 7 signori  di  Vallesa  29 

— 7 signori  di  Challant  49 
Vauro  (Santuario  di)  37 
Vecchia  (Colle  della)  38,  37 

Via  consolare  romana  20,  23,  24 
Villa  Peccoz  47 
Vlu  (Becca)  34,  37 
Wald  43 

Weiss  Weib  (Monte)  37 
Werdobbia  43,  64 

— (Cascata  di)  64 

Yantzfvcrka  (Vallone  sarmato  di)  34 
Zermatt  29,  76 
Zuinmstein  (Punta)  75 


A pagina  37  linea  17  anzich&  Tornod  leggasi  Targnod 
» 38  » 39  » Steimmata  » Stammata. 
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II  Lyshamm  dalla  strada  per  la  Trinite 


i _ Torino,  F.  CASANOVA  Editore . 


CARTA  DELLA  VALLE  D’ AOSTA 

FOGLIO  2? 


LIBRARY 
OF  THE 

DIVERSITY  OF  ILLINOIS 


utili  ai  Yilleggianti  ed  Escursionisti 


Brusson pag.  XIII  Ivrea pag.  V-VII 

Ceresole  Beale  ...»  IV  Pont  St-Martin  . . » VIII 

Chatillon » XV  St- Vincent  XIII-XIV 

Gressoney  St- Jean  . . » IX  Tory  non  . . . . » XVI 

— La  Trinite  . . . » XI-XII  Torino » Mil 

Issime » IX-X  Valtournanche  . . » XVI 

— (Gaby) » X Verves » XIII 


novitA  scientifiche  e letterarie 

specialitA  di  libri  e guide  per  alpinisti 

Carte  topografiche  della  regione  alpina 
presso  la  Casa  Editrice 

FMAMCESC©  CABAMOHA 

Libeaio  di  S.  M.  il  Re  d’Italia 
Torino  - Via  Accademia  delle  Scienze  (piazza  Carignano)  - Torino 


Alla  stessa  Libreria  Casanova  si  possono  procurare  annate 
arretrate  e fascicoli  separati  del  Bollettino  del  Club  Alpino  Italiano 
e 1’ Annuaire  du  Club  Alpin  frangais  e tutte  le  Guide  ed  Opere 
riftettenti  le  Alpi,  tanto  italiane  che  straniere. 

In  primavera  del  1898  sara  spedito  a semplice  richiesta  l’elenco 
di  queste  pubblicazioni. 

Chiedere  il  Bollettino  delle  Novitd  scientifiche  e letterarie , che  si 
pubblica  trimestralmente. 


HOTEL  TRE  CORONE  E VICTORIA 

TORINO 

di  recente  trasferto  Via  Venti  Settembre^  41 
Posizione  centralissima  vicino  ai  Teatri,  Posta  e Telegrafo 

Omnibus  alle  Stazioni  di  Porta  Nuova  e di  Porta  Susa 
L’impianto  del  sistema  di  riscaldamento  generale  d fatto  a vapore. 

GTOVANNX  TIROZZO,  proprietario. 
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Libreria  FRANCESCO  CASANOVA  — Torino 

"Via  -A.ccad.erxiia  cLelle  Scienze  {DPiazza  Carignano) 


FISIOLOGrIA  DELL’UOMO 

STJLLE  ALPI 


Studi  fatti  sul  Monte  'Rosa 

DA 

ANGELO  MOSSQ 


La  forza  dei  muscoli  studiata  a grandi  altezze.  — Un’ascensione 
r d’inverno  al  Monte  Rosa.  — La  respirazione  sulle  montagne.  — 
La  circolazione  del  sangue  nell’aria  rarefatta.  — La  stanchezza 
del  cuore.  — Accidenti  prodotti  dalla  fatica  eccessiva  e dall’esau- 
rimento  nervoso.  — Le  ascensioni.  — La  nutrizione  ed  il  digiuno, 
— La  temperatura  del  corpo  nelle  ascensioni.  Le  differenze  indi- 
viduali.  — Allenamento.  Capacita  vitale.  Alpinismo.  — Le  cause 
del  male  di  montagna.  — Una  spedizione  al  Monte  Bianco.  — 
Osservaz.  sul  male  di  montagna.  — L’attivita  clinica  della  respi- 
razione sulle  Alpi.  — Analisi  dell’asfissia  e del  male  di  montagna. 
— Azione  delParia  di  montagna  sul  sistema  nervoso.  II  male  di 
capo.  II  vento.  — Circolazione  del  sangue  nel  cervello  dell’uomo. 
— II  sonno  nelle  ascensioni.  Esperienze  sulle  scimmie  e sulle  mar- 
motte.  — L’azione  della  luce.  La  traspirazione.  II  freddo.  — Una 
polmonite  sviluppatasi-  e guarita  sulla  vetta  del  Monte  Rosa.  — 
Osserv.  meteorologiche  fatte  nella  capanna  Regina  Margherita.  — 
Tabella  delle  osservazioni  fisiologicbe  fatte  nella  spedizione  al 
Monte  Rosa. 

TJn  vol.  in-8° , con  42  vedute  e disegni  e 49  grafici , 1897.  L.  8 


LA  CURE  D’ALTITUDE 


Dauphine  — Savoie  — - Jura  — Autour  du  Mont-Blanc 

Yaud  et  Yalais  — Bassin  de  Zermatt  — Haut-Yalais  — Bernois 
Titlis  — Righi  — Grisons 
Engadine  — Groupe  des  stations  d’hiver 

Par  le  Dr  PAUL  REGNARD 

de  la  Sorbonne 

lln  vol.  in-8°  avec  29  photogravures  et  no  figures  et  cartes.  189?,  reliti.  L.  17,60 

ITABLE  DES  MATIERES 

Clima-TOLOGik  des  altitudes  : L’atmosphere.  — Des  micro-organisines  dans  l’air 
des  altitudes.  — Du  climat  d’altitude. 

Action  physiologique  des  altitudes  : Influence  des  altitudes  sur  la  vie.  — 
Anoxyhemie  aigiie  (mal  de  montagne).  — Pathogenie  du  mal  de  montagne. 
— Acclimatation  a l’altitude.  — Action  de  l’altitude  sur  la  nutrition.  — 
Objections  tirees  de  l’etat  de  la  vegetation  aux  grandes  altitudes. 

Hypsiatrie  : Procedes  de  la  cure  d’altitude.  — Indications  et  contre-indications 
de  la  cure  d’altitude.  — Stations  d'ete.  — Stations  d’hiver. 


II 


f.  Bardelli  G. 

O T T I O I E3  MEOCANIOI 
TORINO 

Via  Eoma  — Galleria  USTatta 

Specialita  in  strumenti  d’ottica,  matematica,  geodesia,  meteorologia  e fotografia 


Apparecchi  fotografici  Watson,  Eastman,  Krugener,  Express, 
Photo-jumelles,  Kodaks,  ecc. 

Obbiettivi  e Teleobbiettivi  di  Zeiss,  Steinheil,  Roussel, 
Dallmeyer,  Fritscli,  Rodenstoek 

€arte  di  Liesegang,  Kurz,  Eastman,  alia  celloidina,  al  cloruro, 
al  platino,  al  bromuro,  ecc. 

Lastre  Schleussner,  Cappelli,  Lumiere,  istantanee,  a posa, 
ortocromatiche,  pellicole  Eastman 

Costruttori  delfapparecchio  Pasquarelli 

Assortimento  di  cannocchiali  monoccoli  e binoccoli 
per  teatro  e campagna 

Depositari  dei  rinomatissimi  binoccoli  a prisma  di  Zeiss 

Bussole,  Pedometri  e Curvimetri 
per  la  misura  delle  distanze  sulle  carte  topografiche 

Barometri  aneroidi  tascabili  per  la  misura  delle  altezze 


Gataloghi  gratis  a richiesta 
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L’ACQUA  NATURALE 

Fbrro  — Manganica — Arsenicalk— Salino— Alcalina— Bicarbonata— Gazosa 


per  !e  sue  sicure  propriety  ricostituenti-rinforzanti-rigeneratrici-anticlo- 
roanemiche  eunematiche,  digestive,  nonch&  per  il  suo  sapore  gradevole, 
a giusto  titolo  si  pu6  chiamare  La  Yera  Regina  delle  acque  naturali 
minerali  digestive  da  tavola. 

Concessionario  generale  esclusivo  Cav.  Uff*  Carlo  Rognone,  Diret- 
tore  Farmacia  Ospedale  Maggiore  S.  Gio.  Batt.  e della  Citta  di  Torino. 

Depositari  principal!:  Fratelli  Paissa,  piazza  S.  Carlo,  8;  Ditta 
G.  B.  Scliiapparelli,  via  Alfieri,  7. 


Analisi  Chimica  dell' Acqua  di  Ceresole  Reale  istituila  dal  Sig.  Prof.  Morelli 
sotlo  la  direzione  dell' III.  Sig.  Comm.  Ascanio  Sobrero : 

Su  per  1000  d’acqua. 

Solfato  di  potassa  KOSO3 da  0,0319  a 0,0383 

Solfato  d’allumina  Al203(S03)3 » 0,0299  » 0,0326 

Solfato  di  soda  NaOSO3 » 0,1679  » 0,1890 

Fosfato  di  soda  (NaO)2Pho3  . • » 0,0026  » 0,0027 

Arsenito  di  soda  Na02As03 » 0,0057  » 0,0062 

Cloruro  di  sodio  NaCl » 0,6461  » 0,6402 

JSicarbonato  di  soda  Na0(C02)2  ....  » 0,3996  » 0,6222 

Bicarbonato  di  calce  Ca0(C02)2 » 0,8640  » 1,0877 

Bicarbonato  di  magnesia  Mg0(C02)2  . . . . » 0,1449  » 0,1657 

JBicarbonato  diprotossido  diferro  Fe0(C02)2  » 0,1700  » 0,1880 

JSicarbonato  di  protossido  di  manganese 

Mn02(C0)2 » 0,0031  » 0,0018 

Bicarbonato  di  litina  Li0(C02)2  * 0,0035  » 0,0046 

Acido  silicico » 0,0350  » 0,0420 

Acido  carbonico  liber o . » 0,9600  » 1,0115 

Acqua  aerata » 996,5358  » 995,9675 

100,0000  100,0000 


Dalla  Composizione  chimica  e basandosi  sui  risultati  clinici  fatti 
dalVIll . Sig.  Prof \ Comm.  Bozzolo , Dirett . cldla  Clin.  Med.  di  Torino. 


L’Acqua  di  Ceresole  Reale  e da  consigliarsi  nei  seguenti  casi: 

a)  Clorosi  anemia.  — b)  Stadi  d’inanizioni  (postumi  a malattie  acute  a lungo 
protratte,  come  tifo,  febbre  puerperale,  pleurite).  — c)  Chachessie  da  abusi  di 
piacere,  da  diarree  e broncorree  croniche,  da  cachessia  malarica.  — d)  Dege- 
nerazione  amiloide  in  genere.  — e)  Scrofolosi  e rachitide.  — f)  Anomalie  di 
mestruazione  (amenorrea,  dismenorrea)  e particolarmente  come  acqua  arsenicale 
nelle:  — g ) Nevralgie,  specialmente  se  ribelli  e consecutive  ad  intossicazione 
malarica  o Anemia.  — h)  Diabete  (Semola-De  Vergie)  — i)  Morbo  di  Bright 
(Semola-Jaccoud).  


CERESOLE  REALE 


Hotel  & Pensione  Bellagarda  e delle  Fonti 

Aperto  dal  1°  giugno  a tutto  ottobre. 

Retta  giornaliera  (Yitto  e Alloggio  compreso)  Lire  8. 

Ter  Famiglie  prezzi  da  convenirsi. 

Medico  della  Stazione  di  Ceresole  Reale  Dott.  Cav.  C.  CALLIANO. 
Quest’Albergo  dista  10  minuti  dalla  rinomata  Sorgente  dell' Acqua  minerale 
di  Ceresole  Reale , e retto  ad  uso  Svizzero  e vi  si  ha  trattaraento  di  famiglia. 

Per  informazioni  rivolgersi  in  Torino  al  Cav.  Carlo  Rognone, 
Via  Ospedale,  36,  concessionario  delle  Fonti  di  Ceresole  Beale. 


IV 


Piazza  Vittorio  Emanuele  II 


GRANDE  ALBERGO 

SCUDO  DI  FRANCIA 

in  splendida  posizione 

RECENTEMENTE  INGRANDITO  ED  ABBELLITO 


Sala  di  lettura  - Bagni  nell’albergo 

CASA  DI  1°  ORDINE  EDI  ANTICA  RIPUTAZIONE 
Haccomandcita  per  suo  conforto  e prezzi  miti 


Per  la  sua  speciale  importanza  quest’albergo  venne  antorizzato 
alia  distribuzione  biglietti  ferroviari  e registrazione  di  bagagli 
e cani  dall’albergo  stesso  senza  aumento  di  prezzo,  per  pnra  como- 
dita  dei  clienti. 

Fanno  capo  a quest’albergo  le  vetture  postali  per  tutto  il 
Canavese. 


Elegante  servizio  di  vetture 
per  ogni  destinazione  a prezzi  Jissi 

Colazioni  e pranzi  a prezzi  flssi 
da  Xj.  £3,50  e pin  e L.4  e pin  (vino  compreso) 

Camere  (servizio  e candela  compreso)  da  Lire  2 e piu 

IPacilitazioni  per  prolnng*ato  soggiorno 

-o  PENSIONI 


STEFANO  BILLIA 

PROPRIETARIO 


^remiato  5tabilimento  industrial© 

CAVALLI  GIACOMO 

IVREA  — Via  Corte  d’ Assise,  N.  2 — IVREA 

MOBILI  D’OGNI  GENERE 
LAVORI  IN  FERRAMENTA  ED  IN  LEGNO  PER  FABBRICATI 

Specialitd  Mobili  per  Collegi  ed  Alberghi 


GIOVjm'QI  GIRODO 

SCULTOKE  IN  LEGNO 

IVREA  - Corso  Cavour,  N.  5 (Palazzo  della  Cassa  di  risparmio)  - IVREA 

Lavori  in  ogni  genere  di  Scultura  in  legno  per  Ciiiese  ed  Appartamenti 

a prezzi  mitissimi 

Camere  complete  in  legno  noce  stagionatissixno 
finamente  layorato  e scolpito  da  L.  500  in  pin 

Cofanetti,  Mensole  ed  oggetti  di  fantasia  per  regali 


BANCO  E CAMBIO 


Piazza  Vittorio  Emanuele,  3,  piano  1°  (Sopra  Farmacia  Fustino) 


Compra  e vendita  di  Oro,  Argento,  Ttendita  Ita- 
liana,  ecc.  — Emette  Vaglia  suite  principali  piazze 
del  Regno  ed  estere.  — Assicura  rimessa  di  valori  al- 
Finterno  ed  all’estero.  — Incaricasi  in  genere  di  qualsiasi 
Operation e Bancaria.  — Occupasi  per  Y esazione, 
intestazione  e svincolo  di  llendita  nominativci. 


VI 


FOTOGRAFIA  LEYDI 

IYKEA  — AOSTA. 


Eseguisce  qualunque  lavoro  in  fotografia 

Ritratti  col  la  massima  perfezione 

Prezzi  miti  senza  tema  d.i  concorrenza 


OEOLOGERIA 

RONCHETTA  PIETRO 

fondata  nel  1854 

IVREA  - Via  Palestro,  N.  21  - IVREA 


Assortiraento  Orologi  d’oro,  d’argento  e di  raetallo  — Pendole  , Sveglie  e 
Catene.  — Deposito  dei  rinomati  Orologi  di  precisione  ( Bachschmid  e Roschopf). 
Binoccoli  e Cannocchiali.  — Per  le  viste  indebolite:  Occhiali  e Stringinasi  con 
lenti  di  cobalto,  cristallo  rocca,  di  Parigi  e sfumate  pel  sole.  — Assortimento 
di  Termometri,  Pesa  latte,  Livelli,  ecc. 


Preipiato  Stabiliipento  Tipografico 


IVREA  — Via  Palestro,  lO  - IVREA 
CON  LIBRERIA  ASSORTIMENTO 


Eseguisce  qualunque  lavoro  tipografico 
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PONT  ST-MARTIN  (Valle  d’Aosta) 


DI 


BURZIO  GASPARE 

OMNIBUS  ALLA  STAZIONE 

Diligenza  giornaliera  e Landeau 

PER  LA 


VALLE  DI  G- RES  S ONE  Y 
Nella  stagione  estiva  servizio  cumulative  di  biglietti  terroviari 

Vedasi  a pagina  28  della  Guida 


PONT  SAINT-MARTIN 


GRANDE  ALBERGO 


SQUINDO  CARLO  ANTONIO 

Gamere  ed  Appartamenti  - Buona  cucina  e vini  scelti 
Servizio  a tutte  le  ore  - Pensione  giornaliera 

OMNIBUS  ALLA  STAZIONE  A TUTTI  I TRENI 

Landeau  e Vetture  per  la  Valle  di  Gressoney 
In  prossimita  della  Diligenza  per  la  stessa  Valle 

A1  Cavallo  Bianco  La  sede  il  Touring  Club  Ciclistico  Italiano 


VIII 


Entrarnbi  gli  Alberg-hi  sono  aperti  frutto  l’anno. 


Issime  trovasi  a metk,  strada  fra  Pont  Saint- 
Martin  e Gressoney , a 950  metri  sal  livello  del  mare,  riparato  dai  venti  boreali,  for- 
mando  una  verdeggiante  conca  ricca  di  svariatissima  vegetazione  con  splendide  boschive 
di  larici  e malesi,  con  facili  passeggiate  al  piano  e nei  declivi  della  valle,  costituisce  una 
delle  migliori  stazioni  semi-alpine  confacienti  alle  persone  che  per  varie  ragioni 
non  possono  subito  abordare  l’alta  montagna. 

Le  alture  del  bacino  d’Issime  sono  coronate  dalle  Prealpi  del  Biellese  e dalle  vette  clie 
dividono  la  valle  di  Gressoney  da  quella  di  Challand-Ayas,  quindi  chi  vuol  fare  dell’Al- 
pinismo  o delle  semplici  ascensioni  ai  colli  non  ha  che  l'imbarazzo  della  scelta. 

Cura  del  latte  — ed  occorrendo  — odierna  assistenza  del  medico  locale. 
Appartamenti  e camere  unite  o separate,  modernamente  arredate  — Cucina  eccellente. 

Pensione  a prezzi  modicissimi  ed  a convenirsi  da  L.  6 a L.  8 al  giorno. 


Quest’Albergo  siede  a capo  di  una  bella  prateria,  a 1392  metri  sul  mare,  in  ridente 
posizione,  accanto  alia  Villa  Peccoz  (residenza  di  S.  M.  la  Regina)  dominante  il  piano 
innanzi  a St- Jean.  — Facility  ad  amene  passeggiate,  ed  in  posizione  di  clima  saluberrimo 
dominante  la  sponda  destra  della  vallata  e poco  lungi  dalla  bella  cascata  di  Valdobbia. 

Pensione  quotidiana : in  giugno  L.  7,  dal  1°  luglio  in  poi  da  L.  9 a L.  10  secondo  le 
camere.  — L’eccellente  cucina  e la  bontk  delle  camere  e nota  ai  signori  villeggianti. 
Vetture  e landan  - Scrivere  al  Proprietario 


Questo  nuovo  albergo  venne  aperto  in  maggio  1897 
ed  offre  tutti  i comodi  e 1’eleganza  desiderabili. 


IX 


ISSIME  (Valle  di  Gressoney) 

(Ore  2 3/4  da  Pont  St-Martin  — • Altitudine  sul  mare  m.  950) 


Fratelli  CHOUQUER,  Proprietari 


Ufflcio  postale  e telegrafico  nelPAlbergo 


BUON  SERVIZIO  E DISCRETEZZA  NEI  PREZZI 


S.  M.  la  Regina  d’ Italia  dal  1889  al  1893 , prima  del - 
Vapertura  della  strada  carrozzabile,  faceva  tappa  in  que - 
sfalbergo. 


GABY  (Issime) 

(*Valle  di  Gressoney) 


ftlbergo  dei  Colli  Yecchia  e M°!09na 

GASPARE  STEYENIN,  Proprietario 


A Gaby  (parrocchia  di  St-Michel,  frazione  d’Issime)  fanno  capo  le  due  strade 
mulattiere  dei  colli  della  Vecchia  e della  Mologna,  che  mettono  in  comunicazione 
il  Biellese  colla  Valle  di  Gressoney.  E a meta  strada  fra  Pont  St-Martin  e La 
Trinite  e vi  fa  cambio  dei  cavalli  la  Diligenza  che  fa  il  servizio  estivo. 


Questo  Albergo  venne  aperto  il  6 giugno  1897  in  apposito  edi- 
fizio,  a sinistra  entrando  nel  paese,  in  bella  posizione.  Da  Gaby  si 
possono  fare  belle  passeggiate  tanto  verso  Issime  che  sul  piano  di 
Gressoney  e numerose  escursioni  sni  fianchi  e sulle  vette  della 
vallata. 

Alloggi  e camere  con  conforts  desiderabili 
Buon  servizio  - Prezzi  modici  - Vini  scelti 
Liquori  — Birr  a e Gazeuse 


GRBSSONEY  ST-JEAN 

(Vallee  d’Aoste  au  pied  du  Mont-Rose,  a 1606  m.  hauteur) 

Hotel  Miravalle 

Ouvert  du  15  Juin-Octobre 

Maison  de  premier  ordre,  avec  tous  les  conforts  modernes 
situee  a 1 heure  de  St-Jean 

PRIX  MODERES 

Station  de  Cliemin  de  fer:  Pont  St-Martin  sur  la  ligne  de  Milan- 
Chivasso-Aoste. 

Diligence  et  voitures  d,  tous  les  trains. 

Directenr:  G.  AGOSTI  N.  NETSCHEIi,  Proprietaire 


Oressoney  St-^ean 


Hotel  e Pensions  Lyskamm 


COMODIT A BAGNI  IN  CASA 

STUPENDA  YISTA  DEL  MONTE  ROSA  — VETTURE  A VOLONTA 
SCELTA  CUCINA  — SERVIZIO  INAPPUNTABILE 

CAFFE  E BIGLIARDO 


Casa  modemamente  costrutta  dal  proprietario 

BUSCA  ROMUALDO 


HOTEL  ET  PENSION  THEDY 


illiiQlfl? 

VALLfiE  D’AOSTE 

16ST  metres  d^altit-uicLe 

tenu  par  les  propri^taires 


DANIEL  THEDY  et  Fils 

On  parle  Italien,  Allemand  et  Fran£ais 


Guides  et  mulets  a la  disposition  de  MM.  les  voyageurs 


Table  d’hote  — Prix  moderes. 

Localite  a 1 heure  des  Glaciers  du  Mont-Rose! 

Service  journalier  de  la  diligence  avec  la  gare  de  Pont  St-Martin. 


GRESSONEY  ST-JEAN 

(VALLE  D’AOSTA) 
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SEBASTIANO  LINTY,  Proprietario 


Salone  da  pranzo  alia  Svizzera 
Table  d’hote  — Servizio  alia  carta  ed  a prezzo  fisso 
Facilitazioni  alle  famiglie  e per  lungo  soggiorno . 

Le  persone  che  desiderano  fare  la  Cura  del  latte  possono  farla 
nelPalbergo  stesso. 

Quest’ Albergo  confortevole  b raccomandato  ai  touristes  edvalle  fa- 
miglie che  desiderano  fare  un  breve  soggiorno  a Gressoney.  E situato 
in  sorridente  posizione  con  vedute  svariate  e principalmente  quella  dei 
ghiacciai  del  Monte  Rosa.  — Nel  mese  di  Agosto  scrivere  o telegrafare 
prima. 

Si  parla  Italiano,  Francese  e Tedesco 
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BRUSSON 

(■Valle  cli  Olxalla2ad.--A.-yas) 


ALBERGO  DELL'AQUILA 

FRANCESCO  CURTAZ,  Proprietario 


La  posizione  di  JSrusson  fra  la  Valle  di  Challand  e d’Ayas  k una  delle  piu 
simpatiche  della  Valle  d’Aosta:  a ponente  s’apre  la  depressione  che  segna  il 
colle  di  Joux,  la  di  cui  montagna  e una  vera  foresta  di  rigogliose  e belle  coni- 
fer©: a S.-E.  s’apre  la  valle  di  Challand  e la  parete  delle  montagne  d’Issirae 
che  la  divide  da  quella  di  Gressoney. 

L’Albergo  e situato  al  principio  del  cantone  Fontana  sulla  nuova 
strada  carrozzabile  da  Verves  a Champoluc  (frazione  d’Ayas)  e sn 
quella  mulattiera  da  St-Vincent  — pel  Col  du  Joux  e di  Ranzola 
— a Gressoney  St-Jean. 

PENSIONI  PER  FAMIGLIE  ►- 
Buon  servizio  casalingo  e modicita  nei  prezzi 


SAINT- VINCENT  ( Valle  d’Aosta) 

Aperto  dal  15  Giugno  al  15  Settembre 

II  piii  comodo  per  la  Cura  idroterapica  e per  quella  delle  rinomate 

Acque  termali  di  St-Yineent  \ 

Vastissimo  salone  per  table  d’hote  4e  collo  splendido  Chalet  per  Restaurant 

Camere  unite  e separate 

Rinomato  per  la  sua  postura,  puntualita  di  servizio 
Modicita  di  prezzi  — Illuminato  a luce  elettrica 

Omnibus  alia  stazione  di  St.  Vincent  a tutti  i treni 

Facilitazioni  speciali  sino  al  15  luglio 
Serrizio  di  Tetture  per  ogni  direzione  a prezzi  miti 

Proprietario  A.  FIORINA 
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VILLINO  DI  FAVERGE 
situato  fra  i luoghi  piu  ameni  di  St-Vincent 

D’AFFITTARSI  PER  LA  STAGlONE  ESTIVA 
Panorama  stupendo 
IMPIANTO  LUCE  ELETTBIC  A 

Propr.  UMBERTO  DELAPIERRE 


“KARLSBAD,,  Delia  Valle  d’Aosta 
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CHATILLON  D’AOSTE 


Position  et  vues  les  plus  pittoresques  sur  la  yallee 
a Pemboucliure  de  Valtournanche 


3?oste  et  Teleg'raplie  tout  pres  de  THotel 

Omnibus  a tous  les  trains  — Voiture  pour  Valtournanche 

(PRIX  MODERES) 

Eclairage  Electrique 

Veuve  GERVASONE 

Proprietaire 


VALTOURNANCHE  (1525  metres  sur  la  mer) 


Avec  Tension 


NICOLAS  PESSION,  Proprietaire 

Station  Alpine;,  rendez-vous  dies  Touristes 
Station  des  C3rnid.es  — Poste  et  Telegraphe 

Communication  a ZERMATT  par  le  Col  du  St.-Theodule 

PRIX  MODERES 

IN  VALTOURNANCHE 

HOTEL  DU  MONT-CERVIN 

al  GIOMEIN  (Breuil) 

esercito  da  T E It  A L T>  O EJJSETIO 


XUOVAMENTE  AMPLIATO  E RIMODERNATO 


Quest’albergo  e posto  ai  piedi  del  Monte  Cervino,  a 2100  metri 
sul  mare,  sulla  strada  pel  Colle  del  Si  Theodule  e di  Zermatt. 

Al  Giomein  fanno  capo  tutti  gli  ascensionisti  e gli  escursionisti 
die  traversano  dalle  Valli  di  Gressoney,  d’Ayas  e Valpellina 
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Al  VISITATORI  DEI  GASTELLI  Dl  VERRES  E ISSOGIME 

ed  agli  Escursionisti  per  la  Valle  di  Challand-Ayas 


A. L B ER  GO  DM.TA.HA. 

-o  VERRES 

Quest’albergo,  di  recente 
rimesso  a nuovo,  e illumi- 
nate* a luce  elettrica , b si- 
tuato  al  principio  della  Via 
Duca  d’Aosta,  che  e la  via 
principale  che  attraversa  il 
paese,  in  continuazione  della 
Strada  Nazionale. 

Buona  cucina  e mitezza 
ne’  prezzi. 

Castello  di  Verres 

Omnibus  alia  stazione  a tutti  i treni. 

Vettura  per  Brusson:  1 cavallo  L.  12,  a 2 cavalli  L.  20.  — Champoluc  (Ay as) 
1 cavallo  L.  20,  2 cavalli  L.  35.  — Presso  VAlbergo  si  possono  avere  niuli  e 
guide  per  escursioni. 

Flaminio  Ceretto*  proprietario 


TO  KG  NON  (Valtournanclie) 


flESTAUftAfIT  VE8AN 

E 

Magazzino  Alimentario 

DI 

VITTORIO  VESAN 
(presso  il  quale  bisogna  rivolgersi  per  avere  camere  ed  appartamenti) 

Pensione  completa  da  lire  6 al  giorno:  le  famiglie  che  deside- 
rano  farsi  cucina  propria,  presso  il  predetto  magazzino  trovano 
ogni  genere  alimentario,  carni  e frutta  fresche  (provvedute  gior- 
naliere  da  Chatillon).  — Accensa  di  sale  e tabacco  ed  oggetti  di 
merceria.  — Vendita  all’ingrosso  ed  al  minuto  del  famoso  miele 
e burro  di  Torgnon,  come  pure  del  vino  da  tavola  della  valle  e del 
prelibato  moscato  di  Chambave. 


Previo  concerto  si  possono  avere  muli  sellati  a Chatillon,  od  ai 
piedi  della  salita,  alle  seguenti  tariffe: 

Mulo  con  sella  (per  uomo  o per  signora)  da  Chatillon  Lire  3 — Dalla  Stazione 
L.  3,50  — Pel  bagaglio  sino  al  quintale  la  stessa  tariffa.  — Da  Chessin  e dai 
Grands  Moulins  (Antey)  L.  2. 

NB.  Cercando  muli  a Chatillon  la  tariffa  b di  L.  6,  piu  la  perdita  di  tempo ! 
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Prezzo  : Lire  DUE. 


Il  Bacino  di  Gressoney  DALLA  SALITA  di  Ranzola 

(Da  una  fotografia). 


